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i z  ž iv l j e n j a  z a  Živ l je n je
— Rev. M. Kebe

SLOVENSKA ZENSKA ZVEZA.

PRIŠEL je čas, ko je naše narodno življenje v 
Ameriki zahtevalo izključno žensko organiza
cijo v svrho družabnega, društvenega in tu

di verskega razvoja. Ta potreba je navdihnila 
žensko iz narodne sredine, Mrs. Marie Prisland, da 
je s  pomočjo svojih somišljenic ustanovila Sloven
sko Žensko Zvezo.

Do nastopa Zveze slovenske matere in dekleta, 
rastrešene širom Držav, niso niti znale ena za dru
go. Mati je srce družine in otroci so cvetje na 
družinskem drevesu. Osamljeno življenje je lah
ko srečno življenje, toda, kakor so posamezni čla
ni družine povezani med seboj, tako je narod, kot 
velika družina, edinica vseh družin skupaj. In, 
kakor družina ne more napredovati, ako vsi člani 
ne delujejo in delajo v isti namen, tako ne more 
naprej niti narod, ako njegove družine niso složne, 
in, vsaj v glavnih potezah medsebojno povezane. 
Temu skupnemu slovenskemu družabnemu življen
ju je hotela Zveza služiti.

Mati pozna potrebe svoje okolice bolje, kakor 
vsak drugi. Materi so znane vse težave posamez
nih družin v njeni naselbini, zato je mati najboljši 
agent za društveni razvoj. Naše bratske organi
zacije se morajo zahvaliti materam, da so se tako 
visoko povspele, posebno v začetnih težavah. Ma
ti je v Ameriki navadno ona, ki ima pri takih stva
reh zadnjo besedo. Kot članice Zveze so bile naše 
matere in dekleta vedno najboljše pristašinje na
ših narodnih Jednot. Zato je bila Zveza takih 
mater in deklet vedno odlična pospeševateljica na
šega društvenega življenja.

Vsak izmed nas zna, da je ogromna večina čla
nic Slovenske Ženske Zveze po imenu in po živl
jenju katoliška, že zato, ker so njene članice ro
jene katoličanke. Precejšne število naših članic je 
v izrecno katoliških krajevnih organizacijah, kot 
so, oltarna društva, Društvo Krščanskih Mater, in, 
seveda, KSKJ. Zato ima Zveza tudi svojega du
hovnega svetovalca, v osebi duhovnika, kar je do
volj glede njenega članstva, ki se črpa iz panog in 
takoimenovanih prepričanj celega slovenskega 
življa v Ameriki. Pretežna, da, več kot dvetretin-

ska večina članstva pri Slovenski Ženski Zvezi je  
katoliška v dejanju, ker je pač včlanjena pri raz
nih slovenskih katoliških župnijah. Ker pa Zveza 
vključuje tudi članstvo, ki ni strogo katoliško o- 
rijentirano, vendar pa slovensko, zato ima pretež
na večina njenega izrecno katoliškega članstva 
največji vpliv na manjšino, kar pomeni, da je 
Slovenska Ženska Zveza obenem tudi velika pro- 
pagatorica katoliške vere, toraj aktivno katoliška 
organizacija, v katero se ne sme vtikati v sovraž
nosti noben katoličan.

Vstvarjanje sovražnosti v naših katoliških 
vrstah ne bo pomagalo katoliški Cerkvi, veri1 ali 
zavesti, prav posebno pa ne katoliškim Slovencem 
v Ameriki. Mislim in upam, da govorim v imenu 
katoliških Slovencev, in Slovencev naplošno. Mi 
odklanjamo vsake vrste sovražnosti med nami. Mi 
hočemo živeti v miru s prijateljem in nasprotni
kom. Mi se ne maramo razdeliti v dva tabora, ki 
sta se v stari domovini tolikanj medsebojno so
vražila tekom prošle vojne, da sta eden drugega 
izdajala tujcu in rojaku. Mi ne maramo priti do 
točke, kjer bi se —  v danih okoliščinah — začeli 
mrcvariti, pobijati in izdajati med seboj, kamor je 
dovedla narod taka “politika” v stari domovini. 
Mi vemo, da je taka propaganda neskrščanska in 
protivna Jezusovemu nauku vsesplošne bratovske 
ljubezni, ki končno vse premaga.

Zato prosim in svarim vse članstvo Slovenske 
Zenske Zveze, naj se ne da speljati v medsebojne 
sovražnosti. Mi obsojamo vsako krivico, in soču
stvujemo s vsakim trpinom, naj bo kriv ali ne 
kriv, toda svoje vrste moramo ohraniti močne, ne
zlomljive, ker sicer bomo tudi mi v Ameriki za
padli enakim nadlogam, kakoršne so zadele ljud
stva tam. Naša vlada, naši cerkveni poglavarji 
in naš lastni razum nam pravi, da je dobrota bolj
ša od vse sovražnosti. Seveda nam je žal, da so  
se rojaki v domovini tako poklali med seboj, to
da začetek neznosljivosti je bil storjen že davno 
prej. Tisto umetno ustvarjeno sovraštvo med 
brati je potem tlelo naprej in naprej, dokler se ni' 
rasplamtelo v krvološtvo, ko je vojna zrahljala in 
odstranila vse zapreke navideznih vzrokov mašče



vanja. Ako bomo tako začeli pri Slovenski Žen
ski Zvezi, pri zvezi slovenskih mater in deklet, kaj 
bodo pa šele možki storili!

Kar je, in če je, kaj napačnega pri Zvezi, naj 
se popravi na rednih sejah glavnega odbora, na 
rednih društvenih sejah, na konvenciji, ali pa po
tom glasila Slovenske Ženske Zveze, Zarje. Sa
me boste vedele, kaj je najboljše za odstranitev 
nesloge, za mir, za krščansko ljubezen, za Boga in 
za bližnjega, ker imate pač ženska srca. Zato se 
pogovorite med seboj, in nikar se ne cepite v so
vražnosti. Kdorkoli širi sovraštvo v Zvezinih 
vrstah, prav gotovo ni prijatelj ne Zveze, ne onih. 
ki se od Zveze cepijo. V demokratičnem društvu 
se mora vse urediti po volji večine, ne pa potom 
revolucije. Tako ceplenje, kakor je napovedano 
sedaj, je “balkansko,” ne pa ameriško in demo
kratsko. Ali je mogoče, da po tolikih letih ameri
škega življenja tako mnogi še sedaj padajo na
zaj v prošle dobe?

Ali samo za trenotek mislite, da je samo Zve
za na tehtnici? Če bo šlo tako naprej, se bo ce
pilo vse, KSKJ, ABZ in SNPJ. Cepile se bodo na
še župnije, naše družine, mi vsi skupaj. Mislim,

CLANICAM V

VSE članice Zveze, prosim, da pazljivo in s pre
mislekom prečitajo globoko zamišljen članek 
našega duhovnega svetovalca, Rev. Matej Ke- 

be-ta, ki je priobčen v današnji “Zarji” in ki je poln 
lepih in nepotvorjenih krščanskih misli in resnic. 
Ravnajmo se po njih vse, zlasti pa oni in one, ki ho
čejo v organizacijo vsiliti razdor. Če se bomo vse 
ravnale po resnično krščanskih naukih našega duhov
nega svetovalca, bomo tudi po srcu—ne samo na zu
naj—boljše KRISTJANKE kot smo!

Jaz želim, bolj kot katera druga izmed odbor
nic in članic, da bi naša Zveza uživala lep ugled in 
spoštovanje, ker s tem, da sem sprejela urad glavne 
predsednice, je tudi moja odgovornost velika. Ne
mogoče mi je v besedah povedati, kako se počutim 
v srcu, ko opazujem nepotrebne in naravnost škodo
željne izbruhe nekaterih oseb napram vodstvu Zve
ze. Če ne bi imela zaupanja vase, in pa zaupanje 
v zvestobo dobro želečih članic, bi ne želela imeti 
sedanje odgovornosti tudi za en dan delj. Toda ču
tim in to globoko v svoji duši, da delam pravilno in 
se dobro zavedam svojih dolžnosti, kakor tudi od

da bi samo najbolj zakrknjena srca hotela imeti 
kaj takega na svoji vesti. Take intrige razganja
jo narod izpred cerkvenih vrat. In vendar je na
ša dolžnost pridobivati ljudi za Kristusa, ne pa od
bijati jih od njega. Kristus je umrl za odrešenje 
vseh ljudi. Ali naj jih mar jaz sovražim, ko jih 
je On vendar toliko ljubil, da je svoje življenje dal 
za nje! Smešno! Saj sem vendar Kristusov člo
vek, kateremu je nad vse sveta beseda Odrešeniko- 
va, ki pravi: “Slišali ste, da je bilo rečeno: ljubi 
svojega bližnjika in črti svojega sovražnika. —  
Toda jaz vam pravim, ljubite svoje sovražnike: 
dobro storite tem, ki vas črtijo: molite za nje, ki 
vas preganjajo in obrekujejo: da boste otroci svo
jega Očeta, ki je v nebesih, ki pusti soncu vsha- 
jati na dobre in slabe, in dežuje na pravične in 
krivične. Kajti, če ljubite one, ki vas ljubijo, 
kakšno plačilo boste imeli? Kaj ne delajo celo 
očitni grešniki tega? In, če pozdravljate samo 
svoje prijatelje, kaj storite več? Ali ne delajo te
ga tudi pogani? (Mat. V., 43-47)”

Zato pa, članice Zveze, pogovorite se med se
boj v dobroti, da boste vse deležne dobrote in božje 
ljubezni. —  Vaš, M. Kebe.

PRIPOROČILO
govornosti. Prav gotovo mi sam Bog daje mojo nad
naravno moč, in zdi se mi, da jo imam vsak dan več, 
ki me dviga in bodri, da ne smem nehat. Vemo do
bro, da nobena noč ni tako pusta ali dolga, da ne bi 
napočil beli dan in tako bodo tudi pri naši Zvezi pri
šli svetlejši dnevi. Do tega mora priti, ker uspeh Zve
ze ni delo ene ali par odbornic, ampak gre zasluga 
vsaki posamezni odbornici in članici, ki je pridno de
lala dolgo dobo let, nekatere že vseh 20 let. Zato 
vem, da v treznih mislih ne boste podirale tisto delo, 
ki ste ga same zgradile in negovale, da je z vsakim  
letom postalo lepše.

Torej drage sestre, pustimo vso politiko pri miru 
in tudi ne dovolimo, da bi kakšen zunanji pritisk ovi
ral našo složnost in medsebojno spoštovanje druga 
do druge. Naša pota do zveličanja so različna, za
kaj delati komu pekel že na tem svetu? Vsaka naj 
pomete pred svojim pragom, ter uredi svoje križe in 
težave, pa bo imela vsak dan dovolj opravka. V skup
nosti pa razširjajmo dobra dela in bomo dobro izvr
šile svojo zemeljsko nalogo.

ALBINA NOV A K

Sledeče naznanilo je ponatis iz Zarje, novembra, 1944:
Da ne bo moja oseba povod nadaljnim napadom na SANS, ki se redno objavljajo v listu A- 

meriška Domovina, ki izhaja v Clevelandu, sem obvestila predsednika Slovenskega ameriškega narod
nega sveta, da želim, naj se me oprosti častnega odborništva, ki mi ga je poklonila Sansova konvenci
ja1; Z mojim izstopom iz SANSa, upam, da Slovenska Ženska Zveza ne 1m> več izpostavljena sarka
stičnim opazkam in krivičnim trditvam. Naša organizacija zasluži od vsakega iskrenega rodoljuba 
spoštovanje in priznanje za veliko, požrtvovalno in nesebično delo, ki ga je že izvršila in katerega bo 
še vršila v prid slovenskega naroda tukaj in v stari domovini.
Sheboygan, Wisconsin, 18. oktobra, 1944. MARIE PRISLAND

Resignacijo od Mrs. Prisland je torej v veljavi že nad dve leti. Naj bo tukaj pojasneno, da 
tudi podpisani nisve več aktivni v odboru Sans-a. S tem upamo, da bo Zvezi škodljiva razprava v 
javnosti, enkrat za vselej zaključena — ALBINA NOVAK

JOSEPHINE ERJAVEC



ZAKLJUČEK JUBILEJNE KAMPANJE 
RESULTS OF THE JUBILEE CAMPAIGN

V kam panji smo pridobile 360 novih članic. 
The Jubilee Campaign b rought 360 new m em bers.

P odružn ica  št. 3, Pueblo, C olorado je  na prvem  m estu. 
Branch N o. 3, P ueblo , C olorado is in  first p lace.

Sledeče podružnice so dosegle kvoto:
Five branches made the quota. They are: No. 3, Pueblo, Colorado, 

No. 2, Chicago, Illinois, No. 79, Enumclaw, Washington, No. 95, South 
Chicago, Illinois and No. 20, Joliet, Illinois.

Štirideset podružnic je bilo na delu v kampanji.
Fourty branches were active in the Jubilee Campaign.

Razred A Razred  B Mlad. S k u p aj

Podružnice — Branches:
C lass  A C lass  B J u n io rs Total

Št. 3, Pueblo, Colo. n 28 23 62
Št. 2, Chicago, 111. 2 6 19 27
Št. 79, Enumclaw, Wash. 8 5 14 27
Št. 95, South Chicago, 111. 3 11 9 23
Št. 20, Joliet, 111. 6 2 13 21

Št. 19, Eveleth, Minn. 3 3 12 18
Št. 10, Collinwood, Ohio 1 8 8 17
Št. 1, Sheboygan, Wis. 4 5 7 16
Št. 31, Gilbert, Minn. 0 11 5 16
Št. 93, Brooklyn, New York 3 6 5 14
Št. 25, Cleveland, Ohio 2 6 5 13
Št. 54, Warren, Ohio 8 0 3 11
Št. 56, Hibbing, Minn. 3 3 4 10

Št. 12, Milwaukee, Wis. 3 0 5 8
Št. 32, Euclid, Ohio 0 4 4 8
Št. 77, N.S. Pgh, Pa. 4 1 3 8
Št. 71, Strabane, Pa. 3 4 0 7
Št. 15, Newburgh, Ohio 1 2 3 6
Št. 43, Milwaukee, Wis. 0 3 3 6

Št. 16, South Chicago, 111. 1 1 2 4
Št. 97, Cairnbrook, Pa. 0 4 0 4
Št. 5, Indianapolis, Ind. 2 1 0 3
Št. 47, Garfield Hgths, O. 0 0 3 3
Št. 64, Kansas City, Kansas 0 0 3 3
Št. 84, New York, N. Y. 1 2 0 3
Št. 94, Canton, Ohio 0 3 0 3

Št. 38, Chisholm, Minn. 0 0 2 2
Št. 51, Kenmore, Ohio 0 2 0 2
Št. 53, Brooklyn, Ohio 1 1 0 2
Št. 63, Denver, Colo. 1 1 0 2
Št. 72, Pullman, 111. 0 1 1 2
Št. 17, West Allis, Wis. 0 0 1 1
Št. 33, New Duluth, Minn. 0 1 0 1
Št. 45, Portland, Ore. 0 1 0 1
Št. 50, Cleveland, Ohio 0 1 0 1
Št. 55, Girard, Ohio 1 0 0
Št. 88, Johnstown, Pa. 0 0 1 1
Št. 92, Crested Butte, Colo. 1 0 0 1
Št. 105, Detroit, Mich. 1 0 0 1
Št. 65, Virginia, Minn. 1 0 0 1
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Razred A Razred B Mlad. Sk upaj
C lass  A C lass  B Ju n iors  T ota l

Posamezne Agitatorke —
Individual Workers:

Anna Pachak (3) 9 12 13 34
Josephine Richter (79) 8 5 12 25

Josephine Merhar (3) 1 14 1 16
Antoinette Lucich (31) 0 11 5 16
Mary C. Terlep (20) 4 1 10 15

Josephine Železnikar (2) 1 1 11 13
Mary Markezich (95) 0 6 7 13
Helen Corel (93) 2 6 4 12
Frances Ras pet (3) 1 1 8 10
Mary Lenich (19) 2 0 8 10
Anna Petrich (54) 7 0 3 10
Anna Melcic (95) 3 5 2 10

Mary Otoničar (25) 1 4 3 8
Rose Murslack (77) 4 1 3 8
Mary Urbas (10) 1 3 3 7
Mary Godez (1) 1 2 3 6
Rose Jerome (19) 1 1 4 6
Helena Wolovlek (1) 0 3 2 5
Mary Tomazin (2) 0 1 4 5
Josephine Debevec (10) 0 5 0 5
Frances Susel (10) 0 0 5 5
Mary Schimenz (12) 1 0 4 5

Frances Perme (32) 0 3 1 4
Lillian Kozek (2) 0 3 0 3
Mary Hrovat (15) 0 2 1 3
Anna Godlar (32) 0 0 3 3
Mary Bevtz (43) 0 3 0 3
Gertrude Delopst (43) 0 0 3 3
Anne B. Satovich (56) 0 1 2 3
Catherine Muhvich (56) 2 1 0 3
Mary Boštjančič (71) 0 3 0 3
Anne Sterle (71) 2 1 0 3
Ivanka Zakrajšek (84) 1 2 0 3
Kathryn Pauline (94) 0 3 0 3

Josephine Golob (1) 2 0 0 2
Christine Dolmovich (2) 0 0 2 2
Molly Jeršin (3) 0 1 1 2
Ann Toth (5) 2 0 0 2
Helen K. Vodnik (12) 2 0 0 2
Frances Lindič (15) 1 0 1 2
Katie Triller (16) 0 1 1 2
Antonia Nemgar (19) 0 2 0 2
Josephine Erjavec (20) 0 0 2 2
Frances Brancel (25) 0 0 2 2
Albina Novak (25) 1 1 0 2
Angela Verant (25) 0 2 0 2
Louise Glavan (47) 0 0 .2 2
Frances Zakely (51) 0 2 0 2
Mary Kvas (63)) 1 1 0 2
Theresa Cvitkovič (64 0 0 2 2
Mary Prašnikar (79) 0 0 2 2
Theresa Primsar (97) 0 2 0 2
Angela Satkovich (97) 0 2 0 2

KAMPANJA LEPO 
USPELA

\ T  AŠA jubilejna kampanja
^  nam je prinesla lepo števi

lo novih članic in sicer kar 360 
se je pridružilo našemu krogu. 
Ta kampanja je bila najkrajša 
kampanja naše organizacije in 
v teku teh kratkih tednov nam 
je prinesla zaželjeni uspeh.

Na prvem mestu je to pot Co- 
lorada. Podiužnica štev. 3, je 
zmagala ter nam prinesla 62 no
vih članic. Na drugem mestu 
nas je presenetila podružnica iz 
daljnega Enumclaw, Washing
ton, s 27 članicami. Ravno tako 
ima isto števila pod. štev. 2, Chi
cago, Illinois. Na tretjem mestu 
je South Chicago s 23 novimi 
članicami , in na četrtem mestu 
pa Joliet, 111. Na petem mestu je 
Eveleth, Minn., z 18 članicami, 
na šestem mestu št. 10, Collin- 
wood s 17 novimi članicami. Kvo
te so dosegla podružnice: 3, 2, 
79, 95 in 20. Za kvoto je bilo 
potrebno imeti 20 novih članic 
na čast 20 letnici Zveze.

AGITATORKE

Da je podružnica štev. 3 tako 
sijajno zmagala, gre priznanje 
njeni predsednici Mrs. Anni Pa- 
chak, katera prejme prvo nagra
do. Mrs. Pachak je pridobila sa
ma 34 novih. Na drugih mestu 
je Mrs. Josephine Richter od 
pod. 79, Enumclaw, Washington. 
Ona ima na svojem kreditu kar 
25 novih. Naj omenim, da rav
no Mrs. Richter me je zelo pre
senetila, ker je dobila tako lepo 
število novih. Njena naselbina 
je zelo raztresena in predno pri
de do druge hiše, mora že prevo
ziti veliko daljavo. Tam, kjer 
so Slovenci bolj pogosto naselje
ni, je mnogo lažje delovati s no
vimi članicami. Radi tega za
služi Mrs. Richter, predsednica 
pod. 79, pohvalo ter je v resnici 
pokazala, da zna držati obljubo, 
dano meni na zadnji konvenciji. 
Na tretjem mestu je zopet čla
nica od pod. štev. 3, Pueblo, Ci- 
lorado, Josephine Merhar s 16 
članicami. Na četrtem mestu je  
predsednica štev. 31, iz Gilbert,
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Minn., s 16 članicami ravno tako 
kot Josephine Merhar, in nadalje 
na vrsti je pa naša Zvezina Kral
jica Mary C. Terlep od štev. 20, 
ki je pridobila 15 novih.

p r e d s e d n i c e , ki so se od
zvale, so sledeče:

Anna Pachak od štev. 3; Jo
sephine Richter od štev. 79; An
toinette Lucich od štev. 31; Jo
sephine Železnikar od štev. 2; 
Mary Markezich od štev. 95; He
len Corel od štev. 93; Mary Le- 
nich od štev. 19; Anna Petrič od 
štev. 54; Rose Murslack od štev. 
77; Mary Urbas od št. 10; Mary 
Codez od št. 1; Frances Perme 
'pd št. 32; Gertrude Delopst od 
st. 43; Ivanka Zakrajšek od št. 
84; Frances Lindich od št. 15; 
K atie Triller od št. 16; Theresa 
'Cvitkovich od št. 64; Angela Sa- 
tkovich od št. 97; Emma Planin
šek od št. 20; Anna Trdan od 

38; Mary Theodore od štev. 
^6; Frances Tomšič od št. 71; 
Jennie Oražem od št. 72; in 
-Mary Kuzma od št. 88.

I z  tega je razvidno, da je bila 
ta kampanja v resnici kampanja 
predsednic. Lepo ste se vse od
zvale, kar naj Vam bo v ponos. 
Vsega skupaj je prišlo v razred 
A  75 novih, v razred B 127 no- 
v̂ih, v mladinski oddelek pa 158 

«ovih, skupaj 360.
Tem potom se zahvaljujem  

vsem predsednicam, ki ste na
vdušile svoje članice in odborni
ce  k delu v tej kampanji; dalje 
vsem tajnicam in posameznim 
■članicam. Brez Vas bi ta kam
panja ne mogla uspeti. Bog Vas 
živi!

Vas pozdravlja,
JOSEPHINE ERJAVEC, 

gl. tajnica

Agnes Gergisch (1)
Class A 

0
Class B 

0
Juniors

1
Jane Gorenz (1) 0 0 1
Marie Prisland (1 ) 1 0 0
Mary Jerin (2) 0 0 1
Anna Kosmach (2) 0 0 1
Marie Kovačič (2 ) 0 1 0
Pauline Ožbolt (2) 1 0 0
Rose Zunta (5) 0 1 0
Agatha Dežman (12) 0 0 1
Veronica Škufca (15) 0 0 1
Gladys Buck (16) 0 0 1
Pauline Spretnjak (16) 1 0 0
Marie Floryan (17) 0 0 1
Frances Gaspich (20) 1 0 0
Anna Mahkovec (20) 0 0 1
Josephine Muster (20) 0 1 0
Emma Planinšek (20) 1 0 0
Cecilia Zupančič (32) 0 1 0
Mary Skubic (33) 0 1 0
Johanna Dolinar (38) 0 0 1
Anna Trdan (38) 0 0 1
Anna M'halovich (45) 0 1 0
Josephine Meserko (47) 0 0 1
J. Kolanz (53) 0 1 0
Alice Železnik (53) 1 0 0
Ivana Sajn (54) 1 0 0
Mary Maček (55) 1 0 0
Emma Petrich (56) 0 0 1
Mary Theodore (56) 0 1 0
Angela Genac (56) 0 0 1
Ursula Zaic (56) 1 0 0
Jennie Tavchar (65) 1 0 0

Josephine Toplikar (64) 0 0 1
Frances Tomsic (71) 1 0 0
Jennie Orazem (72) 0 1 0
Mary Puzell (72) 0 0 1
Mary Kuzma (88) 0 0 1
Frances Stefanic (92) 1 0 0
Ursula Barich (93) 0 0 1
Agnes Persic (93) 1 0 0
Rose Jamnik (105) 1 0 0

S k u p a
T o ta

V razred A ....................................................  75
V razred B ....................................................  127
V mladinskem odelku .................................  158

Skupaj ....................................................  360

IZ GLAVNEGA URADA
IMENIK ODBOROV

V decembru sem razposlala na vse predsednice, 
iposebno kartice za imenik odbora, ki je bil izvoljen 

leto 1947, z naročilom, da jih izroče tajnici, kate
ra naj takoj po volitvah iste izpolni ter obe kartici 
vrne na glavni urad. Nekatere podružnice so to toč
no izvršile, toda do dne, ko to pišem, nimam še vseh 
kartic na rokah. Če so se kartice izgubile po pošti 
■ali drugače, vas prosim, da me takoj obvestite in vam 
pošljem druge. Imenik bo priobčen v prihodnji Zar

ji, namreč v marcu, in je važno, da imamo pravilen 
seznam, ker imenik pride v Zarjo samo dvakrat na 
leto, zato moramo paziti, da je v redu. To pa ni dru
gače mogoče, kot, da dobim točen imenik od vseh 
podružnic. Predsednice in tajnice, prosim upoštevaj
te ta opomin.

TAJNICAM V NAZNANJE
Bilo je že poročano, toda nekatere tajnice niste 

še na jasnem glede proste mesečnine novorojenkam.
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zato ponovno poročam sledeče:
Od zadnje konvencije so deklice, novorojenke, ka

terih mati je članica Zveze,  proste asesmenta, dokler 
ne izpolnijo eno leto starosti. Po izpolnitvi enega 
leta, je pa asesment deset centov na mesec. V slu
čaju smrti se izplača do vsote sto dolarjev kot za 
odraslo članico.

Lepo se prosi vse tajnice, da to upoštevate in o- 
biščete matere takoj, ko vam je znano o novem do
godku in pošljite listino na glavni urad skupno z me
sečnim poročilom.

TOČKA 122 V PRAVILIH  
Meseca novembra so bile v Zarji poročane vse 

premembe k pravilom. Angleški tekst je bil pravi
len, toda v slovenskem pri točki 122 se je pa urinil 
tiskarski škrat z napako v zadnjem odstavku, zato tu 
kaj ponovimo vso točko, da boste na jasnem.

Točka 122: RAZRED B. V slučaju smrti članice 
v razredu B se izplača $50.00 od časa pristopa do 
dve leti včlanjenja. Za umrle, ki so bile na dve leti 
članice Zveze, se plača sledeče vsote:

$300.00, za vse, ki so v razred B pristopile med 
14 in 30 letom.

$250.00, za vse, ki so v razred B pristopile med 
30 in 40 letom.

$200.00, za one, ki so v razred B pristopile med 
40 in 45 letom.

$150.00, za one, ki so v razred B pristopile med 
45 in 55 leti.

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

PRISPEVKI ZA SOLNINSKI IN 
DOBRODELNI SKLAD

PRIJATELSKI KROŽEK— FRIENDSH IP CIRCLE: 
Pristopil je MR. CHARLES GREGORY, lastnik  

Joliet Office Supply Co., 20 W. Van Buren
Street, Joliet, 111. ______________________________  $20.00

KLUB TISOČERIH—THOUSAND MEMBER CLUB 
Št.  čl. Ime Vsota
165. Mary Stravia, članica št. 3, Pueblo, Colo  5.00
166. Podružnica št. 17, W est A llis, W isconsin  _____ 10.00
167. Podružnica št. 22, Bradley, I l l in o is ___________  5.00
168. Podružnica št. 28, Calumet, Michigan _________ 5.00
169. Pod. št. 3, Pueblo, Colo. $2.00

posam ezne članice darovale G.00_____________ 8.00
Pri št. 3 so darovale, po en dolar: Anna 
Pachak in Mary Hress. V m anjših zne
skih pa Frances Gornik, Margaret Kozjan,
Rose Lesar, Josephine Stupnik, Anne Čer
nač, Frances Gregorich, Mary Krašovec,
Mary Kolbezen, Anna Princ, Mary Fusel.
Frances Verbich, Johanna Zbachnik.

170. Podružnica št. 5, Indianapolis, Indiana ____   5.50
Pri štev. 5 so zložile sled eše  članice: Ann 
Toth, Pauline Turk, Mary Mauser, Sophie 
Golob, Mary Hribernik, Ann Lekše, Mary 
Qualica, Anna Kovach, Mary Koss, Rose 
M edvešček, Mary Monfre/la, Mary Mar- 
kich, Clara Parko, Mrs. L oviscek, Anna 
Sm erdel, Em ily Mervar, Josephine Mauser,
Frances Sterar, Sophie Krapes, Josephine  
Fon in Louise Yeager. —  Skupaj $5.50

171. Podružnica št. 20, Joliet, Illinois _____________ 20.00
Darovale so sledeče: Emma Planinšek
$1.50. Po en dolar so pa darovale: Anna 
M ahkovec, Jennie Benedik, Caroline Gre
gory, Frances Hrovat, Mary Stark, Mary

K unstek , A nna Je r ish a , Jo sep h in e  E rjavec .
F ra n c e s  G aspich. Posam ezn i p risp ev k i od 
n ad a ljn im  č lan ic  so znesli $17.20 in $2.80 
iz b lagajne , sk u p a j $20.00.

172. P o d ružn ica  št. 64, K ansas City, K an sa s  ........  6.00
N abrano  na  se ji m ed č lan icam i

173. P od ružn ica  št. 71, S trab an e , P a .................    10.00
174. Č lanice p risp ev a le  v darov ih  ....................................  12.50

P risp ev a le  so s ledeče: Po en do la r: F ra n 
ces Tom sic, M ary Tom sic, G ertrude  T om 
šič, Jen n ie  Zuzek, Rozi K aplan, M ary 
Tom sec, M ary Pogorevec. V m an jših  zne
sk ih  so d a ro v a le : M ary May, T o n čk a  S la 
be, Ivana H erval, Jožefi na K o tar, F ran ces  
T om sec, M ary K am insk i, S te lla  K am insk i.
O lga F ekanda, M ary N ovak in A nna Anto- 
neli.

175. P odružn ica št. 78, L eadville , Colo...........................  5.30
176. Podružn ica  št. 16, South  Chicago, III...................  10.00

S kupaj za božični d a r  .......  $ 102.30
D ividend za m esec  o k to b e r   ...........    31.75
Dividend za decem ber ..........     60.03

Skupaj _________________________ $ 194.08
P re jšn i izkaz ________________________ 7,374.94

V sk ladu  do dne 31. decem bra , 1946 ..... $7,569.02

Za Rev. Stupica,  Velike Lipje,  Žužemberk.
O dbornice podružnice št. 20, Jo lie t, Illino is, so m ed č la

nicam i in p rija te lji p ro d a ja le  lis tk e  zii p rev leke  za b lazine, 
za k a r  so p re je le  vsoto  .............................     $50.00

Že p re j so pa  d a rova le  vso to  $10.00, to re j je  podružnica 
št. 20 pok lon ila  skupa j vso to  $60.00. O dbornice, ki so p ro 
d a ja le  lis tk e  so bile : B m m a P lan in šek , A nna M ahkovec, 
F ra n c e s  G aspich , Je n n ie  B enedik, Jo sep h in e  E rjav e c  te r  
se s tr i A nna K olenc, in  Ju lia  T rubich . Za to  vso to  se  je  
kupilo  razn o v rstn o  b lago h k a te rem u  so č lan ice  p risp ev a le  
še posebej obleko in se je  vse sk u p a j poslalo  gospodu žup
niku za n jegove fa ran e  v okolici Ž užem berka.

N ad aljn e  p risp ev k e  za Rev. S tup ica  je  poslal Mr. Jo h n  
K ris tan  iz B righ ton , Pa., in s ic e r že v d rug ič  vsoto $50.00 za 
fa ran e  fa re  Rev. S tu p ica  in $50.00 za gotovo  vdovo in n jeno  
h č e r  v Ž užem berku. Mr. K ris ta n  je  že e n k ra t p re j daro 
val v ta  nam en  vsoto  $50.00. T o re j vse skupo j je  dal za 
ta  nam en  ___________________________________________ $150.00

Posam ezni darov i v ta  nam en so bili poslan i od F ran ces  
M ihalek, čl. št. 20 v so ta  en  d o la r in od M rs. Jo h an n e  Log
a r, E num claw , W ash ing ton , tu/li en  dolar.

Za ves d en ar, ki je  doseda j p riše l v ta  nam en  se  je  
kupilo, razn e  po treb šč in e  v b lagu, obleki in jed ilih . D obiti 
v se  s tv a ri sk u p a j in  potem  zložiti v zaboje, so se  pa  po
tru d ile  M rs. E m m a P lan in šek . Mrs. Je n n ie  B enedik  in 
Jo sep h in e  E rjavec . Rev. S tu p ica  mi je  m ed tem  časom  po
slal že več p isem  v k a te r ih  poroča, d a  je  vse v red u  p re je l, 
n am reč , k a r  sm o m u poslali od Z vezinih č lan ic  in od o s ta 
lih  dobro tn ikov , ki so  se  ga spom nili v te j neznosn i po treb i. 
V sem  iz rek a  n a jlep šo  zahvalo  in se  bo vse  spom in ja l v 
m olitv i in  is to  bodo sto rili tud i n jegovi fa ran i v  zahvalo.

T em  potom  se  želim  zah v a liti vsem  p redsedn icam , ta j
n icam  in sploh vsem  odborn icam , ki so sodelovale  p ri zbi
ra n ju  p rispevkov  v dobrodelne  n am ene te r  s tem  pripo
m ogle, da čim  p re j p ridem o do c il ja  v našem  Š o ln in skem  
in dobrodelnem  sk ladu , n a  k a r  se  bo začelo deliti podporo. 
P ripo ročam  vam , da se  spom nite  ob vsak i p rilik i na  ta  
sk lad  in  n a b ira te  zan j m ed č lan icam i in p r i ja te lj i. Bodi
te  uverjene , d a  bo vse p rav ično  razdeljeno.

H v ala  tud i vsem , ki so poslali za Rev. Jo s ip a  S tu p ica  
in fa ran e  te r  za vse dobrodelne  nam ene . V sak p risp ev ek  
v pom oč po trebn im  je  z hva ležnostjo  s p re je t in izročen  n a  
p ris to jn o  m esto . Š e e n k ra t hva la  vsem  darovalcem . N aj 
vam  ljubi Bog s to te ro  povrne.

Želim , d a  bi bilo to  le to  m nogo s rečn e jše  za vse  ljud i 
na  tem  svetu , V as vse skupa j hvaležno  p ozd rav ljam .

JO S E P H IN E  ER JA V E C .
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d a n e s  p o z d r a v l j a m o  n o v o  k o l o n o , k a t e r o  b o
UREJEVALA NAŠA ČASTNA PREDSEDNICA.  

ISKRENO DOBRODOŠLA.

Moja Kolona
Piše Marie Prisland

Ko sem  iz p redsedn iškega  u rada  izstopila, sem  gl. od
bornicam  obljubila, da bom sodelovala pri Z arji, v kolikor 
mi bo zd rav je  dopuščalo.

D anes p ričen jam  z “Mojo kolono.” V n ji bom kom enti
ra la  po svoje, povedala k a j v zabavo, pa tud i nekaj pa
m etnega pouka bo vm es. Upam , da  bo kolona članicam  
u g a ja la : če pa ne bo, mi pa sporočite.

*

Dva svetova.  V A m eriki sm o posekali p red  božičem 
blizu 20 m ilijonov sm rek  in sm rečič  za božična d revesca  -— 
v  E vropi pa niso im eli ne drv  ne prem oga, da  bi si segreli
s tanovanje .

V Z druženih d ržavah  sm o im eli za p razn ike  jes tv in  in 
''s e g a  d rugega v izobilju. R azen v K anad i in Južn i Ame- 
n k i, je  povsod drugod po sve tu  v ladal glad in revščina.

*
Sto in sto let si sve t vošči vesel božič te r  kliče  “m ir 

vsem  ljudem , ki so dobre volje.” T ako j po božiču pa 
s Pet izdeluje bombe, g ran a te  in  razen  uničujoč m ateria l 
za vojno . . .

*
Gospodična Erika Mann, ki pozna E vropo skoro tako  

ko t svoj žep, je  nedavno  p redava la  v našem  m estu . Med 
drugim  je  povedala to le :

Da N em cev ne bo nihče sp rem enil, ali “denac ific ira l,” 
^ ei’ je  to pač nem ogoče; e n k ra t Nem ec, vedno  N emec.

Da N em ci re šp ek tira jo  Angleže, zan iču jejo  Francoze, 
se bojijo Husov, A m erikance pa sm a tra jo  za o tročje , ke r 
s° p redobri in preveč prizanesljiv i.

#
V Washingtonu sta  nedavno veče rja la  am erišk i genera l 

in b rih tna  F rancozin ja , ki je  bila v A m eriki na obisku. 
Pogovor se je  sukal okrog a tom ske  bombe.

F rancoz in ja : “Gospod genera l! K oliko bomb bi bilo 
tre b a  za uničen je  m es ta  P a riza?”

G eneral ra ču n a  nekaj m inut, n a k a r  iz jav i: “ K akih  6 
atom sk ih  bomb bi do k ra ja  uničilo P ariz .”

F rancoz in ja : “Gospod genera l, koliko bom b bi bilo t r e 
ba, da bi popolnom a uničile vso F ran c ijo ?”

G eneral: “O, vso F ran c ijo ?  Zato je  pa tre b a  dolgega 
raču n a .” V zam e sv inčn ik  in beležko te r  raču n a  k ak ih  10 
m inut. “T akole od IG do 21 bomb bi zadostovalo za po
polno un ičen je  F ran c ije ,” izjavi genera l te r  še  p ris tav i, da

Popolnom a gotov, k e r  bi potreboval več časa, da bi n a 
tančno  izračunal.

Francozinja: “Gospod genera l! K oliko bomb bi pa 
bilo trebil, da bi učin ile vso Iiu s ijo ?”

Ravno. 217!” je  bil točen generalov  odgovor.
*

Kako se s t a r amo?  — Če smo otožni, s itn i, boječi, ne
voščljivi in sovražni. To zariše  v obraz gube, zm anjša 
tek , oslabi prebavo  o trd i žile te r  počasi za s tru p lja  telo. — 
Pravi zdravnik .

*
Zvezina 20 letnica je  p rišla  in odšla. V glavnem  uradu  

Je pustila  na jlepši spom inček — HGO novih č lan ic  — v 
m ojem  srcu  pa  topel kotiček , ki so ga n ap rav ila  m noga 
P risrčna  voščila in izrazi isk ren eg a  p rija te ljs tv a . Vsem, 
najlepša  hvala!

<Z,en>sKj syJet

SVET VLADAJO ŠE VEDNO LE MOŠKI.

K O SO združeni N arodi zborovali v San  F ranc isco , 
Cal. je  bilo osem  žensk delega tin j, ki so zastopale  
tr i ve lev lasti. P ri sedan jem  glavnem  zasedan ju  pa 

je  sam o Mrs. E leano re  R oosevelt in Mrs. V ijaya L akshm i 
P an d it iz Indije. T oliko so ženske  p re trp e le  m ed vojno in 
toliko pom agale in  sodelovale te r  la jša le  svetovno gorje  in 
danes, ko je  tre b a  postav iti sv e t na bolj zdravo in trdno  
podlago, pa n im ajo  ženske nobene besede. Vsi sklepi, k a 
te re  se,daj delajo  d ip lom atje  Združenih N arodov, ne bodo 
držali, ak o  se ne  bo upoštevalo  ženskih  nasvetov  in jih  
p ripoznalo  enakovrednim  in enakopravn im  v družin i n a 
rodov.

D elegatin ja  Mrs. P an d it je  v svojem  prvem  nastopu  
obžalovala, da ni več ženskih  delega tin j, ko jih  svet v en d ar 
pozna, d a  so jako  zm ožne in im ajo vso po trebno  izobrazbo. 
Svet bi bil p rav ične jše  ure jevan , ako bi tudi ženske sode
lovale pri svetovnih  konferencah . N epričakovano se je  
do takn ila  jako  perečega  vp rašan ja , ki je  posebno zadelo, 
p redsedn ika  Ja n  C hris tian  Sm uts z Južne  A frike in A ngli
jo. Govorila je  za tis te  z a tiran e  Indijce, ki živijo v Južn i 
A friki brez v sak ih  človeških pravic. To se  potom ci de lav 
cev iz Indije, ki so na  razne  vab ljive  ponudbe šli d e la t v 
A friko in tam  ostali. D anes so Ind ijc i v jako  ža lostnem  
položaju. N ihče izm ed n jih  ne m ore kupiti zem ljišča za 
sebe in svojo družino. N ihče ne m ore dobiti d ržav ljan 
stva, čep rav  je  bilo ob ljubljeno n jihovim  prednikom . Ži
veti sm ejo  le v gotovih d is tr ik tih  in huda  kazen  zadene 
vsakega, ki bi si upal stop iti n a  p repovedan  svet. M rs. 
P an d it p ričaku je , da  bodo Z druženi N arodi odpravili te  
k riv ične  postave  napram  n jen im  ro jakom  v Južni Afriki. 
R ekla  je, kako je  Ind ijcem  pri srcu  p rav ica  za vse narode, 
brez ozira na  raso , vero ali narodnost. Vsi problem i, ki 
zadenejo  eno ali drugo državo, so tud i naši problem i in kot 
člani Združenih N arodov bomo skušali reš iti jih.

K ot p redsedn ica  ind ijske  delegacije  je  ta  gospa dala  
zaključke, zakaj n a j se  sp re jm ejo  gotove dežele m ed Z dru
žene N arode. N jena  .delegacija odobrava Irsko. Bila je  
s ice r p reveč  m iro ljubna, k e r  je  m ed vojno o s ta la  nev tra ln a , 
am pak to. ni vzrok, da bi se  je  ne sp re je lo  v Z. N arode. In
dijci posebno z Irsko  sim patiz ira jo , k e r se je  m orala  bo riti 
dolga le ta  za svojo neodv isnost od Anglije, od tis te  dežele, 
ki je  do nedavno tlač ila  tud i Indijo . Irci so m iroljuben in 
svobodoljuben narod. P rip o ro ča la  je  Švedsko in A fgani
stan . T a  je  Ind ijska  soseda in Indijci želijo, da p ride  m ed 
Z. N. A lbanija ni po volji ne A m erikancem , ne A ngležem  
Mrs. P an d it pa  je  bila m nen ja , da tako m ajhen  narod, ki 
je  to liko  žrtvoval v neenakem  boju zoper fašizem , zasluži, 
da  se ga sp re jm e ko t v rednega  č lana  ZN. Za P o rtu g a lsk o  
je  povedala, da  jo Ind ijci predobro  poznajo ko t nedem okra
tično in fašistično  državo. K ako grdo postopa s svojim  ko- 
lon ija ln im  p reb ivalstvom . P o rtu g a lsk a  je  tak o  'malo de
m okratična , k ak o r je  Š pan ija  s F rancom . Ind ijska  dele
g ac ija  ne sm a tra  P o rtu g a lsk e  vrednim , da bi posta la  č la
nica Z druženih N arodov.

Mrs. P an d it je  jako  s im patična  in dobro izobražena že
na iz prem ožne rodbine. Z aradi n jen ih  političnih  nazorov 
jo je  ang leška  v lada  v ečk ra t zaprla. N jen  b ra t  Javvaharlal 
N ehru  je  začasn i p redsedn ik  In d ijsk e  vlade. T udi on se  
je  m nogo boril za svobodo Ind ije  in tud i sedaj n im a preveč 
lahke poti, ko skuša  združiti M oslim ane z Indijci. N jegov 
p rija te lj je  M ahatm a G andhi, ki upa dočaka ti svobodo In
dije. Z ačetek  je  n a re jen  in če je  več tak o  energ ičn ih  in  
razsodnih  žen, k ako r je  de leg a tin ja  Mrs. P and it, bo tud i 
Ind ijsk i narod dočakal svoje od rešen je  izpod tu jeg a  ja rm a .

O SE M IN O SE M D E SE T I R O JSTN I D A N .
D obrosrčna bo rite ljiea  za žensko en akop ravnost in za 

splošen  m ir, Mrs. C arrie  C hapm an C att, je  devetega ja-
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n u v a rja  obhaja la  svoj 88. ro js tn i dan. R o jstn i dnevi je  več 
ne  razb u rja jo  in bi jih  ra jš i pozabila. N jena  posebno 
isk ren a  že lja  je  edino ta , da bi delo združenih  N arodov 
uspelo in onem ogočilo vsako  n ada ljno  vojno. Po zadnjih  
dveh svetovnih  vo jnah  bi človek m islil, da so se vsi ljud je  
spam etovali, pa ni tako. Še danes se dobijo ljud je , ki sm a
tra jo  vojno za neka j izvanredno. in te re san tn eg a . T aki na
vadno gledajo  vojno le iz varnega  zav e tja  in ne občutijo  
n jen ih  zlih posledic. M rs. C a tt ne m isli, da  se  je  treb a  
oboroževati, ako  hočem o d rža ti m ir. R avno o b ra tno , o- 
rožje n a j se o d stran i in s tro šk i za vzdržan je  a rm ade  po
rab ijo  za večjo izobrazbo in boljše  ekonom ske prilike. V sa
ka  ženska  naj bo vojak, ki bo straž il m ir, da nam  g a  ne 
vničijo  tis te  zlobne sile, ki še  .danes rovarijo  m ed razn im i 
narodi n a  raču n  ljudsk ih  m as, ki n im ajo  nobene a lte rn a 
tive, če p ride do ponovne vojne. G enera lna  skupščina  
Z druženih  N arodov je  pred  enim  letom  im ela prvo zboro
vanje , danes še obsto ja  in da  bi n ik d ar ne p rišla  do raz 
p o tja  k je r  bi bile s tr te  vse nade, k a te re  goji človeštvo za 
veso ljn i sporazum  in m ir. Ž enske skupine, ki delu jejo  za 
m ir, so  še  prem alo  ak tivne. P op rije ti se m orajo  še  bolj 
z ač rtan eg a  dela, da p rep riča jo  vse ljudske  m ase, da je  m ir 
mogoč, ako smo m i vsi resn o  p rip rav ljen i za to. P ion irk i 
M rs. C hapm an C a tt v se  ženske želimo, .da bi se  n jen a  isk re 
n a  želja  že skoro u sresn ič ila  in da bi zadnji plam enček 
so v ra š tv a  m ed narod i ugasn il in povsod zavladal sp lošen 
m ir.

ZBOROVANJE ŽENA V SO. KORTRIGHT, N. Y.
r y  B LIŽA N JE žen iz raz ličn ih  dežel in narodov  je  jako  
t - 1 po treben  in  važen k o rak  za splošen  in tra je n  m ir sveta . 
Ž enske so tem elj v sake  družine in  od n jih  je  odvisna bo
dočnost vsakega  naroda. V se se  tru d ijo  za en ideal, za 
srečo  svo je  d ružine  in ta  je  zopet odvisna od razm er, v k a 
te r ih  živijo. Ž enske im ajo m nogo skupnih  problem ov, pa 
n a j bodo teg a  ali onega p lem ena in naro d a  in  zato  so Laki 
se s ta n k i žen velikega pom ena. L etos je  po tovanje  še  otež- 
kočeno, a  k ljub  vsem  zaprekam  se je  neka j de lega tin j že 
zbralo  d ese tega  ok tob ra  v W oodrow  W ilson M em orial L i
b ra ry  na  45 E. 56 S tr. v N ew  Y orku. T e je  p riš la  pozdra
v it Mrs. R oosevelt, k i je  bila jako  vese la  tak eg a  srečan ja  
z ženam i iz da ljn ih  dežel.

Z borovanje se  je  v ršilo  n a  obsežni farm i gospe Alice 
T . M cLean, k a te ra  je  m ed vojno vodila žensko akcijo , zna
no pod W.V.S. — W om en’s V oluntary  Serv ices. Doleg 
A m eričank  je  bilo 137 delega tin j, ki so p riš le  iz 53 tu jih  
d ržav. Inozem ke so občutile  vse grozote vojne. Mnoge 
m ed tem i so bile u je te , m učene in  izko riščane  n a  vse  n e 
človeške načine. Ženske, ki poznajo pekel vojskovanja , 
bodo gotovo p rip rav ljene  s to riti vse, da ponovno k lan je  
p rep rečijo . Dr. G abrielle  S tre c k e r je  p riš la  iz F rankfu rt-a , 
k i je  pod am eriško  oblastjo . O na vodi tam  rad io  p rog ram e 
in  m ed vojno je  de la la  v  bolnišnici. K ot. zdravnica dobro 
ana liz ira  duševno razpoloženje nem škega naroda. H itle r 
je  im el velikansk i vpliv  in  v saka  n jegova beseda je  bila 
N em cem  sv e ta  resn ica . L judstvo  je  bilo om am ljeno zm ag 
in  sedaj, ko stik a jo  za koščkom  kruha , se jim  p re tek lo s t v 
duhu v rača  in ne m orejo  p rebo le ti s tra šn e  izgube te  s i
ja jn e  perijode. V elikansk i k o n tra s t m ed p re tek lo stjo  in 
sed an jo stjo  jih  zbegava in ves tru d  sp rav iti jih  v dem okra
tično  sm er, sm a tra jo  za zavezn iška propagando. U m evno 
je , da nacizem  še ni izkoren in jen . N em ški narod je  du
ševno bolan in  le z veliko obzirnostjo  jim  m orem o povedati 
golo resnico . Dr. S treck e r je  p riznala , da  so N em ke vedele 
o s tra šn ih  početjih  napram  u je tn ikom  po razn ih  taborišč ih . 
M ogoče jim  je  bilo hudo, a  n ihče si ni upal u g o v arja ti pod 
nepopisno  strogo  kontrolo. R ek la  je, da si ne m orem o m i
sliti, kako je  bil tak  človek osam ljen , že če si je  sam o m i
s liti upal d rugače, k ako r večina . V N em čiji ni bilo nobe
nega pod ta lnega  d e lo v an ja  m ed ženskam i, k e r  so vse obo
ževale  H itle rja  in  si n i nobena upa la  podvzeti n asp ro tn eg a  
koraka.

Iz R im a je  dospela  de lega tin ja  A nna L ea Lelli, ki je  
u stan o v ila  N ational L eague of Ita lian  W om en. Po njen i 
iz jav i so se  Ita lijan k e  jak o  trud ile , da bi sp rav ile  fa š is te  s 
p re s to la  in s tem  končale vojno vsa j za svoj narod. Vsled

teg a  je b ila  tudi ona  v ečk ra t z a p rta  m ed vojno. Miss L elli 
je  da la  jako  dober odgovor glede fašistično  o rijen tiran eg a  
p reb ivalstva . P okaza la  je  na drevo, ki se  je  videlo skozi 
okno v vse j svoji lepoti je sen sk ih  barv. V ete r pa je  zibal 
veje in odnašal lis t za listom  in tak o  bo tudi z ljudm i. 
N ihče ne bo za večno. Polegli bodo, k ako r poleže odpadlo  
listje . S ta ri bodo odšli in  b rig a ti se  m oram o za p ravo  
vzgojo m ladine.

Japonske  žene je  zasto p a la  Mrs. H aru  M atsui, žena 
um etn ik a  A. Ish igak i. Med vojno je  b ila načeln ica  za vo jne 
in fo rm acije  tu k a j v A m eriki. Iz B o lgarije  je  p riš la  č lan i
ca p a rlam en ta  T so la  N. D ragojčeva. M iss Kyllikki Polija- 
la  je  v p a rlam en tu  na  F inskem  že zadnjih  p e tn a js t le t. 
N jo je  najbo lj tež ila  sk rb  za posojilo 50 m ilijonov d o la rjev  
iz A m erike. Ko bo p ren eh a la  pomoč od UNRRA bo po n je 
nem  m nenju  aku tno  vp rašan je  hrane . Iz B elgije je  p r iš la  
de leg a tin ja  Mine. P. L ippens, ki je  v m estn i zbornico m es ta  
B ruselj. F ilip ine  je  zasto p a la  M iss M ercedes E v an g e lis ta , 
ki ve mnogo hudega povedati o okupaciji Japoncev. Č lani
ca R dečega K riža  na  G rškem  je  M iss M arie G arad ja , ki se  
je  udeležila te  konference. Seboj je  p rin esla  lovorjev  lis t 
in oljk ino  vejico —  znam enje zm age in m iru.

P redsedn ica  M ednarodne Ž enske Zveze je  A ng ležin ja  
M rs. C orbett Ashby. Mrs. F eng  Y u -H s ia n g  je  žena ge
n e ra la  in je  p rosila  zb rane  delegati nje n a j v se  skupaj 
zah tevajo  odpoklic am erišk ih  če t iz K ita jsk e  in  tudi u s ta 
vijo  vso m ate rija ln o  pomoč, k e r  s tem  se c iv ilna  vo jna še 
bolj podpira in je  ne bo še  konec. T ak apel je  posla la  v 
A m eriko tudi gospa S u n -Y a tse n , žena prvega p redsedn ika  
in u s tan o v ite lja  K ita jsk e  republike. R ada bi bila p riš la  
osebno v A m eriko, pa ni dobila po trebnega dovoljenja, k e r  
n jen  svak  je  C hiang K aishek , ki ne m isli tako , k ak o r ta  
m iro ljubna in  vojne s i ta  ženska.

Jugoslav ija  ni poslala  nobene de lega tin je , pač pa je  
p riš la  iz Č eške gospa R užena P elan tova , ki je  za podžu
panjo  m es ta  P rage . Zelo, je  p re sen e tila  delegacijo , ko je  
rek la , da  na  Č eškem  ni vse kom unistično, kakor p išejo  
am erišk i listi. Čehi im ajo napačne pojm e o A m erik i in 
tud i A m erika  ne pozna dobro  Čehov. T ak i se s tan k i so po
trebn i, d a  se  izm en ja jo  raz ličn i pojm i in m isli te r  ta k o 1 
u stv ari m edsebojno s trp n o s t in p rija te ljs tv o . Gospa P e 
lan tova  se  je  sm e ja la  rad i železnega zasto ra , ki b a je  loči 
vzhodno civilizacijo  od zapadne. Čehom ne m ore nihče- 
po tegniti ne  železnega, ne  k ak šn eg a  d rugačnega zastora.- 
Še naciji nas n iso mogli ugnati, pa n a s  bo k ak šn a  d ru g a  
d ržava  na sv e tu ? ” L e ta  1920 je  Mrs. P elan tova  živela v 
Chicago, 111. te r  ob iskovala  univerzo za n ad a ljn e  š tu d ije  v 
socijologiji. Ko se je  v rn ila  v P rago  je  b ila v m estn i zbor
nici od le ta  1933 pa do nem škega  vpada n a  češk o . P re c e j 
časa  je  vodila podtalne akcije  te r  s tem  ov ira la  N em ce na  
vseh koncih in  k ra jih . Č eške ženske se n iso ud in ja le  so
vražniku. Odločno in tud i u spešno  so vodile boj na  svoj 
poseben način  in pri tem  tud i u trp e le  občutne izgube. Do 
le ta  1943 je  Mrs. P a len tova  mnogo dobrega s to rila  za svojo< 
deželo in ljudstvo  potem  pa so jo N em ci, ko t nevarno  ose
bo, zap rli v m estu  D resden  in pozneje odpelja li v tab o rišče  
na B avarsko. “ Oh, kako. so A m erikanci pri nas p rilju b lje 
n i”, je  vzd ihn ila  ta  pogum na žena. “N a Češkem  ni skoro  
nobenega m esta , ki bi ne im elo spom inske plošče v počast. 
o svoboditeljev  — A m erikancev. E den  izm ed na jv eč jih  
prem ogovnikov, k a te reg a  je  p revzela  v lada, nosi novo im e” 
rudnik  p redsedn ik  T rum an. Po za trd ilu  Mrs. P elan tove , si' 
Čehi želijo na jlep šili odnošajev  m ed A m eriko in Češko.. 
H valežni so za vso pomoč potom  TINRRA in upajo , da bo- 
n jihova dem okracija  n aš la  sam o p rija te ljs tv o  v A m erik i, 
k je r  je  bil postav ljen  tem elj novi Č eški republik i mod prvo 
svetovno vojno.

P rvo  sejo  m ednarodnih  d e leg a tin j je  pozdravila gospa 
V era M. Dean, ki p rouču je  naše  odnošaje  z zunan jim i d r
žavam i. T a gospa je  obenem  nekako  zastopa la  tudi R u
sin je , k e r se ni nobena d e leg a tin ja  iz R usije  pojavila, če
prav  so bile povabljene. Mrs. D ean je  bila ro jena  v R u
siji. Skozi celih d ese t dni so se  v rš ile  se je  teh  žen, kij 
niso kazale  nobene n es trp n o sti in sov raštva , čep rav  so se* 
m ed n jim i n ah a ja le  d e leg a tin je  p re j nam  so v ražn ih  <ležel/*
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k ak o r iz Ita lije , Jap o n sk e  in  N em čije. Dr. S treck e r je  še 
om enila, kako lepo je  b ila  povsod sp re je ta , čep rav  bi im e
li ljud je  dovolj vzroka k azati m an j p rijaznosti, k a jti N em 
ci so  povzročili .dovolj hudega. M rs. D ean ko t izvedenka za 
m ednarodne po litične  zadeve, je  p ripo ročala  svojim  soses- 
tram , da začno g rad iti m ednarodno  skupnost. V ečina izmed 
nas pripozna, da je  m ednarodno  sodelovanje  absolutno po
trebno  ako se hočem o izogniti ponovnim  vojnam , vendar 
pa so vsi naši fizični in duševn i re flek si v z a s ta re lih  s tru 
g ah  nacijonalizm a. Mir, k a te re g a  si ves sv e t tako  isk reno  
želi, ni n ik je r na prodaj. Zanj se  m oram o vsi tru d iti, da 
zgrad im o stavbo  Z druženih  N arodov, ki bo ed ina  v s tan u  
d rža ti svetovn i m ir v svoji oblasti. K onferenca  žensk  je  
b ila  zak ljučena  21. okt. in vse reso lucije  so b ile  izročene 
ta jn ik u  T rygve  L ie za Združene N arode.

Ko so se  v rš ili končni ak ti p rve  svetovne d ram e, je 
b ila  m ed m irovnim i delega ti ena sam a ženska  zastopnica, 
gospa  M ary E. W ooley, ra v n a te ljic a  M ount H olyoke kole
gija. K do ve, če  bi ne bilo za vse narode bolje, ako bi jih  
te d a j zastopale  tudi ženske in ne sam o ena. R ezu lta t te 
d an jih  m irovnih  sklepov je  pu stil živo sem e nezadovolj
s tv a , ki je  bujno skalilo  in razne tilo  še s tra šn e jš i požar 
in  nepopisno trp lje n je  in upostošen je . Ako nam  je  resno 
pri srcu  re š iti se  ponovne šibe božje, ali bi ne bilo s to k ra t 
p am etnejše , da  bi izb ra li na jsposobnejše  žene, k a te re  bi 
enakopravno  z m oškim i državnik i vodile končne račune  
teg a  s tra šn e g a  p re liv an ja  človeške krv i. Ž enske so ener
g ično odločne, da  to  pot bodo poskrbele , če ne gre  d ruga
če pa  potom  svoje M ednarodne ženske zveze, da se dose
že in oh ran i m ir na  svetu . K ooperacija  žensk  in mož za to  
skupno idejo je  edino zdravilo  zoper m orilko  človeških 
p rav ic  in svobode.

S JV AHA.
ROMAN

A ngleško sp isa la  Mrs. H ang ersd o rf 
poslovenila M. G.

(N adaljevan je)

P o k rila  je  surovo m aslo  z m okrim  svežim  prtičem  in 
je  odšla  n a  dvorišče. K okoši s ta  m orali zarad i n ep rije tn e 
ga kokodakan ja  tudi zopet na  prosto , in  tak o  je  zav ladala  
tiš ina .

“G ovorila sva  o ljubezni, se mi zdi,” je  začel gospod 
R odney tak o  nedolžno, k ako r da je  bilo to  nežno čustvo 
resn ično  p red m et n ju n eg a  pogovora.

“ O ljubezn i?  N e,” je  odgovorila M ona s porogljivim  
glasom , “kvečjem u o ljubezni do udobnosti.”

"Da, sa j tako  sem  m islil,” je  d e ja l p o p u s tlj iv o . . .  
“A m pak kako  si sp re tn a ,” je  nada ljeva l po k ra tk em  prem o
ra , kažoč n a  n jen o  opravilo.

“P ra v  nič n isem  sp re tn a . Če bi bila, p a  bi ne sm a tra la  
vse za resn ico , k a r  reče jo  d rug i ljud je . Jaz  sam a nisem  
dvo rezna .”

“Potem  si pa  p rav  ta k a  ko t jaz ,” je  vzkliknil Rodney, 
*‘prav  ta k a ! ”

“A li re s ? ” je  v p ra ša la  zategn jeno . “V sobi v  n as lo n ja 
ču  se  boš poču til m nogo bolje,” je  n ad a ljev a la  nekoliko  
n e s trp n o . “R es ni vzroka, da  bi o s ta ja l še  n ad a lje  tu k a j.”

“ P rav  dosti vzroka ce lo !” Poveznil je  p razno vedro 
za  m leko in  je  sedel nan j. “Še nikoli n isem  videl n as lo n ja 
ča, ki bi se  dal p rim e rja ti s  tem le ,” je  rek e l povsem  n a 
ravno.

M ona ni m ogla več o s ta ti resn a . S k len ila  je roke  in  se 
zasm eja la , k ak o r da  so zapeli zvonci.

Iz tegn il je  roko p ro ti n je j v nad i, da  pom enja n jen a  
v ese lo st odpuščan je  zan j; toda  stop ila  je  nazaj.

“O, ne,” je  vzk likn ila  b ran eča  se, “še  jako  huda  sem  
n a te . Z akaj si odšel sinoči, ne da  bi m i voščil ‘lahko noč’?”

"K er si m e m učila. K ako  si m ogla izgovoriti tako

s tra šn e  stv a ri? ! In  potem  se pa še  delaš, k ako r da si vse 
resn ično  tako, m islila ,” je  nada ljeva l m lad i mož.

“ Saj sem  tudi re s  m islila . R esn ica  je, da se ne  m o
rem  poročiti s teb o j,” je  odgovorila Mona, to d a  ne zelo 
p repričevalno .

“Če m oreš to  tako. h ladnokrvno  ponoviti, ted a j pa res 
n im aš srca ,” je  iz jav il R odney te r  v sta l. “P o tem  je  res 
najbo lje , da  g rem .”

Ponosno  z ravnan  in s trm as tim  pogledom  se je  obrnil 
p ro ti izhodu.

“No, po,čakaj vendar tren o tek ,” se  je  sedaj og lasila  
M ona; n jegov m oški nastop  je j je  de jal, da  tre b a  sk len iti 
m ir, dokler je  še  čas. Iz tegn ila  je roko p ro ti n jem . H itro  
jo je  zgrabil, ovil levico predrzno  okoli n jenega  pasu  in jo 
p risrčno  poljubil.

“ Sedaj se ne bova p rep ira la  več,” je  dejal. “Skupaj 
sp ad av a  in  s tem  je  v p ra šan je  rešeno .”

“Ali re s ? ” je  v p raša la  nekoliko v dvomih. “Da, tako  
m isliš sedaj, to d a  ako bi se  pozneje k e s a l ..

“ Oh, ako , a k o !” jo  je  p rek in il. “Bojiš se  pač zase?” 
“Ne, zase ne! Mnogo sem  razm išlja la  o t e m . . .  č asa  

sem  im ela dovolj, n isem  m ogla s p a t i . . . ”
“Ja z  tud i ne ,” je  pripom nil G oeffrey. “P a si b ila  tu 

di p re k ru ta  do m ene, ljub ica .”
“P oslu ša j m e sedaj, k a j ti  povem : Po p re tek u  enega 

le ta  se  poročim  s tebo j, č e” — g las se  je j je  nekoliko tre se l
— “če m e boš ta k ra t  še  ljub il; p re j pa ne .”

“Po p re tek u  enega  le ta ! T o je  cela v e č n o s t!”
“Ne, sam o d v an a js t m esecev! T oda ne govori več o 

tem , ta k  je  m oj trd n i sk lep .”
“P re tek li ted en  si mi o be ta la , da  bo n a jin a  sv a tb a  še  

pred  Božičem, sedaj p a  nam erav aš p relom iti svojo oblju
bo? Ali ne  veš, kaj se  p rav i d ane  obljube ne izpo ln iti?”

“O, ta k ra t  še  n isem  vedela  vsega. Ti si k riv . Ne, če 
privolim , ,da postanem  tv o ja  žena, m oraš v sa j im eti p re j 
dovolj časa, da p reu d ariš .”

“Ali m i p rav  nič ne zau p aš?” je  v p raša l R odney to  po t 
re s  užaljen , k e r  n jegova ljubezen  je bila re sn ičn a  in globo
ka.

“Ako bi ti  ne zaupala ,” je  odgovorila počasi, “bi te  ne 
ljub ila  tako , k ak o r te  ljub im .”

“To je  pa re s  n espam etno ,” je  vzkliknil R odney ne
strpno . “T udi če bi m inilo  leto, dve le ti, d v a jse t le t, kaj 
izprem eni to  n a  s tv a ri?  L jub il te  bom vedno, k ak o r te  da
nes ljubim . Bodi to re j pam etna , ljubica, in  odpovej se  te j 
svoji obupni n am eri.”

“N em ogoče”.
"N em ogoče je  beseda, ki je  zap isana  sam o v slovarju  

bedakov, a  m ed n je  ti  ne spadaš. To je  sam o tv o ja  m uha, 
in  zdi se  mi, da ti sam a n e  veš, zakaj v z tra ja š  na  tem .” 

“No, dobro vem ,” je  odgovorila Mona. P rv ič  hočem , da 
vse dobro  p rem isliš  in  . .

“ In p o tem ?”
“T i veš, da  bo tv o ja  m a ti ugovarja la  združitv i z m e

noj,” je  rek la  M ona trudom a te r  tem no zardela.
“N eum nost. H očeš sam o, da bi te  p rav  prosil. Reci 

mi, da  izpolniš svojo obljubo in  se  poročiš z m enoj v enem  
ali v sa j v dveh m esecih .”

“N e.”
S topila  je  nekoliko proč od n jeg a  te r  ga  g leda la  tako  

resno  in odločno, d a  je  spoznal, kako  odveč bi b ilo  še  n a 
da lje  v tem  tre n o tk u  govoriti o te j s tv a ri. P r ije l jo  je  zato  
za obe rok i in jo  lahno  po tegnil k  sebi.

“O, M ona, če  bi vedela, kako n esrečen  sem  bil to  n o č !” 
“Da, to si lahko m islim ,” je  odgovorila  k rotko, “tud i 

jaz  sem  bila zelo n esrečn a .”
“Ali še  veš, da  si m i rek la , n a j te  sovražim ?”
“D a” —  im ela  je  so lzne oči —  “odpusti m i in  ne 

sovraži m e, ako  m e nočeš u sm rtiti .”
“B ile so s tra šn e  u re! H vala  Bogu, da  so m inile. Od

k a r  sem  te  ostav il, sem  bil n a rav n o s t obupan.”
“Bil si to re j nesrečen , k e r  si bil hud  nam e? K ako ti 

je  sed a j p ri s rcu ?” S rečno  sm ehljjfle ga  je  g ledala.
“ Bolj srečen  sem , k o t zaslužim ,” je  odgovoril z m eh

kim  glasom  te r  jo  p rije l k  sebi.
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T ako  je  bil sk len jen  m ir. P rep u s tila  s ta  surovo m aslo 
in  m lekarn ico  svoji usodi te r  s ta  odšla  na p rosto , da uži- 
je ta  n a  izprehodu poslednje u re  m ilega je sen sk eg a  po
poldneva.

*  H« si«

“R es ne sm eš m isliti, da sm o vdove kako odlični 
lju d je ,” je  de ja l G eoffrey s prosečim  g lasom ; "vse smo 
p re j ko t to, in razun  teg a ,” je  p ris tav il resno, “pa visi črn  
oblak  nad našim i g lavam i.”

“Č rn ob lak?”
“Da. S tvar, ki je  p recej zam otana, je  n am reč  ta :  Moj 

ded ni m ara l svo jega sina, m ojega s trica , ki je  odšel v 
A vstra lijo , in  je  zapustil svoje posestvo po sm rti svojem u 
drugem u sinu, m ojem u očetu. To posestvo nam reč  n i bilo 
m a jo ra t.”

“To ni bilo popolnom a v redu, k a j ne? Z akaj ga ni 
razd e lil?”

“Da, v tem  ravno tič i napaka. T oda s to ril n i tega. V 
noči, ko je  um rl, je  im el dolg pogovor z m ojo m aterjo , in 
je  om en ja l tud i p ism eno  oporoko. Sedaj pa poslušaj, k a j je  
na jbo lj čudno na  te j s tv a r i: V ju tru  po n jegovi sm rti, so 
iska li povsod oporoko, a  je  niso mogli n ik je r n a jiti in tudi 
ni p riš la  nikoli n a  dan. B rez dvom a je , da  je  b ila  to  p rav 
no pravilno  se s tav ljen a  in  podpisana oporoka.”

“K ako čudno! In kako je  bilo po tem ?”
“O, bilo je  ta k ra t  p ravzaprav  vseeno, k a jti km alu  po 

dedovi sm rti sm o dobili, kakor sm o m islili, zanesljivo  ob
vestilo , da je  s tr ic  p rem inul.”

“S ev ed a!” je  vzk likn ila  M ona, ki je  kazala  m nogo za
n im an ja  za njegovo p ripovedovanje; sm rt tvo jega  s tr ic a  je  
sp rav ila  vse v p rav i tir , k a j ne?

“Ne, še  vse poslabša la  je . Če bi ne bilo te  laži, bi ne 
bili d anes mi v tak o  nep rije tn em  položaju. R azum ela me 
boš bolje, ako ti  povem, da  se  je  nedavno nepričakovano  
zglasil m lad človek, ki je  izjavil, da  je  sin  m ojega s tr ic a  in 
dedič posestva in naslova. To je  hil hud udarec. K er te 
p rek lican e  oporoke ni n ik je r mogoče n a jti, se bojim , da  mu 
bom o m orali v se  odstop iti. S eveda poizkušam o n a  vse 
m ožne načine , da m u vzkratim o to prav ico  in iščem o po
vsod izgubljeno oporoko, k a r  bi bili m orali že zdavnaj s to 
riti. S tv a r je  zelo n e p rije tn a  in za  N icka jako  b ridka .”

“S trašno  je  to ,” je rek la  M ona ta k o  slovesno resno, da 
bi jo bil n a jra je  objel k a r  n a  m estu . “ In ta  m ladi tu jec  
je  tvoj b ra tra n e c ? ”

“Da, sk o ra j tre b a  p rizna ti,” je  odgovoril R odnej ne
voljno, ,dasi mi ni n iti n a jm an j sličen. D ober želodec im am , 
am pak  da bi m e klical b ra tra n c a  fan t, ki nosi n ep ris tn e  
p rs tan e  in naziv lja  svojo m ater, s ta ro  ženščino’, to  je  več, 
k o t m orem  p ren es ti.”

“Jako  bridko je to  za s ira  N icholasa,” je  p ritr je v a la  
Mona, ki bi ga  za vse na  svetu  ne im enovala sedaj Nick.

“Še hu je  je  zan j k ak o r si m oreš m isliti. Z aročen je z 
na jljubezn ivejšo  deklico, ki si je  m ore človek p red s tav iti; 
seveda  pa je  vse pri k ra ju , ako se  odloči zadeva v k o ris t 
m ojega —- b ra tra n c a ”, je  de ja l z velik im  sam ozata jevan jem . 

“Z ak a j?”
“K er potem  bi ne  bil več dobra  p a rtija ,” je  odgovoril 

R odney žalostno. “Ubogi N ick, to  bi bila zanj huda izpre- 
m em ba.”

“K aj m isliš, d a  dekle, ki jo ljubi, p re trg a  ž n jim  vezi, 
ako  m u sreča  obrne h rb e t? ” je  vp raša la  Mona počasi. “T a
ko n ičv redna v en d ar ne  m ore b iti.”

“O na sam a bi ne s to rila  m orda  tega, toda  n jen a  fami- 
li ja  bi se p ro tiv ila  te j zvezi, in s svojim i ljudm i se vendar 
ne  m ore sp re ti.”

“N e vem , če bi ne m ogla te g a  s to riti,” je  v z tra ja la  Mo
na, ki ni b ila  p rep ričan a  o G eoffreyjevi trd itv i. “Jaz  bi se 
ra je  sp r la  z vsem  svetom , nego d a  bi rav n a la  m alopridno 
s teboj. In o stav iti ga  v  času, ko im a sk rb i in  je  najbo lj 
po treben  sočutja. O, to  bi bilo sram otno! Ne verjam em , 
‘la bi m i n ev es ta  tvo jega b ra tra n c a  u ga ja la .”

“T rdno  sem  uverjen , da ti bo všeč. N ajvese le jše  in 
n a jljubezn ive jše  b itje  na  sve tu  je  — prav  k ak o r ti. Gotovo 
m islim , da  se  o k len e ta  d ruga  druge. M orda se  ne boš tako  
dobro  razum ela  z V ioleto M anserghovo, ki je  p recej ne

p ristopna, ali da si p o stan e ta  z D oatijo  dobri p rija te ljic i, 
to vem  gotovo.”

“K ako je j je  p ravzap rav  im e?”
“D orothy. P iše  se D arling  in b ližnji znanci jo im enu

jejo  vedno “D oatie D arling”, to se  p rav i lju b ljen k a  o tro k ; 
im ajo  jo  pa  vsi rad i.”

“In ven d ar bi se m u m ogla izneveriti zarad i naslova  in 
g rdega m am ona?” je  p ripom nila  M ona resno. “T ega ne  
razum em .”

“To se  tak o  de la  v svetu , ki živi ona v njem . Ti bi 
ne m ogla tega, vem, in m enda si prav  zato  tako  popolnom a 
osvojila  m oje srce. N e m isli, d a  ti hočem  la sk a ti, ako re 
čem, da je  m alo tak ih , k o t si ti. T oda ne sm eš biti k r i
v ična  do .drugih, bodi velikodušna, ljubica, in pom isli, da 
pač n iso vsi ljud je  en ak i.”

“Ali sem  k riv ičn a ,” je  v p raša la  M ona žalostno.
“Ne, ti n isi nič, k a r  ni d ražestno  in ljubeznivo. R a

zum teg a  te  je  sam a  odk rito srčnost. O sreču je  m e zavest, 
d a  mi o stan eš zvesta  tudi če bi padel v na jhu jšo  revščino .” 

“To bi bilo tud i popolnom a naravno , sa j ta k ra t  bi 1110 
najbo lj po treboval,” je  odgovorila M ona prip rosto . “Sčaso
m a se m orda naučim  razum evati, kako  ču tijo  d rug i ljud je , 
in če ti dela  vese lje , gotovo ra d a  poizkusim  lju b iti m lado 
deklico .”

"Želel bi, da  bi jo N ick ne ljubil tak o  zelo,” je  de ja l 
G eoffrey otožno. “N jena  izguba bi ga bolj bolela, ko t v se  
drugo .”

“G eoffrey,” je  šep e ta la  M ona plaho, m edtem , ko. se ga  
je  lahno  oprije la , “jaz  im am  p e ts to  fu n to v . . .  ali bi s i . . .  
m orda  bi si s ir  N icholas m ogel pom agati ž n jim i?”

Rodney je  bil globoko gin jen . “O, zla to  srce, ne, m i
slim , da n e ,” je  odgovoril jak o  p rijazno , dasi bi se m oral 
sk o ra j sm eja ti M onini ponudbi, ako je  pom islil, d a  bi ho te l 
kdo ubogem u N icku s to m alenkostno  vsotico pom agati.

Začelo se  je  m rač iti. Mrzlo, bledo ok tobersko  solnce, 
ki je  ves dan  posija lo  svoje ino tne žarke  n a  zem ljo, je  za
tonilo  za daljn im i griči in g loboka tiš in a  b ližajoče se noči 
je  zagospodovala v narav i. Z vrhov  gora  so padale  sen ce  
doli n a  zem ljo. V se naokrog  je  posta ja lo  v negotovi ra z 
svetljav i nerazločno  in ta jin s tveno .

“P o slu ša j G eoffrey”, je  izp regovorila  M ona z m alo p ri
siljenim  nasm ehom  te r  nekoliko vz trep e ta la , “v posledn jem  
času  sem  p o sta la  vsa  boječa, vedno im am  čut, k ak o r da  
m e čak a  nek a j h u d e g a . . .  M orda m e delajo  nervozno  v se  
te  s tra šn e  s tvari, k i jih  slišim o dan  na dan ,” je  n ad a ljev a la  
s p rita jen im  glasom . “U m or v Oo,li je  bil p a -  g rozen .”

“Da, toda  um or v Ooli ni um or tu k a j,” je  pripom nil 
gospod Rodney. “N i- ne sm eva povešati glave, dok ler ni 
v rs ta  n a  naju , k a r  se  v sek ak o r lahko zgodi, k a jt i  tvoji ro 
jak i se  dobro razum ejo  n a  tak e  dovtipe. Ali še  veš, k ak o  
sva  m ora la  ta k ra t  h ite ti, da je  M axwell u š e l . . .”

“Da, ušel je , vi p a  nam  ne  u ide te ,” je  zaklical v tem  
tren o tk u  surov glas. Moni je  zasta lo  srce.

Is točasno  s ta  skočila  dva m oža iz g lobokega ja rk a , 
k je r  s ta  leža la  sk r ita  te r  s ta  stop ila  z izrazom  m aščevan ja- 
že ljnega  zadoščen ja  v ob razih  p red  R odneya. Spoznal j e  
na  m ah, da  s ta  is ta  človeka, ki s ta  leža la  tudi o n k ra t na  
preži, d a  um o rita  M axwella. O borožena s ta  bila s p u šk a 
m i; ob lečena pa s ta  bila, k ak o r navadno, te r  n is ta  nosila 
n ikak ih  k rink . R odney se je  h ilro  ozrl po poti gori in doli, 
toda  n ik je r  ni bilo n ikogar.

“Ali si ti R ijan ?” je  v p raša la  M ona; izkušala  se je  de
la ti b rezskrbno , toda n je n  g las  se je  tre se l od s trah u .

“Da, jaz sem ,” je  odgovoril mož osorno, “ in dobro v este , 
kaj hočem .” P ri tem  se je po igral na  grozen, h jako  ja 
sen  način s petelinom  svoje puške.

“L ahko si m islim ,” je  odgovorila počasi. “Dobro . . .. 
potem  pa n a ju  um ori o b a !”

Še p reden  je  mogel uganiti n jeno  nam ero  je  ovila obe 
roki ok rog  R odneyevega v ra tu  in položila svoj obraz n a  
njegove prsi.

“P roč od to d !” je  zak ričay  RJ'an surovo. "P o jd ite  p roč, 
vam  rečem , če ne m ara te  im eti lukn je  n a  svoji la s tn i koži! 
N jegova zadn ja  u ra  je  nam reč  o d b ila !”

(D alje  p rihodnjič)
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Št. 1, Sheboygan,  Wis. —  N a glavni 
se ji n aše  podružnice je  bil izvoljen 
sledeči odbor za leto, 1947: P resed n ica  
Mrs. M ary Godez, podpredsednica 
M rs. T e resa  Zagožen, ta jn ic a  Mrs. 
Jan e  Gorenz, b lag a jn iča rk a  Mrs. M ary 
T urk , nadzorn ice : M rs. A gnes Ger- 
gicli, Mrs. M ary Zahn in Mrs. A nto
n ia  T agel, zap isn ikarica  Mrs. A nnie 
Modez, red ite ljic a  Mrs. M ary Itafo lt,

V se članice se  opozarja  na  sk lep  se
je. ki je  bil, d a  se  p rem esti čas zbo
rovan ja  in s ice r n a  v sak  tre tj i  to rek  v 
m esecu v šolski sobi ob osm ih zvečer. 
Razlog za to  je , k e r  je  večina našili 
Članic tud i p ri d rug ih  organizacijah , 
k je r  im ajo  se je  p rv a  dva te d n a  v m e
secu in je  nem ogoče, da  bi šle na  se je  
Po v ečk ra t v enem  in is tem  tednu.

N a glavni se ji sm o im ele povoljno 
udeležbo. P odan  je  bil k ra te k  p re 
gled .delovanja v p re tek lem  letu . P r i
jazn a  zahvala je  bila iz rečena  vsem , ki 
so na k a te r i koli način  pom agale, da 
smo zaključile  leto  1940 nad vse u speš
no in v p rija te ljsk em  razpoloženju.

V zadnjem  le tu  smo sp re je le  še s t 
članic v m lad insk i in  d v an a js t v  o d ra 
sli oddelek. K aj p rav ite , se s tre , ali 
bi bilo m ogoče to  štev ilo  podvojiti v 
tekočem  le tu?  Jaz  m isilm , da  bi to z 
lahkoto  dosegle, tre b a  je  sam o neko
liko dobre volje.

Na prihodnji seji 21. januarja  bo u- 
stoličen odbor za tekoče leto in podano 
bo finančno poročilo za preteklo leto.

Na glavni se ji je  b ila  navzoča tudi 
n aša  se s tra  Mrs. M arie P ris lan d , ki 
se  je  op rostila  od se j sk o ra j dve le ti 
zaradi rah leg a  zd rav ja . V se sm o bile 
vesele, ko je  p riš la  zopet m ed nas, to 
da odklonila je  nada ljn i te rm in  v u ra 
du nadzornice, k a te reg a  je  izvrševala  
20 le t. Gotovo jo bomo pogrešale , to 
da  upam o, da nam  bo še vedno na
klonjena, k ak o r je  b ila  vsa  le ta  z na
sve ti odbornicam  naše  podružnice.

Ravno tako  se  je  poslovila iz u rad a  
b lag a jn iča rk a  se s tra  M arg are t F i
scher, ki je  15 le t o p rav lja la  ta  posel. 
M arg a re t je  m irnega zn ača ja  te r  v es t
na  in to čn a  d ru š tv en a  delavka. U pa
mo, da  bomo zopet im ele našo  G ret- 
ko m ed nam i, ko družinca  nekoliko 
d oraste .

Tudi n a ša  podpredsednica F ran ces 
Krolnilc je  odk lon ila  nada ljn i u rad , to 
da  sm o ji  oprostile , sa j n am  je  is ti 
m esec, v  decem bru 194G podarila  no- 
vorojenko, D orothy za članico.

Kot predsednica se vsem še enkrat 
pray lepo zavhaljujem  za vso dobro 
v°ljo, izkazano od stran i vseh odbor
nic, članic in p rija teljev  naše podruž
nice. Upamo in želimo sodelovanja 
tudi v bodoče.

\  sem našim bolnim članicam želimo 
zdravja in na svidenje na sejah! 

Pozdrav vsem,
Mary Godez, p redsednica.

Št. 3, Pueblo,  Colorado. — N aša  
g lavna se ja  je  b ila zelo dobro ob iska
na. N a se ji je  bilo več novih ob ra
zov in  odbor želi, d a  se  boste odslej 
redno  udeleževale  sej, k e r to  je  dolž
nost v sake  članice. Po seji so b ila  
se rv iran a  okrepčila.

MR. IN MRS. TONY ZAJTZ IN 
REV. DANIEL GNIDICA

O dbor za le to  1947 je  sledeč: D u
hovni vodja Rev. D aniel G nidica; 
P redsedn ica  A nna Pacliak, podpred
sednica M argare t K ozjan, ta jn ica  
M ary P erse , b lag a jn iča rk a  M ary Kol- 
bezen, zap isn ikarica  M ary Bozaicli, 
nadzorn i odbor: C ecilia B rad ish , Ann 
Spelich  in C aro line B regar, red ite ljica  
Jen n y  K očevar. Seje  se bodo v ršile  
vsako prvo sredo  v navadn ih  p ro s to 
rih  v  šolskem  poslopju.

Želim  vsem  srečno  in  b lagoslovlje
no novo leto!

Anna Pachak,  predsednica.

20 LETNICA PODRUŽNICE ŠT. 3

N aša  podružn ica št. 3, je  praznor 
vala  20 letn ico  svo jega obsto ja  v ne
deljo  22. decem bra. P ovab ljena  je  bi
la g lavna predsedn ica , A lbina N ovak, 
ki se  je  vab ilu  odzvala, k a r  je  bilo v 
veliko  vese lje  vsem  članicam . N astan i
la  se  je  pri nas, k e r  se  poznam o že iz 
konvencije  le ta  193G. Bili sm o pa 
vsi zelo presenečen i, ko je  p rip e lja la  
s seboj d v e le t s ta ro  hčerko , Glorio 
Jean , k e r ni p re je  om enila, da  jo 
pripelje . V sak im a rad  božične p raz
n ike  v krogu  svo je  d ružine in  tak o  
je  im ela  A lbina, s seboj, k e r  
s ta re jš a  hči C orinne poha ja  v šolo, v 
Boulder, Colorado. Ž njo je  p riš la  tu 
d i M iss A lice Železnik iz C levelanda, 
za k a te ro  je  bil to  p rv i obisk  v Co- 
loradi.

N ajprvo  je  bilo tre b a  h išo  ra z š ir i t

in  to  ni bilo težko, k e r  sm o im eli R ib
ničane v hiši in  se  je  naprav ilo , da je  
bilo za vse prav . Seveda, m ala  Glo
ria, je  n as  im ela vse pod kom ando, 
čeravno  je  b ila  n a jm la jša  v hiši. T a
ko sm o im eli ves g lavni s tan  n a  naši 
Pom ladni cesti (S p rin g  S tre e t) , sa j 
je  bilo re s  p rav  pom ladansko vrem e 
skozi vse praznike.

V nede lja  ju tro  ob sedm ih sm o se  
zb ra le  č lan ice v dvoran i sv. Jožefa, ka
kor tud i kadetke , ki so korakale  n a  
čelu  član ic  v cerkev  k pol osm i m aši, 
k a te ro  je  daroval naš č a s titi župnik 
F a th e r  D aniel Gnidica. C erkev je  bi
la  polna do zadn jega p rosto ra . K a r 
lepo je  bilo v ideti naše  članice, ki so 
p riš le  v lepem  štev ilu  k m aši in pre
je le  sveto  obhajilo . Po m aši je  bil 
pa  skupen  z a jtrk  v sv. Jožefa  dvo
rani.

Z večer je  bil p rogram  v dvo ran i sv. 
Jožefa, k a te re g a  so im ele v  ro k ah  
največ kadetke . U deležba je  bila do
kaj lepa, seveda bilo je  ravno  pred  
božičem in im a  v saka  d ružina  d o sti 
opravkov dom a, d a  se  božič čim  lepše  
obhaja.

V pondeljek  je  pa John  Germ, g lav
ni p redsedn ik  K S K J pelja l naš š tab  
v Canon City, in zvečer nas je  pa 
p rijazn a  Mrs. G erm  povabila k njim , 
na večerjo . P rav  lepa hvala, za p ri
jaznost.

V to rek  sm o šle pa v m esto  Miklau- 
ža g led a t in m alo po trgovinah , da  so 
videle, kako se pa v Puebli p rodaja. 
T isti M iklauž, ki n as  je  na jp rvo  po
z d ra v i, se  pa nam  je  tak o  globoko 
p rik lan ja l, da  mu je  k a r treb u h  doli 
zlezel. Meni je  p rinese l p rav  lepe s tv a 
ri.

N a božični večer sm o pa šli n a  
k ra te k  obisk k Mrs. F ritze l, s k a te ro  
se  pozna A lbina in A lice Železnik, še  
iz ob iska  v s ta re m  k ra ju  p red  osm i
mi leti. Ob e n a js tih  zvečer sm o se 
pa  že odprav ili za k polnočni m aši, 
k e r se  m ora  iti ob času, d rugače  se 
ne dobi p ro s to r, k e r  p ride  to liko  ljudi. 
Polnočno m ašo je  daroval č a s tit i  F a 
th e r  B onaven tu ra  B andi iz C levelan
da, S večanost v seh  obredov je  n as  glo
boko ganila, človek si je  p red s tav lja l 
kot, d a  je  na  drugem  svetu , n am reč  
v nebesih . Posebno petje , ki je  tak o  
m ilo donelo po cerkvi in vse to  v 
božični noči, ki im a že sam a od sebe 
tak o  velik  pom en za vse  k ris tjan e . 
Zam e sploh bi ne  bil božič, če bi ne šla 
k  polnočni m aši.

V č e tr te k  ju tro  s ta  pa Mr. in  Mrs. 
P ach ak  p e lja la  n aš š tab  v Leadville , 
Colorado. O dpeljali so se  zgodaj v 
ju tru  in  nazaj so p riš li tud i zgodaj 
p rihodn je  ju tro , k e r  so im eli več ko t 
300 m ilj za p revoziti v  obe stran i.

Od nas so vzele slovo v pe tek  po
poldne in se  odpelja le  p ro ti D enverju , 
k je r  je  im ela  A lbina se s tan ek  s čla
n icam i podružnice št. 63.
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V naši h iš i je  postalo  tako  čudno 
tiho , ko so odšle, da  nam  je  bilo vsem  
res  dolgčas. Upam , da  so im ele p ri
je tn o  po tovanje domov in da se niso 
preh lad ile , k e r  p a r dni potem , smo 
dobili p rav  m rzlo vrem e.

N ajlepša  hva la  za  p rijazen  obisk. 
Ja z  sem  uverjena , da so bile vse č la
n ice  vesele  in zadovoljne, k e r  so im e
le lepo priliko  pozdraviti našo  g lav
no predsednico  in  urednico  Zarje. 
N a jlep ša  hvala  za ves tru d  in nak lon je
nost.

V eselo in zdravo leto  1947 želim 
vsem  član icam  SŽZ!

Frances  Raspet

PRISRČNA HVALA, COLORADO!
Že n a  konvenciji le ta  1943 s ta  dele- 

g a tin ji podružnice št. 3 izročili vabilo, 
d a  jih  obiščem , k e r  s ta  im eli naroč ila  
od m lad ih  članic, ki so bile z a in te re 
s iran e  v vežbalne krožke. T a k ra t je  
bilo to  vabilo  sp re je to , toda  jaz  sem  
prosila , da  m i oprostijo  do časa, ko 
bo po tovan je bolj udobno in  ko bom 
bolj p ri dobri volji za daljno  pot. L an 
sko je sen  so pa  zopet p rišle  n a  d an  z 
vabilom  in to  za proslavo 20 le tn ice, 
ki se  je  im ela v rš iti v nedeljo  22. de
cem bra. K er sem  se zavedala , da  
ob ljuba  dolg dela, sem  jim  sporočila, 
da  pridem , če bodo pridobile k a j več 
novih članice pri št. 3. Šle so n a  delo 
in  pridobile n a jv iš je  odlikovanje, to  je, 
d a  so na p rvem  m estu  v kam pan ji. S 
podružnično zm ago so. pa  dobile še  d ru 
go zm ago in  to  m ed posam eznim i agi- 
ta to ricam i. P red sed n ica  podružnice in 
n a ša  g lavna podpredsednica, s e s tra  
A nna P ach ak  je  tud i n a  prvem  m estu.

T ore j n a jisk ren e jša  zahvala  za  Va
še  s ija jn o  delo, k ak o r tudi izkaz vaše
g a  v isokega spoštovan je  do vodstva.

S rčn a  hvala  M rs. K ozjan in  Mrs. 
Bozaich za k ra sn e  cvetlice.

P rog ram  za proslavo 20 le tn ice  je 
vseboval zelo lepe in pom em bne točke 
v nedeljo  22. dec. O dbornice in  č la
n ice so se  začele skupaj zb ira ti že ob 
sedm i u ri z ju tra j in  šle  v  p rocesiji iz 
dvo rane  sve tega  Jožefa k  m aši v cer
kev M arije  Pom agaj. N a čelu  so pa 
b rhko  ko rak a le  naše  k ade tke  v un ifo r
m i. Sveto m ašo je  darovan i Rev. 
D aniel G nidica za žive in um rle  č lan i
ce podružnice, p ri k a te r i sm o skupno 
p ris top ile  k  svetem  obhajilu . N ekaj, 
k a r  je  pa nam e naprav ilo  p rav  lep, 
globok v tis , je  pa  p ristop  k obhajiln i 
m izi od s tra n i m ožakov v cerkvi. 
S ko ra j vsi, ki so  bili p ri te j sveti m a
ši, so p re je li sveti zak ram en t, za  k a r 
n a j g re  vsa  zasluga dobrem u župniku, 
k i im a svoje fa ran e  tak o  lepo nauče
ne. Izborno pe tje  cerkvenega zbora 
je  bilo zam e in  za vse navzoče tud i 
ve lik  užitek.

Po  sve ti m aši sm o se pa  podale zo
p e t v dvorano  sv e teg a  Jožefa, k je r  je  
bil se rv iran  za jtrk . N aša gosta  s ta  
b ila  župnik  Rev. D aniel G nidica in 
Mr. John  Germ, g lavni p redsedn ik  
KSK'J. P rid n e  ku h arice  in  kadetke , 
so  nam  lepo se rv ira le  in  poskrbele, 
d a  smo bili vsi zadovoljni. K adetke

so. m i izročile k ra sen  šopek rdečili 
v rtn ic , na  m izi p red  m ano je  pa bil 
velik  šopek rdečih  nageljev , poleg 
šopka pa  na tr i “š tu k e ” v isok  kejk , 
k rasno  ok inčan  in n a  v rh u  n ap is : Do
brodošla! P red  zaključkom  mi je  pa 
v im enu  podružnice nače ln ica  od krož
ka  izročila p rav  lepo darilo  (m irro r, 
comb and  brusil se t) .

Z večer ob osm ih se je  pa bil podan 
p rav  m ičen p rogram  v dvorani sve tega  
Jožefa. P rog ram  je  bil p rav  lepo u re 
jen. N astopil je  žensk i pevski zbor 
pod vodstvom  Mrs. M ary F ritze l, ka- 
d e k te  so  pa nastop ile  v  raz ličn ih  p ri
zorih , p lesih  in ko rakan ju . P red s tav l
jen  je  bil tudi lep spom in um rlim  č la
n icam . N avzočih je  bilo tud i lepo š te 
vilo ustanov ite ljic , ki so p re je le  šopke 
cvetlic. N ajbolj čv rsto  so pa  priko
ra k a le  n a  oder nove članice, k a te re  
sem  im ela č a s t sp re je ti v Zvezo. V se
ga  skupaj je  bilo 62 novih članic. V sa 
pohvala našim  m arljiv im  sosestram , 
in posebno p redsednici Mrs. A nni P a 
chak, ki je  b ila najbo lj ak tiv n a  v kam 
panji.

V ečerni p rogram  je  bil pod nače l
stvom  bivše ta jn ice  M rs. F ran ces  R as
pet, ki je  pazila, da  so bile vse točke 
p rav  sp re tn o  izpeljane. N aš poklon 
M rs. R aspet, za  sija jno  u red itev  
p rogram a. S lišali sm o tu d i dva izv rs t
na govornika, n am reč  župnika Rev. 
G nidica in  Mr. G erm a, g lavnega p red 
sedn ika  K SK J.

E n a  izm ed ljubkih  g lasbenih  točk 
n a  p rogram u je  pa b ila  podana na  v io
lini po B arbari M eister, h če rk i Mrs. 
D orothy M eister, ki je  u m etn ica  v g las
bi. M rs. M eister je  n a  p ian i m ojster- 
sko  sp rem ljev a la  vse točke  na p ro g ra 
mu. M lada B arb a ra  (12 le t  s ta ra )  
ig ra  vio lino  pri sim foničnem  o rk es tru  
in je  n a jm la jša  ig ra lka  pri do tičn i sku 
pini in najb rž , da sploh v v se j A m e
rik i.

Po  program u se je  pa  nadaljevalo  s 
p ro s to  zabavo, č a s  tis t i  dan  in  večer 
je  vse  p reh itro  po tekel in  lepi spom i
ni pa  bodo gotovo tra jn o  o h ran jen i v 
n aš ih  srcih.

V pondeljek  sem  pa  im ela lepo p ri
liko ob iskati podružnico v št. G6 v Ca
non  City. P rija zn a  predsedn ica  K a ta 
r in a  Y ekovec in  ta jn ic a  Mrs. K onti 
s ta  oprostili članice, k e r  je  bilo rav 
no pred božičem  in so vse im ele v  delu 
potice in  d ruge dobrote za praznike. 
P ri Mrs. Y ekovec so  ravno  p re jšno  
soboto zak la li p ra š iča  in  sm o bili tu 
di m i deležni kolin. M rs. K onti je  pa 
p rip rav ila  p rav  dobro to rto . V naši 
d ružb i sm o bili š tir je , nam reč, Mr. 
John  G erm , ki nam  je  p resk rb e l vož
njo te r  m o ja  s ta re jš a  h če rk a  Corine 
in A lice Železnik iz C levelanda, ki je  
b ila m a ja  sopotnica. O biskali sm o zna
m en iti “R oyal G orge” in n a  potu do
m ov se  u s tav ili v Holy C ross B ene
d ic tine  M onastery , k je r  sm o obiskali 
č. g. C irila  Z upana in n ašeg a  v rlega  
C levelandčana, č. g. P. B onaven tu ra  
B andi. O na dva s ta  b ila  zelo vese la  
n ašeg a  obiska, m i smo pa bili veseli 
v ideti nju.

G osto ljubna Mrs. G erm  je  p a  im ela  
v redu  nad  vse okusno večerjo , ko sm o 
se vrnili.

Božični večer in božič sm o pa  im eli 
zelo lep, za k a r  se je  p ridno po tru 
d ila  Mrs. R aspet.

V če tr tek , dan  po božiču sem  p a  
im ela obljubljeno,, da obiščem  č lan ice  
v L eadville , Colorado, k je r  s tan u je  n a 
ša  g lavna odbornica M arie Sch lam ann . 
Za družbo sem  im ela hčerko  C orinne 
in A lice Železnik te r  Mr. in M rs. P a 
chak, ki s ta  nam  p o streg la  s p rije tn o  
vožnjo v svojem  'avtom obilu. O Lead- 
villu  bi pa lahko  mnogo povedala, k je r  
tu k a j sm o bili vsi n a rav n o s t p revzeti 
od k ra sn e  pokra jine . Bil je  ja sen  
sončni d an ; h rib i so bili p o k riti s sn e
gom in m ed snegom  so pa  kuka le  ze
lene sm reke  in ta  čudoviti p rizo r je  
obkrožal v se  m estece. P o tem  so n a s  
Schlam annovi pe lja li n a  Climax, k je r  
je  n a jv iš ji in k o rp o riran  k ra j na  sve
tu. T am  sm o pa  šli p rav  na v rh  viso
ke gore, tako  visoko, d a  je  m eni za. 
čas zaprlo  sapo in  sem  m orala  k a r  po
časi za drugim i gor. Ko sem  pa p ri
šla  do v rhunca , ta k ra t  se  mi je  pa  
zdelo, d a  bi lahko doseg la  k rasn o  m o
dro nebo, če bi roko dovolj v isoko 
stegnila . “H v ala  B ogu!” je  bil m oj 
vzklik , ko sem  b ila  v rh  te  gore, za 
tako  lep svet. K ako m ore kdo. n a  
tem  svetu  kdaj ža liti Boga, ki je  u- 
s tv a ril v se  te  p re k ra sn e  k ra je  za n a š  
užitek!

Čas je  vse p reh itro  m in il in sm o  
m orali poh ite ti n aza j v L eadville , k je r  
sm o ob iskali ta jn ico  Mrs. R ose Cham- 
peau in  nato  se  skupno podali k ban
ketu , ki je  bil ob pol sedm ih za nas 
p rip rav ljen  v hotelu . Še ljubše  m i bi 
bilo, če bi im ele m alo več časa  za po
k ram lja li m ed ses tram i, am pak  sm o 
m orali ob devetih  pro ti domui, k e r  raz 
da lje  med Pueblo in Leadville je  nad 
150 m ilj in po t je  dolga, ki se  sk o ra j 
v se skozi v ije  v  se rp en tin ah , k e r je  
izpe ljana  m ed hrib i. T oda n aš izv rst
ni voznik, Mr. P ach ak  je  dobro pazil, 
da sm o se srečno  v rn ili dom ov v P ue
blo okrog  dveh po polnoči.

M rs. R aspet, pri k a te r i sm o stan o 
vale, je  pa b ila  za  čas, ko sm o šle  
n a 't e  obiske, za  pestu n jo  m oji d v e le t
ni hčerk i G loria Jean , ki je  b ila  z 
m enoj. V petek  sm o p a  vzele slovo 
in se  odpelja le  p ro ti D enverju . V pe
tek  veče r je  pa Mrs. K vas, b iv ša  ta j 
nica podružnice št. 03, (p r is tn a  R ibni- 
čan k a ), posk rbela , da  so se zb ra le  sku
paj č lan ice od št. 03 za p rija te ljsk i 
se s tan ek . P rija zn a  Mrs. Svigol je  d a 
la  n a  razpolago svoj lep dom, k je r  se  
je  zbralo  okrog  20 č lan ice in  odbornic. 
Bil je  p rav  p risrčen  sp re jem  in tak o j 
ob vstopu mi je  p rija zn a  predsedn ica , 
M rs. Andolšelc, iz ročila  k ra sen  šopelc 
(co rsage), d a  sem  b ila  p rav  lepo o- 
k ran c ljan a . Med navzočim i je  bilo 
nek a j R ibn ičank , ki so bile k a j vese
le m e v ideti (sa j so sam e rek le , da 
so bile radovedno, k ak šn a  R ibn ičanka 
sem  p rav  za  p rav  zdaj, k e r  jo m inilo  
že nad 35 le t o dkar so m e n e k a te re  
zadnjič  v idele). P red sed n ica  se  pa hi
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tro  p reds tav i, da je  pa B ločanka in  je  
p red stav ila  še d ruge B ločanke, m ed 
navzočim i. T a jn ica  pa  reče  n a to : jaz 
sem  pa B elokran jica  pa se  p rav  do
bro zastop im  z R ibn ičankam i, Bločan- 
kan ii in L jub ljančankam i, k e r  se prav  
dobro  kom andiram o. T ako  sm o im e
le vsa n a re č ja  pri enem  om izju. Za 
slovo so pa skupaj lepo zapele neka j 
božičnih pesm ic, da  se je  bilo težko 
vzeti slovo.

P rav  lepa hva la  M ary K vas in m a
te r i, Mrs. L esar, za vso gosto ljubnost. 
P ri n jih  sm o se u stav ile  n a  potu iz 
D enverja  v Pueblo in zopet nazaj 
grede.

V soboto, nedeljo  in  pondeljek  sem  
p a  ob iskala  m estece  B oulder, k je r  po
h a ja  m oja h če rk a  C orinne v šolo. Ta 
k ra j pa sploh ne vem , kako bi op isa
la. L ega je  n a ra v n o s t čudovita. N a
h a ja  se  tik  pod visokim i hrib i. U ni
verza  im a nad  d v a jse t velik ih  šolskih  
Poslopji in dvoran, ki se v rs tijo  v h rib 
čku in od daleč je p rizo r ko t n a  graj- 
ščine v s ta rem  k ra ju . C orinne pohaja  
zdaj tam  d ru g o  le to  in im a še prib liž
no dve le ti šole, pa  že vzdihuje, da 
bodo p reh itro  m inila, k e r se ji  k ra j 
tak o  zelo dopade. C orinne je  osta la  
tam , m e sm o se pa  v rn ile  p ro ti Chiea- 
gi in  n a to  v Jo lie t, in domov v Cleve
land.

T ako sem  zak ljuč ila  leto  1946 v prav  
lep ih  k ra jih  in dnevi, ki sem  jih  p re 
bila v p rijazn i in p rije tn i okolici, mi 
bodo vedno v najlep šem  spom inu in 
to  ne sam o zarad i lepi coloradsk ih  
hribov in  k ra jev , am pak  vsled dobrih 
In p risrčn ih  č lan ic  in n jih  d ružin , ki 
žive v lepi Coloradi, s k a te r im i sem  
im ela p rav  lepe prazn ike  in  Bog daj, 
d a  bi bilo še  m nogo tak o  srečn ih  o- 
biskov.

P ris rč n a  hvala  prav  vsem  in  v sak e 
mu, za  vso ljubezn ivost in p rijaznost. 
Jaz  ra d a  vidim  prijatelslci sm eh lja j, 
toplo roko v pozdrav in lepo voščilo: 
da se km alu  zopet vidim o! V m ojem  
srcu  nosim  le lepe spom ine, za  d ru g ač
ne  v n jem  ni p ro s to ra ! T ore j Bog vas 
živi C oloradčani! V eseli me, d a  sm o 
si izb ra le  vaš lepi k ra j za  obisk  p ri
hodn je  konvencije. Vem, da bodo vse 
o ča ran e  nad Colorado, k ako r so vsi, k i 
ljub ijo  lego pok ra jin  in  slikovito  na
ravo. —  V aša,

Albina Novak.

St. 5, Indianapolis,  Ind. — N ajprvo 
voščim  vsem  član icam , da bi bilo te 
koče le to  za vse srečno  in zadovoljno.

Naznanjam vsem član icam  naše po
d ružnice, da  sm o p rem estile  sejo  na 
Prvo sredo  ob pol osm ih zvečer nam e
s to  n a  prvo nedeljo  v  m esecu  k o t v 
P re tek lo sti, k e r  zborovalna soba ob ne
d e ljah  ni topla, skozi ted en  pa  je  p rav  
udobno, k e r  je  šo la  odprta .

č la n ic e  s te  p rošene, da  p o ravna te  
a se sm en t za p re tek lo  leto . K a te ra  
č lan ica ne po ravna  v teku  tre h  m e
secev, dobi opom in in  če se  tak o j ne 
odzove, potem  je  su spend irana , k a r  pa 
zelo ne  rad e  storim o. T is ta , ki ne m i

sli po rav n a ti in  o s ta ti dobrosto ječa  
č lan ica  n a j to  naznan i ta jn ic i, da ni 
tre b a  za n jo  iz ročne b laga jne  založiti. 
Prosim , da s te  v tem  oziru p rijazne  do 
ta jn ice , k e r  ona im a m nogo sk rb i, da  
je  vse v redu  in b rem e ji bo o lajšano, 
če boste  točne s p lačevanjem .

N ajlepše  pozdrave vsem  članicam  
po š irn i A m eriki!

Mrs. Mary Hribernik,  
p redsedn ica

Št. 9, Detroit,  Mich. — N a se ji v 
ja n u a r ju  sm o se im ele p rav  dobro. 
N aša p redsedn ica  M rs. K a th e rin e  Bu
ta la  n as je  pogostila  in p rin esla  tis te 
ga dobrega od zida, da smo pa lažje 
pile, je  bil na  m izi pa  še okusen lcejk. 
H vala  lepa, Mrs. B utala.

D ne 19. ja n u a r ja  se  je  v rš ila  z la ta  
poroka od Mrs. A n ton ija  in  Mr. M ar
tin  V er.derbar. P e td e se t le t  skupne
ga  živ ljen ja , to  se lepo sliši. V im e
nu  član ic  vam a voščim  še dolgo le t 
srečn eg a  živ ljen ja  v nadi, da  b o sta  do
čak a la  75 letn ico  zakonskega živ ljen
ja.

Zdaj pa še  p a r  besed osta lim  č lan i
cam. U pati je , da  boste  dobile m alo 
več ko ra jže  v le tu  1947 te r  p rih a ja le  
na  seje. V feb ru a rju  se  bomo pom e
nile, kako  bi dobile n ek a j d en a rja  za 
našo  ročno b lagajno  in  se  obenem  m a
lo razveselile . M rs. C aiser nam  lah 
ko za ig ra  kakno poskočno polko, k a r 
bo vsem  v dobro razvedrilo . T orej 
na  sv iden je  n a  seji. P ozdrav  vsem  
član icam  Zveze! T istim , k i se  pa do
bro ne počutite , pa ljubega  zdrav ja!

Angela Kochevar,  z ap isn ik arica

Št. 10, Cleveland (Coll inwood),  O. —
N a seji v ja n u a r ju  sm o im ele p recej 
lepo udeležbo, zato  im am  upanje , da 
boste  redno  p rih a ja le  skozi vse leto. 
U krepale  sm o o naši 20 le tn ic i in p ri
red itv i, k a te ra  se  bo v rš ila  v ta  nam en 
13. ap rila , to je  na  Belo nedeljo. Sklep 
se je  je  bil, da  m ora  v sak a  č lan ica  vzeti 
eno vstopnico, k a r  je  n a jbo lj enako
pravno. L etos nim am o d rugih  p ri
spevkov za ročno b lagajno  in ta  ve
se lica  ji bo v veliko pomoč, če boste  
vse sodelovale. Saj veste , da  brez nič 
—je  nič!

N a p rihodn ji seji 13. fe b ru a rja  se 
nam  pa ob e ta  p rav  dobra zabava. Več 
član ic  bo obhaja lo  svoj ro js tn i dan  in 
so vse obljubile, da bodo n ek a j dobre
ga  prinesle . T a  se ja  bo ravno  pred 
pustom , to re j se  bomo im ele p rav  p ri
je tno . Le p rid ite , ne  bo vam  žal!

S e s tra  Mrs. M ary Z a la r iz 171 ceste  
in  se s tra  Mrs. Jo h an n a  Kržmanc iz 
A spinw all s ta  pa  čas titljivo  slavili z la
to poroko s svo jim a soprogam a, k i s ta  
oba še č v rs ta  in  ženi s ta  ak tiv n i v 
d ru š tevn ih  krogih.

D očakati zla to  poroko je  n ek a j izred 
nega in srečn eg a  za družino. Tem  po
tom  pošiljam o isk ren e  če s titk e  z žel
jo, da bi dočakali še m nogo le t skup
n ega in s rečn eg a  živ ljen ja!

V zakonski s tan  je  s to p ila  D anica 
K om pare, h če rk a  naše  b lagapn ičarke  
F ilom ene Sedej. N ajlepše  če s titk e  in

želje, da  bi im ela srečno in  zadovoljno 
bodočnost.

T ežko operacijo  je  p re s ta la  M ary 
K obal in  je  že na  potu okrevan ja . 
Bolne so tudi H elen  Č erne, A gnes 
K aste lic  in ' T e rez ija  K odelja. Vsem 
bolnim  želim o ljubega zdrav ja .

R avno ko pišem  te  v rstice , leži n a  
m rtvaškem  odru  se s tra  T erez ija  Le
gat. B olehala je  dolgo časa  in  končno 
jo. je  Bog reš il trp lje n ja . N aj v  m i
ru  počiva. P rizade tim  izrekam o glo
boko sožalje. P ozdrav vsem  članicam !

Frances  Sušel,  ta jn ica

Št. 12, Milwaukee,  Wis.  — N a seji 
ja n u a r ja  je  b ila  lepa udeležba. Žali- 
bog, v jub ile jn i kam pan ji smo se bolj 
slabo po trud ile , upam , da bo boljše 
v le tu  1947. N aša  nova podpredsed
n ica je  obljubila, da  bo pridob ila  večje  
število  novih članic, za k a r  vse upamo.

Izgubile sm o zopet dve članici, k a 
te r i je  Bog poklical v večnost. P re 
m inuli s ta  T ina  Ludwig, ki je  zapusti
la  m oža in  hčerko  te r  F ran ces S tv a r
nik, ki je  zap u stila  p e t od ras lih  o- 
trok , t r i  hčerke  in  dva sina. Č lani
ce so se v dokaj lepem  štev ilu  udele
žile sprevodov. N aše članice se lepo 
zavedajo, te r  rade  pom agajo, k ad a r je  
po treba. H vala  lepa nosilcem  k rs te  in 
tud i za  udeležbo. L epa hva la  tud i F a 
th e r  G ilbert-u v T rin ity  cerkv i za po
moč in obrede.

N a se ji v decem bru sm o sklenile, 
da  bomo naročile  pri v sakem  pogre
bu en  avtom obil za pogrebnice in da
rovale  za eno peto m ašo. To ve lja  za 
vse le to  1947. M olitvena u ra  bo vse
le j na  veče r p red  pogrebom  in to  ob 
pol osm i uri. Z apom nite si to  določbo 
in  ne čak a jte  za  drugo vabilo a li opo
m in, k e r  to  n a j v e lja  za vse  enako  in 
se  tud i vse le j po tem  redu  rav n a jte .

L etos bomo bomo im ele tud i 20 le t
nice obsto ja  naše  podružnice. P rid ite  
n a  prihodn jo  sejo, k e r bo tre b a  sk le
pa ti k a j več o tem .

S e s tra  Jo sep h in e  W olovsek je  p ri
n es la  veliko š truco  k ru h a  na  sejo  v 
decem bru. H vala  lepa, Joseph ine . Se
s t r a  G rahek  je  pa  p rin es la  velik  kejk , 
v  č a s t ro js tn em u  dnevu naše  A gathe. 
S es tri T illy  P a tch  in  H elen  V odnik s ta  
pa  p rin es li n ek a j za srečolov in tud i 
A gatlui je  to  sto rila . S tem  sm o m alo 
podprle  našo  ročno b lagajno. H vala 
se s tre !

P ozdrav  vsem  g lavnim  odbornicam  
in se s tra m  naše  Zveze, posebno pri 
št. 12!

Mary Schimenz,  ta jn ica

Št. 13, San Francisco,  Cal. — D rage 
č lan ice  in g lavne odborn ice: V tem  
novem  le tu  vam  želim  božjega blago
slova te r  obilo sreče  in ljubega zd rav
ja  vsem u č lan s tv u  n aše  lepe o rgan i
zacije  SŽ Zveze.

Bog daj pa  tud i veliko m oč naši 
g lavn i p redsedn ic i A lbini Novak, da 
bi k repko  vodila n as  še  m nogo le t! 
(S rčn a  hvala, d rag a  se s tra , za V aše 
p ris rčn e  besede, k i tako  blagodejno 
vp liva jo  na  živce. A.N.)
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N aznan jam  vsem , ki n is te  bile na 
n aš i zadnji seji, d a  sem  bila  izvolje
n a  za vašo  predsednico . Jaz  bi bila 
bolj zadovoljna, če bi prevzela, k a te 
ra  od m lajš ih , pa  ni bilo d rugega  iz
hoda ko t p revzeti u rad . V idim, da 
im ate  veliko zaupan je  v  m ene. L epa 
vam  hva la  za vaše  p rija te ljs tv o  in  lju 
bezen do m ene.

D rage se s tre : lepo prosim , da  bi p ri
šle v sak  m esec n a  sejo, ki se  v rš i na 
prvi č e tr te k  v m esecu od osm ih zve
čer. D alje prosim  vse tis te , ki ne p ri
d e te  k sejam , da bi se  odzvale, ker to 
le to  bomo im ele več važn ih  s tv a ri na 
p rogram u, tika joč ih  n aše  podružnice. 
N a p rim er: P om ladanska  veselica, ki 
se  im a v rš iti 20. ap rila . Za to  vese
lico se  moramo, že zdaj p rip rav lja ti, 
d a  bo lepši uspeh.

D ruga s tv a r  je  pa p raznovan je  20 
le tn ice  naše  podružnice, to  bo 30. ok to 
bra. K aj bomo p rired ile  ta k ra t  je  od
visno od vas, d rage  ses tre . O tem  bo- 
moi razm o triva le  n a  p rihodn jih  se jah , 
to re j, k a r  vse n a  noge to  le to  in  so
delu jte , ,da bomo im ele tud i lep  na
predek. V saka n a j gotovo p ripe lje  
v sa j eno novo članico, da bo v ponos 
nam  in Zvezi.

Vse se s tre  po deželi s te  lepo povabl
jene , da  p ride te  m ed nas, k e r  bi vas 
p rav  rad e  videle. Le dajm o lepo so
delovati v p rav i se s trsk i ljubezni, sa j 
m oram  p rizna ti, da s te  bile vse lepo 
nak lon jene  za dobrobit podružnice vsa 
ta  le ta .

Želim  ljubo zd rav je  vsem  našim  bol
nim  ses tram . Dal Bog, da  se  v k ra 
tk em  vidim o n a  n aš ih  se jah . Pozdrav 
vsem  član icam  n aše  ljub ljene  Zveze!

Mary Star iha,  p redsednica.

CENJENE SESTRE ŠT. 13
N ajp rvo  vam  pošiljam  srčne  pozdra

ve in  voščilo z a srečno  novo leto! V 
tem  dopisu n aznan jam  član icam , ki 
ne  p ridejo  na  sejo, da sem  vsled  s la 
bega zd rav ja  p u stila  u rad  zapin ikari- 
ce in  n a  m oje m esto  je  izvo ljena H e
len S ustaric li, s e s tra  o,d ta jn ice  V ir
g in ia  Judnich . Upam , da  ji  boste  šle 
na  roke, k e r  v sak  začetek  je  težak . 
N ovoizvoljena je  tudi n aša  p re jšn a  
predsedn ica  M ary S tariha . O na je 
iz v rs tn a  vod ite ljica  in  želim  ji vse n a j
boljše.

P rosim  vas članice, d a  p ride te  na 
sejo  p lača t m esečnino ali pa  pošljite  
na  ta jn ico  naslov je : V. Judnich , 609 
San  B runo A venue, San  F rancisco , 
Cal. K  tem  poročam , da  se  je  n a ša  
ta jn ica  zaročila , za  poroko nam  še ni 
znano, to  je  n je n a  sk rivnost. Oh, 
Gini, elim o T i vso srečo! Pozdrav!

Agnes Markovich

Št. 14, Cleveland (Not t ingham) ,  O.
— P rv i dopis le to šn jeg a  le ta  bo m a
lo obširnejš i, k e r  m oram  n aznan iti od
bor za  le to  1947.

D uhovni vodja  Rev. A. Bom bach, 
č a s tn a  p red sed n ica  F ran ces  R upert, 
p red sed n ica  Iv an k a  Punčoh , podpred
sedn ica  A n to n ija  Svetek , ta jn ic a  M ary 
U netich , b lag a jn iča rk a  A n ton ija  S trle- 
k a r, zap isn ik a rica  M ary S truke l, nad

zo rn ice: F ran ces G lobokar, M ary
G rchm an in M ary Zajc. S eje  se v rš i
jo  v sak  prvi to rek  v m esecu ob osm ih 
zvečer v D ruštvenem  domu.

N a jan u a rsk i se ji je  s e s tra  A na 
Slopko s p rijazn im  nagovorom  zap ri
seg la  odbor za tekoče leto . P reb ran i 
so bili račun i p re tek leg a  le ta . D aro
vale smo večle tn im  bolnim  član icam  v 
gotovini $60.00. N ekaj sm o jim  dale 
za M aterinsk i dan in  nekaj za božično, 
darilo . D eležne so bile M. O ražem , 
F. P eru šek , A m alija  N ovinc, Ivanka 
O b ers ta r in  F ran ces  R upert. P rv e  š ti
ri so v onem oglem  s tan ju  in  so po
polnom a prepuščene v oskrbo  drugim  
že več let. F ran ces R upert navzlic 
težkim  operacijam  pa z vožičkom  po 
dom ači hiši gospodinji svojem u možu 
in sinu  pom aga in k ra jša  čas. Po leg  
teg a  se pa je  k ra tk o čas i z ročnim  de
lom. Pogum na žena!

D arovale smo za o troško  bolnišnico 
v Jugoslav iji $50.00 in  za Ligo k a to 
lišk ih  S lovencev $50.00. V se to  smo 
dale  revežem  z dobrega n am ena  in zne
se  skupa j $160.00. P ri vsem  tem  je 
pa  n aša  h ra n iln a  vloga n a  banki n a 
ra s la  n a  $213.00 v p re tek lem  letu . 
T uka j se vidi, da im am o pri podruž
nici dobre in  delavne odbornice in  to  
skozi v sa  le ta  od začetka. D alje im a
m o n a  banki še drugo  vlogo, ki znese 
$627.00 te r  p e t vojnih bondov po sto 
do larjev  v sak  te r  za $100.00 delnic 
Slov. D ruštvenega  dom a. P o tem  im a
mo še posebno b lagajno, k a te r i reče 
mo “good-tim e b laga jna ,” to  so pa  
prostovoljn i p rispevk i od članic, ki 
p ride p rav  vsake  tr i  m esece, ko p raz
nujem o ro js tn e  dneve naših  članic. 
T a k ra t pogostim o z dobrim  p rig riz 
kom, včasih  je  pa še k a j bo ljšega, da 
se  m alo k ihne. Potem  pa k a te ro  za
pojem o, da se nam  k a r  sam o sm eje. 
L etos bomo im ele na  m ajsk i seji skup
no godovanje vse podružnice. V stop
n ina  in vse dobro te  bo vsem  prosto, 
če p rid e te  jih  bomo pa  še  lepše  za
pele.

N a p rihodn ji se ji bo g lavno v p ra 
šan je , kako  bomo p raznovale  20 le t
nico obsto ja  podružnice št. 14. V aša 
navzočnost je  potrebna.

Povedano nam  je  bilo, da  je  bila 
se s tra  M ary P ugelj odpeljana  v Glen- 
ville  bolnišnico. P ro šen e  s te  vse, ki 
jo  poznate , da  jo  ob išče te  tam  ali pa 
na  domu, če je  le  m ogoče. S tem  kon
čan  m oj dopis. S pozdravom  vsem  se 
stram !

Ivanka Punčoh,  p redsedn ica

Št. 17, Wes t  Allis, Wis. —  Za tekoče 
le to  je  bil izvoljen sledeči odbor: 
P red sed n ica  Sophie F e rjan , podpred
sedn ica  Jen n ie  Ja rc , ta jn ic a  M arie 
F lo ryan , b lag a jn iča rk a  F ran ces  P ivan l, 
zap isn ikarica  F an n y  M edle, nadzo rn i
ce : M arie P e trich , M arian  K u rre  ln  
T illie  K astelec.

Z adnje se je  so se članice udelež ile  v  
lepem  številu . Če bi p riš le  v sak  m e
sec v tak o  lepem  štev ilu , bi m e zelo 
veselilo, potem  bi tud i odborn ice Im e
le več vese lja  do urada . Med letom  je

zares  žalostno, ko p ride  sam o neka j 
član ic  redno k se jam . P rid ite  odslej 
v sak  m esec, potem  bomo lahko u k re 
pale za več dobrih  s tv a ri, ki bi p r i
nesle  n ap redek  in  uspeh  podružnici. 
U pam , da  bo to le to  v v seh  ozirih  
boljše za nas.

Želim vsem  član icam  in  odbornicam , 
d a  bi bile zadovoljne in srečn e  v te 
kočem  le tu  in da bi vam  Bog dal lju 
bo zdrav je!

Spohie Ferjan,  p redsedn ica

Št. 19, Eveleth,  Minn. —  N aša  de- 
cem berska  se ja  je  b ila  p rece j dobro 
ob iskana. N a te j se ji je  bil izvoljen  
ves s ta r i odbor sam o b lag a jn ičark o  
sm o novo izvolili.

O dbor za leto  1917 je  sledeč i: P red 
sedn ica  M ary L enich, podpredsednica 
A n tonia  N em gar, ta jn ic a  R ose Jerom e, 
b lag a jn iča rk a  Jo seph ine  P rim ozich , za- 
p isn ik a rca  M atilda R eberts . N adzor
ne odbor: F ran ces Z akra ishek , A nna 
S krinner, F ran ces  S terle .

S eje  se  v rš ijo  vsak i d rug i č e tr te k  
v m esecu v cerkevn i dvorani. Zače
tek  se je  ob pol osm i u ri zvečer.

K er je  b ila  velika udeležba član ic  
na  te j se ji so č lan ice m ars ik a j do
brega sk len ile  za  v k o ris t zveze in po
družn ice po se ji se  je  se rv iva l lunch  
ki so ga  p rin esle  č lanice. N a  ja n u a r
ski se ji sm o s liša le  celo le tno  poročilo. 
N a predovale sm o p rav  dobro  v č lan 
stvo in  v b lagajn i, č lan ice si sk len ile , 
da bomo n a  Feb. se ji ig ra le  keno in to 
bode po seji. P ro šen e  ste , d a  k a j m a
lega p rin ese te  za darila . P ro šene  s te  
vse članice, da  p ride te  zopet v velikem  
štev ilu  n a  sejo , L etos bomo tudi me 
tu k a j n a  E ve le thu  obhaja le  od k a r  je  
bilo podružnica u stanov ljena , č e  člo
vek pogleda nazaj, d a  je  že m inilo  
20, le t bi km alu  ne  v erje l pa  so š te 
v ilke ki govore. Dogodkov polnih le t 
se  še  spom in jam  ve likega  de la  naših  
č lan ic  kako so se  tru d ile  n a  vse  nač i
ne, da smo danes č lan ice te  velike žen
ske o rgan izacije . V jan u a rsk i izdaji 
Z arje  vidim  slike  in  dopise g lavnih  u- 
radn ic . Vse tak o  fan j izgledajo. Da 
bi ve p rid n e  delavke  še n ad a ljn ih  
20 le t obha ja le  žive in  zd rave kakor 
s te  sedaj.

S rečno  in  zdravo novo le to  1917 že
lim  celokupnem  č lan s tv u  S.Ž.Z.

Matilda Reberts,  zap isn ik a rica

DOBROTA.
J e  najlepSe b o i je  dete tu  n a  z em lji— dobro-  

ta— v globini duSe "porojena dobrota. J e  k a 
ko r  d ih  neba, sm eh lja j paradiža , ka ko r  ble
steča  b iserna rosa v  čafiah in  na  b ilkah  v  
zgodn jem  sv itu  ju tra .

J e  božja  ljubezen , božji d ih , je  u m eva n je  
in  u sm iljen je  in  darujoča sc p r ip ra v ljen o s t. 
V  sve tišču  človcM va biva, k i  ga  j i  je  nego
v a ti z  vso n jen o  m očjo.

In  k o t dete  božje stopa  po  zem lji lahlcih 
nog in  mehJcih rok, um eva joč ih  oči in  z  k  
darovan ju  razpo ložen im  srcem .

K ar dela dobrota, kakor  blagoslavlja in  da
ru je , zd ra v i in  ra zvese lju je , to v id ijo  le oči 
dobrih.

. . .  In  te , k i  j i  sovražijo , ljub i vedno, 
vseeno, in  one, k i  jo  obreku je jo  —  blago
s lavlja  . . .

Da, dobrota je  božje dete, rojeno v  globini 
božje u sm iljenosti.
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Sliki vzeti na s l ovenskem pokopališ
ču, v Sheboygan,  Wis.

Št. 20, Joliet ,  III. — L etna  se ja  n a 
še  podružnice se je  v rš ila  v najlepšem  
redu, zato gre  p riznan je  naši vešči 
vod iteljic i in načeln ici podružnice E!ni- 
nii P lan inšek , k a te ra  vedno s trem i za 
n ap redek  in izbo ljšan ja  naše  podruž
nice.

Izvoljene so bile za leto  1947 sledeče: 
P redsedn ica  Enim a P lan in šek , pod
p redsedn ica  A nna M ahkovec, ta jn ica  
F ran ces G aspich, zap isn ikarca  Jo sep h 
ine E rjavec , b lag a jn iča rk a  M ary C. 
T erlep , nadzorn ice : Jen n ie  Benedik, 
T h e re sa  P asich  in M ary S ta rk . Redi- 
te ljica  M ary K unstek , duhovni vodja 
Rev. M. J. B utala. K er n is ta  prišli 
na  sejo  dve nadzorn ice rad i bolezni, so 
se  n a  n jih  m esto  d ruge izvolile. Žal 
nam  je  za Mrs. M ary H ochevar in 
H elen K am bich. Vem in p rep ričana 
sem , da nam  boste te  dve še vedno 
pom agale v vsakem  slučaju , ko ok re
v a ta  in im a ta  več časa. V seeno isk re 
na hvala  v eč le tn i nadzornici Mrs. M ary 
H ochevar te r  eno letn i nadzornici Mrs. 
H elen K am bich. P rid ite  vedno n a  se 
jo  vseeno!

Med bolnim i članicam i v boln išnici 
sp je  n ah a ja la  tud i Mrs. A na F lander. 
Želimo, da je  m ed tam  časom  že o- 
k revala .

K er je  n a ša  o rgan izacija  p raznova
la 20 letn ico  dne 19. decem bra, je  za 
ta  nam en sk len ila  n a  seji, d a  im am o 
skupno sv. obhajilo  pri osm i sv. m aši, 
in to v nedeljo  pred  Božičem.

Kot darilo  za  božično ko lek to  za 
cerkev  se je  sk len ilo  ,da se da $10.00 
iz b lagajne. Za Šoln insk i in  D obro
deln i Sklad se  je  nab ra lo  $17.20, iz 
b laga jne  se je  p rispevalo  nada ljn ih  
$2.80. Skupaj se  je  odalo n a  gl. urad  
svo ta  $20.00.

S eja  je  b ila  zelo dobro razpoložena, 
n a k a r  je  iz rek la  p redsedn ica  željo, da 
so tudi vse p rihodnje  se je  dobro o- 
bislcane.

Josephine Erjavec,
zap isn ikarca

Dodatek k zahvali
P ri zahvali se s tre  F ran ces  Miha- 

lek, k a te r i je  um rl soprog je  bilo iz
puščeno im e Mrs. M ary M aihen, kate- 
' a  ji je  vedno s ta la  ob s tra n i v p o tre 
bi in  žalosti. Bog ji povrn i za do
brote.

MARY GODEZ, PRVA GLAVNA 
PODPREDSEDNICA

Mrs. M ary Godez, dek liško  im e Brul- 
la, je  bila ro jen a  15. m arca, 1898, v 
vasi R adine, B elokra jina , Jugoslav ija .
V A m eriko je p riš la  4. m aja, 1913, in 
s ice r v Sheboygan, W isconsin. Bilo 
je  7. feb ru a rja , 1921, ko je  obljubila 
večno, zvestovo Mr. Joseph  u Godez. 
(L etos bosta slav ila  sreb rno  poroko, 
to re j naše  isk rene  čestitk e! Op. 
TJred.)

Mrs. Mary Godez

V družini ni bilo o trok , am pak  s ta  
svoj dom delila  z o troci brez sta ršev . 
V zgojila s ta  delom a deklico, Albino 
Marlcelz, ko so ji um rli s ta rš i v enem  
le tu  in zapustili še s t nedo ras lih  otrok. 
A lb ina je  živela 14 le t pri Godezovili, 
o d k je r se je  tud i poročila z Mr. Kosa- 
buski. V zakonu im ata  dva o troka. 
A lbina je  globoko hvaležna tem  do
brim  ljudem  za lepo vzgojo. T oda to  
ni bil konec dobrih  del teh  ljudi, am 
pak so posinovili fan tka , H obert-a, ki 
je  zdaj s ta r  9 le t in pohaja  v šolo sv. 
C irila in M etoda. To usm iljeno  delo 
je  prav  gotovo Bogu in ljudem  dopadl
jivo.

Mrs. Godez je  p ris top ila  k podruž
nici št. 1 na  dan  u stanov itve  19. dec., 
192(5. Z avzem ala je  u rad  podpredsed
nice in sed a j je  p redsednica. B ila je

tudi v prvem  g lavnem  odboru ko t 
svetovalka  in na  zadnji konvenciji 
izvo ljena za prvo glavno podpredsed
nico.

N jeno najbo lj p riljub ljeno  razved ri
lo na jd e  v negovanju  cvetlic. R ada 
tudi č ita  knjige. Soprog, Mr. Godez 
je o sk rbn ik  fa rn eg a  pokopališča in 
Mrs. Godez poskrbi, da je  v poletju  
vse v bujnem  cve tju  te r  pridno ne
gu je  in sadi v sak o v rs tn e  nasade.

Mrs. Godez nam  je  poslala  slikce 
posnete  na  pokopališču, in se nism o 
m ogli vzdržati, da ne bi dali p a r le
pih v Z arjo , ker s lik a  pove veliko več 
ko t beseda.

Ko se  p ride do pokopališča, je  na  
levi s tran i ceste  poseben p rosto r, v 
spom in padlim  vojakom . V sredi g re 
de, ki je  lepo posajena  s cvetlicam i, 
p lapola nad drogu am eriška  zastava, 
in  okrog cv e tja  je  p ostav ljen ih  d e se t 
belih križev, ki p red s tav lja jo  grobove 
dese tim  slovensk im  junakov , ki so 
padli v boju v zadnji vojni.

Mrs. Godez je  p ripom nila, d a  bodo 
ves p ro s to r o lepšali z novim i nasad i 
p rihodnjo  pom lad. Vemo, da  bo im e
la ona p ri tem  delu p rece j veliko o- 
p ravka, k e r se globoko zanim a za to  
s tv ar. V sa čast!

S rebrna  poroka
Mr. in Mrs. John  Pelčič s ta  p razno

vala sreb rno  poroko, dne 23. novem bra, 
1946, in v ta  nam en  so se zbrali skupaj 
p r i ja te lj i te r  jim a  p rired ili celo ohcet. 
Ob tem  času  tudi m i n a jlep še  če s tita 
mo slav ljencam a, in želimo, da  bi do
čak a la  zla to  poroko.

Pr i srčna  hvala!
N a m estu  je , da se javno  zahvali

va  za veselo p resen ečen je  ob n a jin i 
25 le tn ici zakonskega ž iv ljen ja . Za 
k a j tak o  s ija jn eg a  se  n isva  upa la  m i
sliti in  tud i ne san ja ti, k e r bilo je 
vse preveč izv rstno  za naju .

D ragi p r ija te lji: Saj je  nem ogoče 
izreči besede, da  bi bile zadostne za 
povedati, k a r  n a jin a  s rca  o b ču tita  do 
vas, nam a  bo nem ogoče vas pozabiti. 
S aj tak e  ča s ti si n isva  zaslužila.

S rčna  hv a la  A nn K ošak  in  Rose 
K ovach, k i s ta  to  započeli. A nn Ko
sale je  vzela  vso odgovornost in  sk rb  
za to  s lav n o st na  svoje ram e. Ann, 
kako si dobra!

L epa hva la  F ran k u  K ošak, ki je  bil
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za  voznika, da s ta  mogli vse to  delo 
izvršiti. S rčna  hvala  John-u M išm ašu, 
ki se  je  tru d il s slikam i in svatbo  pos
nel n a  film e, k a r  bo nam a osta lo  v 
spom in za poznejše čase.

S rčna  hvala F rances F lis, ki je  spe
k la  21 potic brez v sake  odškodnine. 
Povedano je  bilo, da je  rek la : Za 
A nčko vse n a re d im !” K ako so tople 
te  besede. H vala  ku liarcam  za tako  
zelo okusno večerjo . Vsi go stje  so 
bili zadovoljni. K uhale  so R utli K ol
m an, S arah  Tom ažič in  A nn K ošak; 
pom agale so jim  T h e re sa  Lacli, Rose 
Zupančič, Jo seph ine  S lokar in  M ary 
M išm aš. S rčna  hva la  n a tak a ricam  
M ary C im perm an, T h eresa  T aglifar- 
co, H elen  B arber, T h e re sa  Lacli, Ann 
V uk, Jo seph ine  Gol, C ecilia K atherine , 
k i so s treg le  gostom . H vala  C ecilia 
Tom ažič, ki s te  vedno pom agali, k je r  
je  bilo treb a . S rčna  hvala  m uzikan
tom a, F ran k i K ožuh in  L udvik  Ga
briel, ki s ta  ig ra la  vso noč, da s ta  
u s treg la  plesalcem .

H vala Mai’y V ehar, ki je  povabila 
v se  sorodnike. K ako  sva b ila  vese la  
in  ponosna n a  vas, ki ste  tako  oddaleč 
prišli. T udi K lausovim  iz Geneva, 
Ohio, ni bilo p redaleč  za priti. M ary 
V eh ar in John  C im perm an s ta  bila 
n a jin a  to v a riš ica  in tovariš. K akor 
n a  ta  p rv i ohceti, s ta  b ila  tudi na 
s reb rn i.

L epa hva la  S lapnikovi cvetličarn i, 
k je r  so  n ap rav ili k rasno  sreb rn o  ko
šarico. ok rašeno  s 25 sreb rn im i do larji 
in  so tud i dali cvetlici za nevesto  in 
sva te  brezplačno.

S rčna  hva la  vsem  darovalcem  za ve
likodušna darila . Da bi ob jav ili v sa  
im ena je  nem ogoče, saj bi vzelo vse 
s tra n i v Zarji.

L epa hvala  za m noge voščilne k a r
tice, sa j so hodile k a r  ves teden.

T iso čk ra t vam  srč n a  hv a la  vsem  
skupaj. Bog vas živi! Saj še  zdaj si 
je  težko p e rd s tav lja t, da je  bilo kaj 
tak eg a  p rip rav ljeno  nam a n a  čast. 
B ila je  za res  velika s lavnost. N aji
no ž iv ljen je  bo s ladkejše  ob m islih  
na  toliko dobrih p rija te ljev . V srcu  
boste  zapisani, do konca n a jin eg a  ži
v ljen ja . P rip rav ljen a  sva  ob vsak i 
p rilik i vam  ustreč i in v sa j m alo  po
v rn iti, k a r  s te  vi za n a ju  žrtvovali. 
Bog vas blagoslovi!

O stanem a vam  hvaležna do groba 
te r  vas vse skupaj p risrčno  pozdravl- 
jam a,

John in Ančka Pelčič,
13320 C rossburn  Ave.,
C leveland, Ohio

OBISK V CLEVELAND, OHIO

S soprogom  sva  im ela več le t  nam en 
o b iska ti so rodnike in  p rija te lje  v 
C levelandu, pa  se je  zm eraj odlašalo, 
to d a  le tos, ozirom a v je sen i 194G, sva 
se  pa k a r  odločila in se odprav ila  na 
pot. U deležila  sv a  se  n am reč  svatbe  
sorodnice F ran ces  Sem e in obenem  
ob iskala  svoje ljudi.

Ob te j p rilik i se  želiva p rav  lepo 
zahvaliti družini, L ovrenc  Šem e, in

družin i A nton H osta , m la jš i, za lepo 
postrežbo in  sprejem . N ajlep ša  hvala  
m oji se s tričn i M ary H ra s ta r  iz P ro s
se r A venue, hčerkam  in m ožem  za 
n jih  gosto ljubnost. P ri n jih  sv a  im ela 
svoj dom za en teden  b ivan ja  v C leve
landu. P rav  lepa hvala, M ary, za vse, 
k a r  si s to rila  za naju . K adar boste  
p rišli k nam , bomo tud i mi sto rili 
enako za vas.

N ajlep ša  hva la  b ra tra n c u  Jo e  in 
M ary Golob za postrežbo in sp re jem  
te r  se s tričn i C ila Tom šič v W est P a r
ku, n jen im  hčerkam , m ožem  sinu  te r  
snah i za prijaznost. L epa hv a la  F i
lipu S trukel, ženi Joseph ine  in hčeram  
za lep sp re jem  in postrežbo. Povsod 
so nam  postreg li s p rig rizkom  in p ija 
čo. Bilo je  v sega  dobrega n a  razpo
lago vse povsod. R avno tak o  lepa 
hva la  naši g lavni p redsednici in  u- 
rednici, A lbini N ovak, za lep  sprejem . 
Lepa hvala  Mrs. F rances B rancel za 
postrežbo in  n jeno  družbo. V sak dan 
je  p riš la  k H ra s ta rjev im  pogledat, k a 
ko se  im am o in sm o k a r  h itro  lepo za
pele, ko nam  je  M ary ku h a la  žgance 
in zelje, sm o m e pele od žgančkov: 
“P a s ta r ič k a  žgance kuha, no tri pade 
ena  m uha. P a s tir  pa p rav ’: Juhej, 
juhej, tak e  žgance sam a je j ! ” T ako 
sm o se zabavali en ted en  v sak  dan. 
O biskali smo veliko k ra jev  in tud i 
dosti videli. Z večer sm o šli pa še na  
bingo. V se p reh itro  je  po tekel čas in 
m orali sm o se posloviti in jo  odrin iti 
pro ti dom u v L a  Salle.

Lepo potovanje, p rija te ljsk i se s ta n 
k i in p ris rčn a  gosto ljubnost bo nam a 
o sta la  dolgo v spom inu. T o re j še 
e n k ra t: lepa  hva la  vsem  za postrežbo 
in prijaznost. Bog vas živi! Do zo
petnega  sn iden ja , o s tan ite  vsi sk u 
paj n a jlep še  pozdrav ljen i in tud i vse 
naše  članice!

Joe in Angela Strukel  
536 L a  H arpe  St.,
L a  Salle, Illinois

Št. 26, Pi t t sburgh,  Pa. — Poslovilo 
se  je  le to  1940. Zopet si segam o p ri
ja te ljsk i v  roke  in voščim o veselo, 
srečno  novo le to  d rug  d rugem u. Bog 
da j, da bi bilo res srečno  in veselo te r  
v n jem  m alo več zadovoljnosti ko t je  
bilo v p re tek lem  letu.

N aša  g lavna  se ja  je  b ila  še  p recej 
povoljna. O dbor je  bil izvoljen  po 
s ta rem . D rage s e s tre : p rosi se  vas, 
d a  bi v  novem  le tu  v večjem  štev ilu  
p rih a ja le  na  seje, potem  bomo m nogo 
več u k ren ile  za našo  organizacijo .

S k len jeno  je  bilo, d a  bomo po v sa 
ki seji se rv ira le  neka j za p rig rizek , 
sam o da  bo več razved rila  m ed č lan 
stvom .

Za poročati nim am  veselih  novic, 
k e r  je  bilo več ža lostn ih  dogodkov 
k o t veselih . Dve naši članici s ta  k a r  
n a e n k ra t izgubili svoje soproge. Se
s tr i Joseph ine  Janežič  je  p rem inul so
p rog  ravno  na  božični dan. L ahko  si 
p red s tav lja te , kako  ža lo s tne  prazn ike  
je  im ela  ta  družina. T ako j d rug i dan  
zatem , so pa položili na  m rtv ašk i oder

m oža od se s tre  B arbare  B ubaš. Bil 
je  v n a jlep ši m oški dobi te r  m oral za
p u stiti svoje d rage. V sem  žalu jočim  
izrekam o n aše  globoko soču tje . Po
kojn im a pa večni m ir in  pokoj.

Na tem  svetu  ita k  ni vese lja , sk o ra j 
m oram o teč i za n jim , da  ga  najdem o, 
k ak o r nam  pove s ledeča  n a ro d n a  pe
sem  :
P re ljubo  veselje , oj, k je  si dom a? 
Povej, k je  s tan u ješ , m oj ljubček  srca! 
Po hrib ih , dolinah za tebo j hitim ,

T e v ideti hočem , ob je ti želim .
T e iščem  po polju, k je r  rožce oveto
Po logu zelenem , k je r  p tičk i pojo.
Te iščem  pri vincu, k je r  dob ro  pijo.
N a plesu  pri godcih, k je r  sladko pojo.
A l’ p rav  ga v ese lja  n a  ra ja n ju  ni,
P ijancem , p lesalcem  veselje  zbeži.
R es ne  vemo, k je  bi si v ese lje  isk a 

li, da  bi ga našli. Zato si sežim o p ri
ja te ljsk o  v roke  in  voščim o si še  en
k ra t  veselo  le to  1947!

P ozd rav ljene  vse č lan ice po vse j 
A m erik i!

Mary Golobič, zap isn ikarica

Št. 28, Calumet,  Mich. ■—• Pozdrav l
jen e  odbornice in vse  č lan ice Zveze!
V Z arji se nisem  že dolgo časa  ogla
sila, za lo  podajam  sedaj k ra tk o  poro
čilo.

V decem bru je  bil ponovno izvoljen 
ves s ta r i odbor. U deležba n a  glavni 
se je  je  b ila  po lnoštev ilna. O biskal 
nas je Milclauž, ki je  p rin ese l tud i 
darila . Mize so bile lepo ok inčane in 
se rv iran  je  bil okusen  p rig rizek  in  
p ijača, k a r  sm o kupile  iz ročne b la
gajne.

V bodoče se  bodo naše  se je  v rš ile  
na  drugo sredo v m esecu. Z apom nite 
si članice, da so se je  odslej en  dan  
preje. T o re j drugo sredo v m esecu.

V časih dobim o tud i kakšno  novo čla
nico. V saka  žena in  dekle bi m orala  
b iti č lan ica  Zveze. V naši družbi je  
vedno družabno razpoloženje in čas ko 
sm o skupaj, m ine ko t blisk. N aše se
je  so dobro ob iskane in po seji se  do
bro zabavam o. T o re j p rid ite  n a  pri
hodnjo sejo, k e r  n as  zopet č ak a  zaba
va.

V oščim  vsem  skupa j srečno, veselo  
tekoče  leto!

Mary S tefan ich , zap isn ik arica

Št. 30, Aurora,  III. — N aše se je  so 
vsak  d rug i to rek  v m esecu, zato  je  po
ročilo  včasih  kasno. V tem  le tu  u ra 
d u je  sp e t s ta r i odbor, ved ite  pa, da 
so n aše  odbornice še m lade in  “ fe js t” 
dek le ta . Sam o ta jn ic a  in b lag a jn iča r
ka, s ta  sto lčke  p rem en ja li, tako , da  je  
b ivša  ta jn ica , Mrs. R ita  Scliab, zdaj 
zap isn ikarica , b ivša  zap isn ikarica , 
Mrs. T h e re sa  Z efran , je  pa ta jn ica . P a  
bo spo t o. lc.

Po decem brsk i se ji sm o im ele spe t 
lep veče r in dosti sm eha, za  zak ljuček  
pa še  šalčlto  ali dve vročega ko fe tk a  
in  vse k a r  z raven  spada, nam  je  p ri
p rav ila , n a ša  p rid n a  T h e re sa  Z efran. 
Božična d a rila  v  "g rab  bag” so bila 
tud i lepa in  sm o bile vse zadovoljne. 
Še bolj bi bilo p rije tno , če bi več č la



n ic  p rišlo  na seje, sa j zna v sak a  kaj 
vese leg a  povedati, da sp rav i še  d rug i 
v dobro voljo; ko se  e n k ra t začne, po
te m  pa  gre  ko t nam azano.

K ako lepo in pam etno  vrem e im am o 
to zim o! Do 23. d ecem b ra  n i bilo ne 
snega , ne ledu, tu d i m raza  ne  dosti. 
N a 24. se  je  pa ob rn ilo ; padlo je  p re 
cej snega  in  zm rznilo, da  so o troci 
im eli dvojno vese lje : M iklauževa d ari
la  in p rv i sneg. F o re s t c e s ta  g re  ne
koliko v h rib  te r  je  b ila  p ravo  m rav
ljišče  o trok  in  sani. K ako k ra sn a  
rdeča  lička  im ajo  otroci, v  sred i pa  še 
bolj rdeč nosek. O z la ta  m ladost, k a 
ko si k rasna!

T ri banke v našem  m estu  kažejo  lep 
nap redek . V novoletnem  poročilu  je 
bilo poročano, d a  so im ele nad  53 m ili
jonov  v loženega d en a rja , k a r  je  rekord  
vseh le t in tud i d ruge  trgov ine  se  po
hvalijo , da so pred  božičem  im ele s i
ja jn i uspeh  in so dosti prodali in  do
bro zaslužili.

S pozdravom  do vsega članstva!
Frances  Krajnc

Št. 32, Euclid,  O. —  N a se ji v jan u 
a r ju  sm o im ele lepo udeležbo. H vala  
vam  ses tre , ki s te  se po trud ile  p riti. 
U sto ličen  je  bil odbor za tekoče leto. 
O dsotne so bile b lag a jn iča rk a  H elen 
K olm an, poročena K ovačevič in  pa 
nadzorn ici C aro line P eck  in  Joseph ine 
Poseli. V ja n u a rsk i štev ilk i sem  po
m otom a poročale im e A na V rhovec, 
nam esto  Joseph ine  Poseli. P rosim , o- 
P rostite .

H elen  K om an se je  poročila  n a  so
boto pred  to  sejo , zato  oprostim o n je 
no odso tnost, se razum e, da so bili m e
deni dnevi. Želimo je  vso srečo  in  
božjega b lagoslova v zakonskem  s ta 
nu. N a boln išk i lis tin i je  še vedno se 
s t r a  Iren e  Jazbec. Gotovo se vse  spo
m in ja te  ljubke pevke. P ripo ročam  jo 
v m olitev  ko t tu d i v se  n aše  bolne č la
nice. N aj jim  Bog dodeli ljubega 
zd rav ja . V sa č a s t m am i od Irene  Ja z 
bec, ki tak o  ljubeznivo in  po trpežlji
vo s treže  svoji hče rk i v te j dolgi bo
lezni. Bog ji u resn ič i n jeno  upanje , 
da bi Iren e  km alu  ozdravela.

N aša p rih odn ja  se ja  bo n a  drugi 
Pondeljek v A PRILU . P rid ite  v ve
likem  številu .

Pozdravljene od
Frances  Perme,  p redsednice.

Št. 33, Duluth, Minn. — Zopet smo 
nastop ili novo leto , ki za res  h itro  po te
če d rug  za drugim .

N a se ji m eseca  decem bra  m eseca 
sm o razm otriva le , če bi bilo m ogoče 
im eti to  po le tje  Zvezin dan  v D uluthu. 
Prišle sm o do zak ljučka , da  za e n k ra t 
ne bo m ogoče, k e r  ni p rim ern eg a  pro
sto ra . V dvorani, k i jo  im am o, je  p ro 
s to r sam o za kofe k uha t. M ogoče bo 
čez čas k a j izboljšano, so bomo pa 
ta k ra t  bolj potrudile .

Im ele sm o večjo udeležbo ko t po na
vadi. Po se ji sm o ig ra le  k a r te  in  tu 
di M iklauž je  p rin esi darilo  v sak i č la
nici, k i je  b ila  navzoča. Č lanice se 
zahvalju je jo  se s tr i  V erbonse, ki je  po
sla la  dobitek  iz d a ljne  K enoshe. Do

b itek  je  p re je la  Mrs. M arg a re t Z alar, 
ki se p rav  lepo zahvalju je  se s tr i  H ele
n i V erbonse.

Izvoljen  je  bil sledeči odbor: P red 
sed n ica  M ary S kender, podpredsedn i
ca H elena  K rall, ta jn ic a  M ary Shu- 
bitz, zap isn ik arica  A nna H ren , nadzor
ni odbor: A nna Podgoršek, E lizabeth  
S m oln ikar in M ary Špehar, J r . Seje 
bodo v sak  p rv i pondeljek  v m esecu, v 
cerkven i dvorani.

M eseca ja n u a r ja  je  b ila  se ja  še  p re 
cej dobro obiskana. P ri se ji je  bil u- 
s to ličen  odbor za leto  19*17. Po se ji 
sm o ig ra le  k a rte  in  razn o v rs tn e  k ra t
kočasne igre, da je  čas k a r  h itro  pote
kel. U pam , da  se boste  odslej udele
ževale se j v polnem  številu .

V le tu  1946 sm o izgubile t r i  članice, 
dve s te  odstopili, ena  je  pa  um rla. 
P ridob ile  sm o eno novo članice v de
cem bru.

Pozdrav  vsem  član icam  SŽZ!
Mary Shubitz,  ta j nica

MRS. MARIE SCHLAMANN
V PROSVETNEM ODSEKU

M rs. M arie Schlam ann, g lav n a  od
born ica  v p ro sve tnem  odseku, je  bila 
ro jen a  2. feb ru a rja , 1919, v  L eadville, 
Colorado. D ekliško im e je  b ilo  P oni
kvar. N jen  oče A nton P o n ik v ar je  
dom a iz L jub ljane . V A m eriko je  p ri
šel le ta  1900. M ati se je  p isa la  A nna 
S te rbenc  in  je  dom a iz T reb en j na 
D olenjskem  p ri N ovem u m estu . V 
A m eriko je  p riš la  le ta  1909. Poroči
la s ta  se  13. ju n ija , 1909, in  v d ružin i 
se  je  rodilo  še s t o trok  od k a te r ih  so 
tr ije  um rli. Oče, Mr. P on ikvar, je  
um rl 17. sep tem bra , 1944. Sin, A nton 
P on ikvar, je  bil t r i  le ta  in  pol v  a r 
m adi.

M arie se  je  po ročila  z E rw in  Schla
m ann  iz W eb ste r, So, D akota , dne 24. 
avgusta , 1938. V d ružin i n i otrok. 
Mož dela  pri C lim ax M olybdenum  Co. 
to  je  ve lik  rudn ik , k je r  je  nadzorn ik  
in im a nad 25 m ož pod n jegovim  n a 
čelstvom . M arie tu d i dela  in  je  ste-

nografka  p ri D enver in  Rio G rande 
W este rn  R ailroad  Co.

V Zvezo je  p ris top ila  1. ju n ija , 1945, 
in  sedaj je  drugo le to  p red sed n ica  
podružnice št. 78, Leadville , Colorado.
V glavni u rad  je  bila izvo ljena  n a  
konvenciji v Indianapolisu .

N jeno  najbo lj p rilju b ljen o  razved ri
lo na jde  v kvačkan ju . (To lahko  po
trd im , k e r  sem  sam a v idela, cele kopi
ce k rasn ih  s tv a ri in  po v se j h iš i je  
bilo vse lepo p reg ra jen o  s p reg rin ja li, 
p rti in  b lazinam i. P o k aza la  je, d a  
im a dovolj s tv a ri za  t r ik ra t  v se  prem e- 
n iti. V si kom adi so n a re jen i v  k ra s 
n ih  vzorcih iz n iti v seh  barv . A.N.) 
O na tu d i ra d a  dela  n a  v rtu  in  negu je  
cvetlice, k a r  sm o bili tud i p rep riča
ni, ko sm o videli v rt. Poleg  v sega  pa  
tu d i ra d a  p iše  in  bere.

Š t. 36, McKinley,  Minn. —  M inilo 
je  že le to  dni, o dkar n i bilo dopisa iz 
naše  naselb ine, l^eto 1946 je  že za 
nam i, ki pa ni bilo za  n as p reveč vese
lo, k e r  sm o im eli več sm rtn ih  s lučajev  
p ri n aš i podružnici. U pam , da bo no
vo le to  za vse, bolj veselo :

V le tu  1946 so p rem inule  sledeče 
s e s t r e :

Dne 1. ja n u a r ja  je  um rla  s e s tra  R ose 
Rožič, ki jo zap u stila  t r i  hčere  in  sina. 
N ah a ja la  se je  p ri hčeri in n a  po tu  do
m ov jo  je  p reh ite la  sm rt, tak o  so jo 
p ripe lja li sem  in  položili k  počitku  po
leg  n jen eg a  moža.

Te,den zan jo  je  p rem inu la  M agdale
na  K ovačič. T udi ona  je  b ila  n a ša  
zv esta  č lan ica  in dobra m ati svojim  
otrokom . Z apustila  je  t r i  h če re  in  
š t ir i  sinove; u m rla  je  nanaglom a.

T ako  sm o šle nap re j skozi leto , m ed 
k a te r im  je  bilo tud i neka j veselih  dni, 
toda  m esec  decem ber, n as je  pa  zo
p e t objel z žalostjo . To po t nam  je  
sm rt vzela  se s tro  M ary B utala . O na 
se  je  podala  v bo lnišnico  18. ok tobra ,
v upan ju , da  se  zd rava  povrne k  svoji 
družini. Ko sem  b ila  p ri n ji  v  bol
n išnici, m i je  re k la : “Veš, za  božič
bom dom a, d a  boni po streg la  m oji d ru 
žini, ko sedaj ne  m orem .” Ali usoda 
ji je  b ila  n am en jen a  drugače. D ne 8. 
decem bra  se je  ločila od n as in  n jen e  
družine, k a te ro  je  srčno  ljub ila . Po
leg  ža lu jočega m oža, zapušča dve hče
ri in  deve t sinov, n a jm la jš i s ta r  d e se t 
le t. O dšla si od n as veliko p re rano , 
k e r  za T eboj k ličejo  od rasli in  še 
m a jh n i o troc i: "M am a, zakaj si šla  
tako  h itro  od n as?

Š la  sem  na  pogreb pokojne, ki je  
bil v e ličas ten  in m e je  globoko ginil. 
D obila sem  v tis , da  je  b ila  v e lika  p ri
ja te lj ic a  o bč in s tva  in  naselb ine. D ru
žina je  izgubila za res  dobro m ate r.

N ekaj tednov  za  tem  slučajem , se 
je  pa  razn es la  novica, da je  u m rla  se 
s t r a  F ran ces  Bam bič, to  je  bilo dne 
26. decem bra, v  s ta ro s ti 56 le t. T udi 
ona  je  b ila  zvesta  č lan ica  naše  pod
ružn ice  in  d ob ra  m ati svojim  otrokom . 
Z apustila  je  m oža, š t ir i  hčere  in  š t ir i  
sinove. B ila je  še  zd rava  tis t i dan  
in  u red ila  svo je  v sak d an je  delo. Zve
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če r ji je  pa p rišlo  slabo in  je  v Gos
po,du zaspala.

T ako smo izgubilo š tir i članice v 
le tu  1916, ka te re  bomo zelo pogrešale. 
Bog jim  daj večni m ir in pokoj te r  
večna luč naj jim  sveti! V sem  p re 
o sta lim  sorodnikom  in p rija te ljem  pa 
izrekam o naše  globoko sožalje.

N aše se je  se v ršijo  na  vsako drugo 
nedeljo  v m esecu ob dveh popoldne v 
m estn i dvorani. Za tekoče leto  je  bil 
izvoljen  sledeči odbor: P redsedn ica
A nna Spihar, podpredsednica A nna 
A hlin, ta jn ica  in  b lag a jn ičark a  M ary 
K rall, nadzorni odbor: Ivana Garem, 
Iv an a  Filipič (E^lcor) in M ary Y ara- 
ška , red ite ljic a  Jen n ie  Ahlin.

Želim , da bi bilo to  le to  uspešno za 
vse  podružnice te r  želim  vsem  skupaj, 
d a  bi im eli srečo  in zadovoljnost sko
zi vse  leto!

Mary Krall,  ta jn ica

Št. 40, Lorain, O. — N a g lavni seji 
sm o izvolile sledeči odbor za leto 
1947: Rev. M. .T. S laje, duhovni vod
ja , p redsedn ica  F ran ces B rešak, pod
p red sed n ica  Jo h an n a  Debevec, ta jn i
ca  A ngela K ozjan, b lag a jn iča rk a  M a
ti ld a  O stanek , zap isn ikarica  Ju lia  To
m ažič, p redsedn ica nadzornega odbo
ra , p rv a  nadzo rn ica  L ouise M atičič, 
d ruga  nadzorn ica A gues M ejak, red i
te ljic a  A ntonia Škapin . Seje se  v rš i
jo  vsako drugo sredo ob pol osm ih 
zvečer. N a te j se ji je  bila lepa ude
ležba, tako  bi m oralo  b iti v sak  mesec.

N a bolniški listin i se n ah a ja jo  sle
deče č lan ice: A gues Ambrožič, Jen n ie  
Č erne, Louise M ahnič, M ary Gerbec 
iz 30 ceste, E lla  K ovah, A nna K ure in 
M argare t Morino. Č lanice so p roše
ne, da ob iščete  bolne so sestre . Bog 
da j, da se jim  povrne ljubo zdravje 
p rav  hitro.

T e ta  š to rk lja  se je  og lasila  pri sle
dečih  d ružinah : Mr. in  Mrs. Sekular- 
zalo hčerko ; Mr. in  Mrs. Delillo, čv r
s teg a  s inčka ; Mr. in Mrs. John  P a je r, 
hčerko. Mrs. S ek u la r je  hče rk a  Mrs. 
M ary Tom ažin  in Mrs. Delillo je  pa 
h če rk a  od Mrs. Louise M ahnič. Mrs. 
P a je r  je  pa hče rk a  M rs. Vide K um se. 
Vsem novim sta rim  m am icam  in s ta r 
šem  izrekam o. N aše čestitke!

T rgovino z g rocerijo  s ta  odprla  Mr. 
in  Mrs. Milo U ehlein  n a  32 cesti in 
G lobe A venue; Mr. in Mrs. John  Č er
ne pa na 1700 E. 31st S tre e t; Mr. in 
Mrs. F ran . Zgonc na P e a rl A venue 
v S lovenskem  dom u; Mr. in Mrs. 
F ra n k  Pavlovčič, m la jš i s ta  pa  odprla  
C onfectionery  trgovino na  Grove Ave.

K a te ra , če biti lepa, naj se  pa  u s ta 
vi p ri Olgi Škapin, ki ima lepotični 
Halon na P earl A venue in vam  bo 
p rav  izvrstno  postreg la . V sehm  n a 
šim  m ladim  trgovcem  elim o mnogo 
uspeha!

Srečno  novo leto želim  članicam  
SŽZ!

Angela Kozjan, ta jn ica

Št. 41, Cleveland (Coll inwood),  O. — 
O dbor za tekoče leto, je  sledeč: P red 
sed n ica  M ary K oprich, podpre,dsedni-

M RS. MARIE A. FLORYAN 
DIREKTORICA KROŽKOV

Mrs. M arie A. F loryan , .dekliško im e 
Besal, je  bila ro jena  dne 1. m aja , 190ft, 
v Sheboygan, W isconsin. N jen oče, 
John  Besal, je  p riše l v A m eriko le ta  
1902, v P ittsb u rg h , Pa. I>eta 190!) se 
je  pa p rese lil v Sheboyganu, W is. Ma
ti, M ary B esal, je  p rišla  v A m eriko le
ta  1905 in se  n ase lila  v Sheboyganu. 
Doma s ta  od N ovega M esta na Do
len jskem , Jugoslav ija .

M arie se  je  poročila le ta  1924. N jen  
prvi soprog, M. J. K u rre , je  um rl le ta  
1937 te r  zapustil poleg nje, hčerko, 
M arion, ki je  sedaj s ta ra  22 le t in

ca G ertrude  Kožel, zap isn ik arica  M ary 
Janc , ta jn ic a  E lla  S ta rin , 17814 Dille- 
wood Rd., b lag a jn iča rk a  M ary Ja lo 
vec, nadzorn ice : M arg a re t Rožanc,
C atherine  A rte l in A nna R ebolj. Seje 
se v rš ijo  v sak  prvi to rek  v m esecu  v 
S lovenskem  D elavskem  Domu na W a
terloo.

P rv a  se ja  7. jan u a rja , je  b ila  lepo 
obiskana. U sto ličen  je  bil n aš  nov 
odbor, k a te rem u  želimo mnogo uspeha 
v tekočem  letu . N a č lan ice pa  ape li
ram , da bodite redne s p lačevanjem  
asesm en ta , k e r  s tem  boste  p rih ran ile  
mnogo dela in skrbi ta jn ic i.

Z ahvala gre  bivši p redsednici M ary 
L ušin, ki je  m nogo s to rila  za  našo  
podružnico. P redsedn išk i ura/l je  o- 
p u s tila  zarad i slabega zdrav ja .

N aša  s e s tra  Alice D olgan je  nana- 
glom a izgubila soproga A ntona, ki je  
p rem inul 5. jan u a r ja . N aša podružn i
ca izreka družin i globoko sožalje.

Vsem bolnim  član icam , ki se n ah a 
ja te  v bolniški postelji, želim  ljubega 
zd rav ja  in h itreg a  okrevan ja .

Vse č lan ice s te  vab ljene  na prihod
njo  sejo  4. feb ru a rja . Po seji se  vrši 
C ard party .

P ozdrav ljene  članice SŽZ te r  s reč 
no in veselo leto  1947!

Cather i ne  Artel

je  zaposlena  pri A llis C halm ers Mfg., 
v W est Allis. Ko so stanova li v She
boyganu, je  M arion poha ja la  v šo,lo 
sv. C irila  in  M etoda. V W est Allis 
je  pa  nad a ljev a la  z ka to lišk i v iš ji šoli 
sv. A lojzija. Z anim a se tudi za vež- 
balne krožke in je  k ap itan k a  pri krož
ku št. 17.

Z drugim  možem , Anton-om  F lory
an, se je  M arie poročila 15. jun ija , 
1938. On dela  pri K earney  & T reach 
e r  Corp.

M arie je  p ris to p ila  v Zvezo k pod
ružn ici št. 1, Sheboygan, W isconsin , 
dne 1. ap rila , 1930. O dkar s tan u je  v 
W est Allis, je  pa p res top ila  k št. 17. 
P ri te j podružnici je  b ila  dve le ti b la
g a jn iča rk a  in zadn jih  pe t le t pa  ta j
nica.

N jeno najbo lj p riljub ljeno  razved ri
lo na jd e  v ročnem  .delu vseh v rs t. O- 
n a  im a veliko veseljo  do naših  vežbal- 
n ih  krožkov, zato je  bila n a  zadnji 
konvenciji izvo ljena za d irek to rico  in 
bo gotovo s to rila  vse v n jen i m oči za 
lep n ap redek  m ed kadetkan ii.

Št. 48, Buhl, Minn. — N aša  g lavna  
se ja  se je  v rš ila  IG. decem bra  v m es t
n i dvorani. V rem e tis t i  dan, je  bilo 
p recej neugodno, d iv jal je  v ih ar in 
snežn i zam eti so nap rav ili po tovanje  
nem ogoče po cestah  in je  bil ves pro
m et u stav ljen . K er sm o p rid n e  č la
nice, sm o se pa toplo oblekle (ne bom 
opisovala, k a j sm o se oblekle, k e r  h la 
če n iso  bile izvzete) in  šle  na  sejo. 
T is te , ki so im ele za  se rv ira ti p rig ri
zek, so d ja le  v Žakelj te r  ga  zadele  n a  
ram o, pa  liajd  na  sejo. Ko so p riro 
m ale v dvorano, so izgledale, kakor 
S an ta  Claus. Im ele so tudi lepo rdeča  
lica, d a  sm o jih  vse občudovale. T a
k a  sm o se zb ra le  ob določenem  času  
in sejo  odprle  točno ob uri.

N aznan jam  tistim , ki n is te  p rišle  
na  sejo, da  smo im ele volitev  odbora 
za to leto, ki je  s ledeč: P redsedn ica  
Mrs. F ran ces  A m brožič, podpredsed
n ica  Mrs. A nne S tefan ich , ta jn ic a  in 
zap isn ikarica  Mrs. A nnie Peschel, b la
g a jn iča rk a  M rs. M ary Arko, p rva  nad 
zorn ica Mrs. M ary Rabuze, d ruga nad- 
zorn icaM rs.Ju lian a  Cvar, t r e t ja  nad 
zorn ica Mrs. M ary G lavan.

S klen ile  sm o, da v s lu ča ju  sm rti 
članice, bomo kupile venec za p e t do
la rjev  in p lača le  za tr i  sve te  m aše. Če 
bo, k a te ra  č lan ica  bolna in se n ah a 
ja la  v boln išnici, ji bomo poklonile 
rože v lončku. D alje sm o sk len ile , če 
bo um rl članici soprog, bomo zanj p la
ča le  za eno sveto  m ašo in šle m olit 
rožni venec, k ak o r grem o za. um rlo 
članico. Da ho vse  te  lepe točke m o
goče izpolniti, m oram o podpreti svojo 
ročno b lagajno  in p rošene  ste , da  vsa
k a  p rispeva  50 centov, In to  s to rite  
do m eseca  jun ija .

N aše se je  se  odslej v rš ijo  na  vsak  
tre tj i  to rek  v m esecu  v Public  L ib rary  
ob osm ih zvečer.

Z adnje leto, sm o izgubile iz naše  
v rs te  članico, se s tro  Annio M artz, ki 
je  p rem inu la  po dolgi m učni bolezni. 
U m rla  je  m eseca ja n u a r ja , 1946. V
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m arcu  lansko  leto, je  pa  um rl soprog 
od se s tre  A nnie S tefan ich . N a Za
hvalni dan  je  pa ža lo s tna  usoda zadela 
se s tro  A nnie O zanich, k a te r i je  um rl 
soprog po zelo k ra tk i bolezni. V sem  
Pokojnim  daj Bog večni m ir in  pokoj 
te r  večna  luč n a j jim  sveti. P reo s ta 
lim  sorodnikom  n aše  iskrem o sožalje.

V rem e im am o tu k a j n a  R ange p recej 
mrzlo.

Po se ji sm o im ele okrepčila . S erv i
ra le  so pa  Mrs. Rabuze, Mrs. G lavan 
in  Mrs. A m brozich.

Pozdrav!
Annie Peschel ,  ta jn ica

š t .  53, Cleveland (Brooklyn) ,  O. —
N aša  podružnica se  je  u s tanov ila  28. 
Junija, 1932. To bo že 15 le t p rihod
n ji jun ij. K ot p rv a  ta jn ic a  sem  začela 
v  u radu  ko t bi m e iz z rak a  vrgel. V 
teh  le tih  se  je  p a  m nogo sprem enila .
V tem  času  je  Z veza pridobila  52 pod
ružnic. Z adnja  š tev ilka  pri podružni- 
°ah  je  105. Lep napredek!

P ri naši podružnici sm o im ele že * 
v eč ta jn ic , delale  so vse  p ridno in 
Pošteno. L etos je  pa  zopet nam e pri- 
Sla v rs ta , liočeč—nočeš—m oraš. K er 
sm o članice bolj oddaljene, se  se je  
Vrše  vsak drugi m esec. P rih o d n ja  se 
ja  bo m arca.

N a glavni se ji se  je  sklenilo., da 
v saka  č lan ica p lača en  do lar v roč- 
no b lagajno, nam esto  veselic, k a r  je  
tudi pam etno  in  boljše za vse, k e r  je  
tak a  drag in ja .

č e s tita m  naši dolgoletn i članici Lo- 
re t ta  Zorn, ki se  je  zaročila  z Johnny  
K om ugovich in b ra t Jo e  Zorn z M ary 
T rum blak . Izb rala  s ta  si p rav  p rim e
ren  čas, božični dan , za sv e tle  obročke 
2a  darilo.

Vedno ra d a  berem , k a j p iše  A nčka 
Pri št. 21 in sem  čita la , da s ta  z m o
žem praznovala  sreb rno  poroko. T udi 
Jaz se p rid ružim  lepim  voščilom  in 
S astitam  vam a, Mr. in  M rs. Pelčič. 
Sem  T e p reh ite la  za  eno le to  in  pol 
z obljubo: da.

P rav  luštno  smo se im ele n a  g lavni 
se ji. Ž elela bi, da bi p riš le  vse  člani- 
Ce na seja, da  se  vsa j osebno spozna
mo. P rip e ljite  tud i v sak a  eno novo 

nico k Zvezi, d a  pridobim o neka j 
nap redka za našo  15 letn ico , in  s tem  
nadom estim o za tis te , ki so odšle pred  
nami. Z adnje je  p rem inu la  s e s tra  An
na Filipič N aj m irno počiva! N aše 
sožalje p reostalim .

Ce im a, k a te ra  izm ed članic k a j za 
Poročati, me pokličete  lahko  po te lefo 
nu, š tev ilka  je  WO. 5584.

® Pozdravom ,
Anna Jesenko,
3567 W . Gist St.,
C leveland 2, Ohio.

St. 63, Denver,  Colo. —  N ajlepša  
vrVala naši g lavni p redsedn ic i A lbini 

ovak za n jen e  lepe besede, ki jih  je  
Kovorila, iio je  b ila  m ed nam i v zele- 
1 ' oloradi. B ila je  tud i n a  na jv iš jem  
' t 'l-^njem  hribu , odkoder je  lep  raz- 
v  *n k je r  ji je  zelo ugajalo.

ek;ij ge nas je  zbralo  skupaj, da 
10 Počakale našo  g lavno p redsedn i

co, in  k a te ra  jo  je  v idela, si bo. zapo
m nila  n je n  obraz. V se podružnice so 
lahko  ponosn je  n a  svojo g lavno p red 
sednico, ki je  že dolgo le t tud i u red n i
ca Zarje. U pam o, da so A lbina No
vak, n je n a  p rija te ljic a  in  n jen i dve 
hčerk i odnesle  lepe spom ine od nas iz 
n a še  lepe Colorado in  da so im ele v 
coloradskem  sm reč ju  lepe božične 
p raznike.

Zdaj je  zim a pri nas, zato  m islim o, 
da  ni bilo n jeno  po tovan je  n ič  k a j p ri
je tno . Me sm o se zbrale  pri naši za
p isn ikaric i A m aliji Švigel, k je r  smo 
im eli m alo p a rty  in m apa  p rija te ljsk e 
ga razgovora  z našo  g lavno p redsed
nico A lbino N ovak, k a te r i je  naša  
podružnica poklonila k ra sen  šopek 
cvetja . K dor bi jo  v idel in  ne poznal, 
bi m islil, da je  nevesta .

S rečn i p ov ra tek  naza j v C leveland 
in srečno  novo le to  n je j, vsem u odbo- 
ru ru  in  vsem u č lans tvu  SŽZ želi v 
im enu  naše  podružnice.

Martha Krasovich,  ta jn ica .

Št. 64, Kansas  City, Kansas.  — S ta 
ro  le to  je  m inilo  in  nastop il je  že d ru 
gi m esec  novega le ta . Želim , d a  bi  
im ele v  tem  lo tu  obilo n ap red k a  pri 
n aš i lepi žensk i o rganizaciji. Z vda
nim  srcem  vam  k ličem : Bog v as živi 
še  mnogo le t n a  tem  svetu . Da bi 
še  veliko dobrega s to rile  za  S lovensko 
žensko zvezo te r  ji  pom agale, da  bo 
ra s la  v  zdravem  duhu in p rav i složno
s ti do napredka.

N a se ji 22. decem bra  je  b ila  izvol
je n a  M arija  Ju ra tov ic , drugo je  o sta lo  
vse  po sta rem . Po se ji sm o im ele pa  
zopet m alo  razvedrila , k o t je  n a ša  n a 
vada.

V p re tek lem  le tu  sm o p lača le  za  sve
te  m aše  za  n aše  bolne č lan ice Mrs. 

A nna N ovak, Mrs. M arg a re t M ance, 
M iss M ary B ende in Mrs. M ary H or- 
zen. V saka č lan ica  je  deležna ene 
sv e te  m aše, če je  bolna in se  naznan i 
p ri podružnici a li odbornici.

Za cerkev  sve te  D ružine sm o daro 
vale  sto  dolarjev . P ri naši podružnici

V BLAG S P OMI N  P O K O J N I M  S E S T R A M ,  KI SO P R E M I 
N U L E  PRI S L E D E Č I H  P O D R U Ž N I C A H :

Št. 2 — Matilda Miroslavich,  
1748 W 21 st  St reet ,  Chica
go, III. Rojena 13. marca  
1885, pristopi la j anuar j a  
1927, umrla  6. decembra  
1946. Ustanovna članica 
podr. št.  2.

Št. 12 — Valent ina Ludwig, 
373 N. 14th Street ,  Milwau
kee, Wis. Rojena 14. fe
bruar ja  1894, pristopi la 28. 
apri la 1933, umrla  17. de
cembra 1946.

Št. 12 — Frances Stvarnik,  
1509A S. 3d St r ee t  Milwau
kee, Wis.  Rojena 4. j anu 
ar j a  1883, pristopi la 24. a- 
prila 1933, umrla  27. decem
bra 1946.

Št. 16 — Rose Kramar ič ,  9605 
Avenue L, Chicago, III. Ro
j ena  22. avgust a 1889, pri
stopila 18. marca  1943, umr 
la 14. oktobra  1946.

Št. 17 — Agnes Pavik,  703 S. 
7th Street ,  Milwaukee,  Wis.  
Rojena 21. j anuar j a  1886, 
pristopi la 11. feb ruar ja
1934, umrla  8. decembra  
1946.

Št. 20 — Antoinet te  Wedic,  
301 Lime Street ,  Joliet ,  III. 
Rojena 15. avgust a 1896, 
pristopi la 19. juni ja  1938, 
umrla  30. novembra 1946.

Št. 32 —  Theresa  Zdešar,  
20601 Arbor  Avenue,  Eu
clid, Ohio. Rojena 12. ok
tobra  1884, pristopi la 29. 
avgus t a 1929, umrla  6. de
cembra  1946.

Št. 36 — Mary Butala,  Box 5, 
McKinley, Minn. Rojena 
23. avgust a 1893, pr istopi
la 15. novembra 1929, umrla  
3. decembra  1946.

Št. 38 — Mary Robnek,  318 
3d S t r ee t  SW, Chisholm, 
Minn. Rojena 6. sept em
bra 1889, pristopi la 5. ma r 
ca 1941, umrla  5. decembra 
1946.

Št. 53 — Anna Filipič, 3161 
W. 103d Street ,  Brooklyn,  
Ohio. Rojena 22. novem
bra  1888, pristopi la 16. ma
j a  1935, umrla  12. decem
bra 1946.

Št. 56 —  Josephine  Matko, 
717 11th S tr ee t  N, Virginia,  
Minn. Rojena 26. apri la  
1892, pristopi la 20. juni ja  
1935, umrla  28. novembra 
1946.

Št. 80 — Beatrice Hast ,  Moon 
Run, Pa. Rojena 24. juli
j a  1902, pristopi la 3. marca 
1937, umrla  27. novembra

1946.

NAJ  JIM S V E T I  V E Č N A  LUČI



vsako  leto  nared im o veselico, da  po
m agam o cerkvi in  podružnici, k e r x>o- 
d ružn ica  im a vedno s tro šk e  za kriti.

U pam , ,da bodo n aše  članice vedno 
delovale  za nap red ek  podružnice te r  
s e  po trud ile  p ridob iti kaj novih član ic  
t e r  p riš le  n a  se je  v  večjem  številu .

D ne 5. decem bra sm o im ele prav  lep 
večer. P očastile  sm o naše  m lade ka- 
d e tk e  in  n jih  m atere . V p re tek lih  le 
t ih  nism o im ele nobenih  zabav, k e r  je  
bilo med nam i preveč sk rb i in  ža
lo s ti zarad i vojne, zato  sm o ukinile 
v se  zabave. L etos sm o pa povabile 
M iklauža, da nas obišče ta  večer. Ko 
v stop i v dvorano, ga  n iso tako j opazile, 
am pak , ko p ride  n a  sred i dvorane, ta 
k ra t  pa vse  v sm ell in  krik, da  tudi 
M iklauž ni vedel, k a j bi na jp re j začel. 
O prav ljen  je  bil ko t se  spodobi, v 
lepi rdeči obleki, z dolgo belo brado.
V rok i je  im el zakriv ljeno  palico, na 
k a te ro  se  je  opiral. N a h rb tu  je  pa 
im el p rav i s ta ro k ra jsk i koš, napoln jen  
z d arili in  vsakov rstn im i dobrotam i, 
k a te re  je  razdelil našim  deklicam , 
večjim  in m anjšim . Za muziko je  i- 
m el tud i dva m arak a  v vsak i roki in 
več d rug ih  s tvari, ki so bile p rinesene  
iz P o rto  Rico. T oda M iklauž je  im el 
sm olo s košem  ta  večer, k e r so bile 
naram n ice  p re k ra tk e  in  so ga ram ena  
bolela tako, da  je  im el več dni č rn a  
znam en ja . N ato so k ad ek tk e  zapele 
več p riljub ljen ih  božičnih pesm ic, in 
sm o se jim  še .drugi p rid ružili te r  se 
ž n jim i veselili. M ednam i bo ostal 
p rav  lep spom in na  M iklaužev večer 
v le tu  194G.

N ajlepše  pozdrave vsem  članicam  
SŽZ!

Theresa  Cvitkovich,  p redsednica.

Št. 65, Virginia,  Minn. — N a prvi 
se ji v tem  le tu  sm o im ele skupno ve
čerjo . V saka je  neka j p rin es la  in 
sm o im ele p rav  im en itno  zabavo. Mi
ze so bile lepo okrašene  in vsaka  je 
im ela na  svojem  p ro s to ru  spom inček, 
v podobi S an ta  Claus-a. Po večerji 
sm o pa  izm enjale  darila  in na to  jo 
p redsedn ica  poklicala  navzoče članice 
za  k ra tk o  sejo. Po seji sm o pa  im ele 
“Penny  M arch,” in Mrs. R ose Jo h n 
sto n  je  sp rem ljeva la  na  p iani. Bil je  
p rav  p rije ten  večer.

N a Zahvalni dan  nas je  vse p re 
tre s la  vest, da je  Bog poklical v več
nost, našo  p riljub ljeno  in delavno  se
s tro , Joseph ine  M atko. Njo sm o vse 
rad e  im ele, k e r je  radevolje  pom a
ga la  pri vseh s tvareh . Bog ji daj 
večno plačilo v nebesih.

Želim  vsem  skupaj zadovoljno leto  
1947!

Rose Rosman,  predsednica

Št. 71, St rabane,  Pa. — Seji v de
cem bru  in jan u a r ja , s ta  bili še precej 
dobro  obiskani. K ad ar je  na  seji do
b ra  udeležba, se tud i odbornice dobro 
počutijo .

D rage ses tre , k ak o r s te  vidle, k a te re  
s te  bile na  seji, sem  p revzela  posel 
ta jn ice , za koliko časa  ne vem. Jaz  
sem  že e n k ra t izročila  p re jšn i ta jn ici

in  ona zdaj zopet m eni. K ot. izgleda 
bom jaz  zopet nji. T oliko član ic  je , 
pa nočete  p revzeti ta jn iš tv a , č e  č la
nice redno  p laču jejo  in  pri naši pod
ružnici je  na jveč tak ih , ki rezino p la 
čujejo, je  še. T oda p ridejo  tudi slu 
čaji, ko založi ta jn ica  po štiri, p e t m e
secev za članico, potem  ti  pa pove, 
da  n i več članica, ker m isli, da  podruž
n ica p lača za njo, am pak  resn ica  je , 
da  ta jn ic a  izgubi, če za vas založi in 
ji potem  ne poravnate . Zato vas p ro 
sim  d rag e  ses tre , da  p ride te  na  se je  
in  p lača te  redno, k e r  jaz  ne bom  ho
dila  po h išah  ko lek ta t. Seje so vsako 
drugo sredo v m esecu, ob osm ih zve
čer. Ja z  bom na  m estu  eno uro  pred  
sejo, da  bom  asesm en t ko lek tala , to 
re j lahko p rid e te  ob še s tih  zvečer. 
P rosim  vas, d a  mi g re s te  n a  roke, če 
hočete , da urad  obdržim . K a te ra  m isli 
p u stiti, n a j m i p re j pove, da ne  bom 
za njo poslala  asesm en t.

P ro sim  vas tudi, da p red lag a te  in 
podp ira te  p redloge v k o ris t Zveze. Ni 
tre b a  se  ozira ti d ruga  n a  drugo, na 
se ji sm o vse enakopravne.

D anes 9. ja n u a r ja  im am o tu k a j m r
zlo v rem e in sneg  nale tava . Saj ni 
čudno, je  pač zim ski čas. D osedaj še 
n i bila p rehuda  zim a, še  p a r m esecev 
pa bomo zopet začeli zem ljo p rem e ta 
v a t po vrtovih , da nam  bo da la  sp e t 
lepe so late.

Zdravo in srečno  novo le to  1947 želim  
vsem  glavnim  odbornicam  in č lan i
cam, Zvezi pa m nogo zavednih  članic. 
U pam , da bo v tem  le tu  vse dobro 
izšlo in zaključilo  v b lagor ljudstva , da 
nam  ne bodo več sinov jem ali.

Pozdrav ljene  vse skupaj!
Anna Sterle,  ta jn ica .

Št. 72, Pullman,  III. — To je  moj
p rv i dopis v tem  letu . D rage se s tre : 
želim , da bi nam  prineslo  vsem  n a j
bo ljšega zd rav ja  in  zadovoljstva te r  
ljubega m iru  vsem  narodom  sveta .

N aša  decem brska  se ja  je  b ila u speš
na, k e r je  bilo navzočih m nogo članic. 
Le tako  n ap re j, d rage  se s tre , udeležu j
te  se sej in  p ripe ljite  nove č lan ice v 
podružnico.

N a g lavni seji je  bil izvoljen slede
či odbor za tekoče  le to : P redsedn ica  
J a n ie  O razem , podpredsedn ica  M ary 
Puzell, ta jn ica -b lag a jn iča rk a  A ngela 
B ezlaj, zap isn ikarica  M ary D reshar, 
nadzorn ici: F ran ces Zadnik, Jen ie  An- 
dolšek, red ite ljica  M ary Klun.

N a g lavni se ji je  bilo sk len jeno , da  
se  naše  se je  p rem estijo  n a  prvi to rek  
v  m esecu, nam esto  n a  d rug i to rek  ko t 
doslej, in  s ice r na  dom u naše  se s tre  
M ary K lun, GGS W. 117 P lace, W est 
Pullm an. Po se jah  bomo vedno ig ra le  
“B ingo.” T o ra j vas vabim , da  se  ude
ležite  v obilnem  številu .

N a se jah  bomo zelo pogrešale  našo  
lansko  red ite ljico  Je n n ie  K naus, ker 
se  ne m ore udeležiti rad i slabega 
zdrav ja . O na je  vedno sp rav ila  nas 
v veselo  razpoloženje in sm eh, ko nam  
je  kakšno  sm ešno povedala . B olna je  
tudi M ary Škrbec in tud i se s tro  A nna 
Tom e nadleguje  revm atizem . Vsem

bolnim  želim o ljubega zdravja.
T e ta  š to rk lja  se  p ridno  og laša pri 

n aš ih  član icah . P ri se s tr i  D ovdem an 
(T rša r) , je  p u stila  zd ravega  s in čk a ; 
p ri se s tr i  B erth a  N ovak pa zalo h če r
ko. Obilo sreče  in naše  čestitk e!

Mary Dreshar,  z ap isn ik arica

Št. 79,Enumclaw,  Wash.  — Voščim 
vsem  g lavnim  odborn icam in  članstvu  
naše  dične S lovenske ženske  zveze 
p rav  srečno  in  zdravo novo leto. 1947. 
Želim , da bi n a ša  Zveza 100 procent no 
napredovala .

N aša  se ja  v decem bru je  b ila  š te 
vilno obiskana. P ristop ilo  je  tud i ve
liko novih članic. (To je  en a  naših  
na jlep ših  točk. A.N.) Po seji sm o pri
redile božičnico za  naše  m lade č lan ice  
in n jih  bratce. Navzoč je  bil M iklauž, 
ki je  vse obdaril z d arili in nogavica
mi, v k a te r ih  je  bilo polno v sak o v rs t
n ih  sladščic  tako , d a  so bili m alčk i 
p rav  veseli. R avno tak o  sm o bile m e, 
od ras le  č lanice, vesele  izm en jan ih  da
ril. N aša  b lag a jn a  se  je  tud i povečala 
ob te j prlik i, k er s ta  p redsedn ica  Jo 
seph ine  R ich te r in zap isn ik arica  A nne 
S tu rem  darovali več ročn ih  del, k a te 
ra  so bila razp ro d an a  m ed članicam i. 
T o re j p rav  lepa hva la  vsem , ki s te  ku 
pile in s tem  podprle našo  ročno b la
ga jpo .

P ros im  članice, ki im ate  k a j več 
p ro s teg a  časa, da bi se  po trud ile  te r  
nap rav ile  kakšno  ročno delo. V saka  
m a la  s tv a r  p ride p rav , jaz  vem, da im a 
n aša  podružn ica p rav  p ridne  in  n a 
d a rjen e  članice. K a r boste  nared ile , 
n a  sejo  p rin esite  in jaz  upam , d a  bo
s te  to  s to rile  že za  p rihodn ji m esec, 
za k a r  se  že nap re j zahvalju jem . D ra
ge se s tre , sa j sam e veste , da  je  naša  
b lag a jn a  bolj p razna , k e r  v je sen i n i 
bilo m ogoče im eti p rired itev , ker je  
v rem e oviralo , m ogoče bi to  s to rile  v 
feb ru a rju , če nam  je  mogoče!

M oram  poročati, da  sem  bila p rav  
iznenadena, ko sem  dobila od g lavne 
ta jn ice  vest, da  je  n aša  podružn ica n a  
drugem  m estu  v ju b ile jn i kam pan ji. 
Ja z  n isem  teg a  p ričakovala , k e r tu k a j 
n a s  je  bolj m alo, in še  t i  sm o raz tre- 
šeni S lovenci; pa  sem  se po trud ila , 
k a r  je  bilo v m oji moči in sedaj sm o 
vse  vesele, k e r  im a n a ša  podružnica 
p recej novih članic. Bilo je  p rav  tež
ko a g itira ti , k e r sm o im eli v novem 
bru  zelo m rzlo v rem e in veliko snega, 
v decem bru  pa p reveč dež ja  in poplava 
je  n ap rav ila  ogrom no škodo. T udi po
š ta  ni m ogla redno  n ap re j, k e r  so bile 
ceste  vse pod vodo. Zato sem  še bolj 
vese la  in  zadovoljna, da  sm o dobile 
to liko  novih članic.

T em  potom  želim  č e s tita ti g lavni 
podpredsednici Mrs. A nna P ach ak  od 
št. 3, Pueblo, Colorado, k e r je  dobila 
prvo nagrado . Č estitke  pa  tu d i pod
ružnici, št. 3, ki je  na  prvem  m estu . 
Upam, da so se  tud i d ruge  podružnice 
po trud ile  in pridobile  vsa j n ek a j novih 
članic.

D rage se s tre , ne pozabim o svojih  
obljub  p re tek lo  leto, da  bomo. v novein 
le tu  še bolj ak tiv n e  in šle na  delo, da
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podvojim o število  č lan s tv a  v tekočem  
letu. S tem  bomo razveselile  našo  
častno  predsednico , M rs. P ris land , in 
našo  p redsednico  Albino N ovak, k a 
kor tud i vse n aše  odbornice, ki se tr u 
dijo, da  bi naša  Zveza napredovala . 
Poglejm o nazaj p red  20 leti, kaj smo 
p rav  bile pri podpornih  d ruštv ih , pa 
nism o im ele nobene prav ice, bile smo. 
č lan ice in to  je  bilo vse; tam  so nas 
m oški vodili in nam  gospodarili, žen
ske  smo bile pa sam o za dom. Zato 
bodimo ponosne, da im am o svojo Zve
zo, k a te r i bodim o zveste  članice. Ma
m ice pa  p rip e ljite  svoje m lade h čer
ke in jih  bomo z veseljem  sp re je le  
m ed nas, ker one so naš up in n ap re 
dek v bodočnosti.

T o re j d rage  ses tra , ki im ate  kaj 
p ro s teg a  časa, .dajte se  i>o,truditi in 
nap iš ite  kaj lepih  člankov v naše  g la
silo Z arja , k e r vse rad e  berem o lepe 
članke. T iste , ki s te  sposobne v a n 
gleščini, n ap iš ite  za m ladino, k e r s tem  
bomo gotovo napredovale , k e r v saka  
članica rad a  bere  lepe povesti in dopi
se. P ri tem  je  pa  še d ruga  važna 
stv ar, nam reč  potom  dopisov se  bomo 
tu d i seznan ile  m edseboj. V as vse 
skupa j p rav  lepo pozdravljam ,

Josephine  Richter,  p redsedn ica

St. 88, Johns town,  Pa. — N a seji 5. 
ja n u a r ja  je  b ila  bolj m a jh n a  udeležba, 
sa j ni bilo p ričakova ti večje, posebne 
ne  od oddaljenih , k e r je  preveč snežilo. 
Še za b ližnje je  bilo težko p riti skupaj, 
k e r je  ravno  pro ti večeru  d iv jal snež
ni v ihar. D rage se s tre , p rosim  p rid i
te  na  p rihodnjo  sojo v večjem  š tev i
lu. N avad ite  se tak o j v začetku  le ta , 
da  v sak  m esec n a  sejo, d rugače  nič 
ne  veste , če se pri podružnici n ap re 
du je  ali nazaduje . E n k ra t na m esec 
se  lahko v sak a  o d trg a  v sa j za k ra te k  
čas, če s te  pri zdrav ju , seveda bol
nim  se  v se le j oprosti.

Veselica, katero smo priredile na 
starega le ta  večer, nam je  prav dobro 
uspela. Vse je  šlo v redu in dosežen 
3e bil lep uspeh.

O dbor za leto  1947 je  ves s ta ri. Se
je  se v rše  vsako  prvo nedeljo  v m ese
cu v S lovenski dvoran i v 1-rOra in  Boro 
°b  sedm ih zvečer.

Pozdrav vsem članicam SŽZ!
Mary Lovše, ta jn ica

DOMAČA KUHINJA
PARADIŽINKOV RELIŠ.

Ena šalo tanko zrezane čebule, eno 
Salo jesiha, eno žličko gorčičnega 
(m ustard) semena, pol žličke poprovih 
*rn, dve žlički soli, dve žlici sladkor
ja. štiri šale gostih paradižnikov iz 
kane — če pa rabiš sveže, jih prej 
Prekuhaj.

Čebulo posoli in pusti pokrito čez 
noč. Drugi dan čebulo preplahni v 
mrzli vodil te r odcejeno stresi v je- 
s 'b- Poper in  gorčično seme zaveži 
v malo vrečico in deni v jesih. Stre- 
si notri tudi sladkor in postavi nad

M iss Evelyn F ran ces  K rizay  je  bi
la ro jen a  17. jun ija , 1922, v B arber- 
tonu, Ohio. O četu je  im e A nton in je  
dom a iz S tudenca  p ri P osto jn i te r  je  
p riše l v A m eriko le ta  1912, in sicer 
v N ew ark, Ohio. M ati, Ju lija , je  pa 
ro jen a  v P ittsb u rg h , Pa. Poročila  s ta  
se  v Sharon, Pa., le ta  1917. V d ru 
žini s ta  sin, G lenn Donald, ki pohaja  
v H ighland Ju n io r H igh School in 
Evelyn, ki je  p ro d a ja lk a  v W eisber- 
g e r’s D ress Shoppe, k je r  p rodajajo  
žensko oprem o.

N jena  m ati je  č lan ica  št. G, od le ta
1935. Evelyn je  pri Zvezi od le ta  1937.
V le tu  1945 in 194G je  b ila  pri št. G

plam en, da bo par m inu t vrelo. Če 
im aš bolj velike kose parad ižn ikov , 
jih  lah k o  m alo razrežeš ali p re te re š  
na m an jše  kosce in s tre s i v jesih . Vse 
skupaj k u h a j tako  dolgo, da se zgosti 
k ako r m orajo  b iti om ake in  reliši.

V relo goščo napolni v p rek u h an e  ko
zarce. T rdno zapri in sh ran i k ak o r 
d ruge prezerve . Iz te  količ ine dobiš 
dva p a jn ta  re liša . S e rv ira j ga  z ra z 
ličnim i pečenkam i ali kuhan im  m e
som.

TORTA IZ SLADKEGA KROMPIRJA

V tepi pol ša la  m asla  ali m argarine , 
da bo k ak o r gosta  sm etana . Med m a
slo zam ešaj eno šalo  slad k o rja . Po
sebej v tepi dve Jajci te r  ju  zam ešaj 
m ed m aslo  in  sladkor. N ato  dodaj 
eno šalo  k uhanega  in  p re tlačen eg a  
s ladkega  k rom p irja .

P re se ja j dve šali navadne  bele  m o
ke, pol žličke soli, dve žlički pecivne- 
ga p raška , č e tr t  žličke sode (bak ing  
soda), pol žličke cim eta  in  o reška  in 
č e tr t  žličke klinčkov.

za b laga jn ičarko  in v tekočem  le tu  
im a pa u rad  predsednice.

Poleg  p ridnega  u d e js tv o v an ja  pri 
podružnici, je  z a in te re s ira n a  tu d i pri 
d rug ih  d ruštv ih . P ri M arijin i d ruž
bi (Y oung L adies S odality ), je  ta jn i
ca že dve le ti in pri cerkvenem  pev
skem  zboru je  pa že e n a js t let.

N jeno najbo lj p riljub ljeno  razved ri
lo im a v č itan ju  in  p lavanju . O na 
im a tud i zelo rad a  o troke, zato  vem o, 
da bo uspešna  vod ite ljica  m ed našo  
m ladino. K ot v id ite, p rispeva  v sak  
m esec lepo gradivo na  o trošk i s t r a 
ni Zarje.

P rese jan o  m ako in d išave in  pol 
šale m leka  izm enom a zam ešaj m ed 
m aslo  s ladko r in ja jc i. Ko je  te s to  
gladko, pa zam esi še  pol ša le  zd rob lje
nih orehov.

N am aži m odel 9x9x2 palca velik , po
loži na  dno, še  povoščen p ap ir in  zlij 
te s to  van j. Peci v zm erno topli peči 
okrog 350 sto p in j v ročine dobre tri- 
č e tr t  ure. Med peko lahko e n k ra t m o
del p rem akneš s spodn je  police n a  
v rhn jo  v peči.

ZELENA V KORENINI.  (CELERIAC)

Debelo koren ino  dobro operi in  sku
ha j v slani vodi. K uhano  olupi in  na
reži k ak o r krom pir. N arezke  položi
v nizko ponvico, povrhu položi n ek a j 
kosm ičev m asla , ali Špeha, k a r  pač 
im aš, te r  postav i v peč pod plam en do
volj nizko, ,da se ne osm odi. Ko se  je  
m aslo  dobro raztop ilo  in  zelena p re 
g re la  in napojila , vzem i iz peči, po
tre s i z d robn jakom  ali p e te rš iljem  
in se rv ira j h m esu  k o t prikuho.

EVELYN KRIZAY, DIREKTORICA 
MLADINSKEGA ODDELKA
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PRESIDENT’S MONTHLY 
MESSAGE

Dear Officers and Members:
In m y message to you last month, one of the im 

portant things that I asked every Branch to do in 
the beginning of the year, was to plan your work sys
tem atically for the ensuing year and then try to fol
low your plan through the year. I  hope that you did  
this and that you will follow your plan month by  
month so that you will come to the close of 1947 
having made accomplishments during the year. You  
m ay m eet obstacles and disappointments along the 
way, this I mentioned to you last month, but go on
ward trying your best and you will win in the long 
run. Never give up in the midstream, because the 
load becomes lighter step by  step as we carry on.

These years of sacrifice and turmoil have done 
much to upset and worry everyone. We were all 
hopeful for better conditions and regret that our own 
beloved America is suffering from conflicts within its 
borders.

As we pass through the month of February each 
year, we always pause to celebrate the birthdays of

two of the greatest Americans that ever lived. We 
again recall the courage and faith of George W ash
ington and the compassion and tolerance of Abraham  
Lincoln, qualities needed so much today. I  am sure 
that all good citizens are hoping for such courageous 
leadership as we daily watch the progress in our na
tion, which we love so dearly, for men who would 
bravely cope with the many problems of a war-torn  
world. M ay the year 1947 bring to each and every
one of us a better understanding in our every day  
problems and give us the strength to carry on in our 
every day life for the betterm ent of individuals and 
the groups in which we are interested and for which 
we feel the responsibility of their progress.

In closing I wish to express m y sincere apprecia
tion for thsr splendid cooperation in securing new  
members during the Jubilee Campaign. Congratula
tions to the Branches and individual workers! ..God 
bless everyone!

W ith very best wishes,
ALBINA NO VAK

OUR JUBILEE CAMPAIGN A SUCCESS

OU R  recen t jub ilee  cam paign, w hich w as b rou gh t to  a 
close on D ecem ber 19, to ta led  3C0 new  m em bers. 
B ranch  No. 3 of Pueblo, Colo, w as m ost am bitious, 

acqu iring  G2 m em bers to  a tta in  firs t place. Second place 
honors a re  shared  by b ran ch es 2 and 79, Chicago, 111. and  
Enum claw , W ash., respective ly , each hav ing  27 new  m em 
bers. T h ird  p lace w as won by b ranch  No. 95 of South 
Chicago w ith 23 m em bers and in fou rth  p lace is b ranch  
No. 20 of Jo lie t w ith  21 new  m em bers. E ach  of these  
b ranches a lso  a tta in ed  the  cam paign’s quota  of 20.

Among the  individual w orkers f irs t  honors have been 
given to Mrs. A nna P achak , th e  p res id en t of b ran ch  No. 3, 
who secured  34 new  m em bers, w hile th e  p res id en t of 
b ranch  No. 79 Mrs. Joseph ine  R ich te r h as second p lace 
w ith  25 new  m em bers.

(M rs. Pachalc’s p ic tu re  is on th is  m o n th ’s cover page.)
Mrs. Joseph ine  M erhar of b ran ch  No. 3 and M rs. An

to in e tte  Lucich, p res iden t of b ran ch  No. 31 in G ilbert, Minn, 
sh a re  th ird  place honors. F o u rth  p lace has been acquired  
by our convention queen Mrs. M ary C. T erlep  of b ranch  
No. 20.

T h is  cam paign, m anaged  by th e  subo rd ina te  p res i
den ts , tu rn ed  ou t to  be a success th rough  th e ir  w onder
ful leade rsh ip . I w an t to th an k  all p res iden ts , s ec re ta rie s  
and  m em bers, w ho have helped  m ake  th is cam paign  such 
a  success. May each  new  m em ber bo ev er proud of her 
m em bersh ip  in  th e  S lovenian  W om en’s U nion of A m erica.

B est w ishes to  all!

MEMO TO THE SECRETARIES
R EPO R T  O F  1947 O FFIC E R S —• T he  se c re ta r ie s  a re  

k ind ly  requested  to  fill ou t th e  form s giving th e  nam es of 
th e  o ffice rs  for 1947 in th e ir  respec tive  b ran ch  and m ail 
prom ptly  to  ou r office. Two form s w ere se n t to  each  
p re s id en t w ith the  le tte rs  in  reg a rd  to  the C am paign and 
th e  S cho larsh ip  and B enefit Fund. If th e  p re s id en t no 
longer has th ese  form s availab le , k ind ly  adv ise  head
q u a rte rs  and they  will be replaced.

F R E E  A SSESSM EN T FO R N EW  BORN BABY GIRLS
— If th e  m o ther is a  m em ber of th e  U nion, every  new -born 
g irl is en titled  to  free a sse ssm en t un til she is one y ear of 
age, th a t  is, un til h e r f irs t  b irthday .

Jo seph ine  E rjavec , S uprem e S ecre ta ry .

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES
20TH ANNIVERSARY

No. 3, Pueblo, Colorado, founded on 
D ecem ber 19, 192G, ce leb ra ted  its  20th 
a n n iv e rsa ry  w ith  a v a rie ty  p rogram  
on  Sunday, D ecem ber 22, 194G.

T he observance  opened a t  7:30 a.m. 
w ith  Holy M ass and  co rpo ra te  Holy 
C om m union a t  St. M ary’s church, Rev. 
D aniel G nidica officiating . T h is w as

follow ed by a  b re a k fa s t a t  S t. Jo s 
ep h ’s hall.

A t 8 p.m. a  s tag e  p rogram  w as 
p resen ted  a t  S t. Jo sep h ’s hall. St. 
M ary cade ts p resen ted  m o s t of th e  
p rogram  w hich included vocal, m usic
al and classica l rend itions. Mrs. 
F ran ces  R aspet, fo rm er sec re ta ry  of 
No. 3, w as in  charge  of s tag e  a r 

rangem ents .
W e hope th a t  som eone will g ive >us 

a  m ore thorough  accoun t of th e  occa
sion in our n ex t edition.

T he su rp rise  m essage  of the  even
ing cam e from  our H om e office in  
th e  form  of a  te leg ram  w hich b rough t 
th e  good word, th a t  B ranch  No. 3 
is in  f irs t p lace in the Jub ilee  cam 
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paign w ith  GO new  m em bers to its  
credit. Also Mrs. A nna P achalt, p resi
den t and suprem e v ice-presiden t w as 
f irs t on th e  lis t of ind iv idual w ork
ers. C ongratu la tions w ere in o rder 
and  it was a  happy priv ilege for m e to 
p a rtic ip a te  in  th e  com m em oration  ex
e rc ises  and  to  he f i rs t to  con g ra tu la te  
th e  w inners . You’ll h ea r m ore about 
th e  trip , 1 a ssu re  you, because w e had  
a  m arvelous tim e in Colorado.

Albina Novak

CONGRATULATIONS RECEIVED 
BY NO. 1, SHEBOYGAN, ON 

ITS 20TH ANNIVERSARY 
Te legrams:

C ongratu la tions on the 20th anniv- 
sa ry . B est w ishes for continued suc
cess.

B ranch  93, Brooklyn, N. Y.

C ongratu la tions on th e  20tli an n iv 
e rsa ry  of B ranch  No. 1, S lovenian  
W omen’s U nion. Your w ork has been 
a  noble exam ple of unselfish  and un
tir in g  e ffo rt for m oral, cu ltu ra l and 
physical benefit of S lovene women. 
C ontinue w ith  your sp lendid  w ork and 
m ay your b lessings be bountiful.

Louis Ž elezn ikar,
A ss’t  Suprem e S ec’y. 
K S K J

Mr. C harles E. B roughton, E d ito r of 
th e  Sheboygan P re ss  and  G rand E x
a lted  R u ler of th e  E lk s w as re p re 
sen ted  by M iss M arion Koch, one of 
the s ta ff  rep o rte rs . H e send  a  gor
geous b ask e t of w hite  and  yellow 
chrysan them um s and  th e  follow ing 
m essage.

“ I w ill be in  M arin e tte  on S a tu rd ay  
evening, N ovem ber 30, and  wrill no t 
be hom e un til th e  a fte rnoon  of th e  
f irs t. I re g re t th is  very m uch as 1 
would like to  be p re sen t to  pay re 
spects to  Mrs. P ris lan d  who is re t ir 
ing  from  office and  who has done 
such a  m agn ificen t job  as suprem e 
P res iden t of th e  S lovenian  W om en’s 
o rgan iza tion .”

W hile p artic ip a tin g  in the .dinner 
a nd th e  program , M iss M arion K och 
com posed th e  follow ing ve rse  w hich 
she la te r  p resen ted  to  Mrs. P risland .

A GREETING TO MY SLOVENIAN 
FRIEND

1 sa lu te  you, M rs. P ris lan d , on th is 
special day.

M ay it. be m em orable  in every  way.
You deserve the tributes many have 

expressed,
As to  you th e ir  p ra ises  th e y ’re 

adressed .
You have worked conscientiously 

through the years.
And your accom plishm ents deserve 

rousing cheers.
Recognition by some folks should 

satisfy you
Because they know w hat you’ve had 

to do.
May re lea se  from  v a s t du ties  b ring
s °  m uch joy th a t  you w ill constan tly  

sing.

B lessings an,d good h ea lth  in big 
m easure

I w ish for one w hose friendsh ip  I 
treasu re .

Very sincerely ,
M arion Koch 

. Dec. 1, l!)4t>
(M iss K och’s rep o rt on th e  even t 

w as rep rin te d  in th e  la s t edition .)

Congratulatory let ters:
Spoštovana Mrs. Godez:

P re je l sem  Vaše v ab ila  za  p ro 
slavo 20 le tn ice  št. 1 SŽZ. P rav  rad 
bi osebno se udeležil p rired itve , toda  
ravno isti. čas im am  važne se je , zato 
mi ne bo m ogoče osebno biti navzoč. 
Prosim , o p ros tite  in v m ojem  im enu 
izrec ite  č e s titk e  in pozdrave M rs. P ris 
land.

P riporočam , da govorite z našo  pod
predsednico  Mrs. M ohar, da  bo ona n a 
vzoča na  p rired itv i v im enu Jedno te .

Z ahvalju jem  se  Vam za prijazno  va
bilo in  želim , ,da bi p rired itev  p rav  do
bro izpadala.

Vas isk reno  pozdravljam ,
Joseph  Z alar, 

g lavni ta jn ik  K SK J
Mr. Jo h n  L. Jev itz , P re s id en t ol' 

Lodge SS. P e te r  and  P au l No. 06, 
A m erican F ra te rn a l U nion, sen t th e  
follow ing le tte r .
D ear Mrs. P risland .

As th e  f i r s t  real “f irs t lady” and  
leade r of the  S lovene w om en in  th is  
new  land—A m eria—le t m e jo in  your 
m any friends in the  v arious Slovene 
colonies th roughou t th is  g re a t land  
in  paying special tr ib u te  to you on the  
an n iv e rsa ry  of o.ne of th e  g re a te s t 
w orks in  your life—as w ell a s  th a t 
of o th e rs  who 20 y ea rs  ago m e t to 
g e th e r and organized th e  Slovene 
women in A m erica in to  w hat is to 
day a g re a t o rgan iza tion  know n as 
the S lovenian  W om en’s U nion.

Yes, as an  organized body of m oth
ers , d au g h te rs  and  s is te rs—w hich has 
done m uch in  fo s te rin g  and fu r th e r
ing the S lovene w om en’s equal ab il
ity  and  righ ts  cause . . .  in our rich  
n a tiv e  cu ltu re , social, rec rea tio n  and  

spo rts , civic and p a trio tic  ac tiv ities . 
You have lifted  th e  b a rr icad e—e a rn 
ing  th e  long deserved  bu t deprived  
of public recognition  of our Slovene 
w om en and m en as  well.

B esides doing a  splendid ta sk  for 
local causes d u ring  th e  span  of 20 
years , you have n o t fo rg o tten  our des
ti tu te  and  su ffe ring  people ab road— 
in th e  hom eland, b u t you have  fea r
lessly  played a  lead ing  p a r t  and  
stepped  side-by-side w ith  o th e r  g loups 
in organ iz ing  and  send ing  aid to com
fo r t th e  u n fo rtu n a te  and griel’-s tricken  
Slav b re th re n  w ho su re ly  have in 
scribed  yours, your loyal a sso c ia te s  
and  th e  e n tire  m em bersh ip  of th e  Slov
en ian  W om en’s U nion in to  th e ir  
h e a rts  and also  in  th e  reco rds of th e  
re c e n t im p o rtan t S lav w orld  h is to ry .

Indeed, you and  th e  Slovenian  W om 
e n ’s U nion th rough  your honorab le  
w orks—have con tribu ted  m uch tow ard

th ese  local, na tiona l and  h is to rica l ac 
com plishm ents—C hristian, h u m an ita 
rian , m oral and all th a t  is clean  and 
righ teous.

May th e  Good Lord rich ly  rew ard  
you, and all th e  S lovenian W om en’s 
U nion, th e  g re a t an,d tru e  w om en’s 
fra te rn a l o rd e r  w hich you founded, 
m othered , guided and  destined  s a  
successfu lly  th rough  i t ’s f i r s t  score- 
of years. W ith  th e  b lessings of 
hea lth  and s tren g th , m ay you now 
enjoy m any y ea rs  of happ iness and  
a m uch deserved  res t. A nd looking, 
back how insp iring!

C ongratu la tions to Mrs. A lbina No
vak, your ab le  successor, Mrs. Jo seph
ine E rjavec , th e  d iligen t w orking su
prem e sec re ta ry , and  th e  en tire  Slov
en ian  W om en’s U nion of A m erica!

And fo r continued grow th and  suc
cess, sincerely

John  L. Jev itz ,
P res id en t No. (iti,
A m erican F ra te rn a l Union 
Jo lie t, Illinois.

Mrs. Jo h an n a  M ohar, F ifth  Vice- 
P re s id en t of K S K J sen t th is  m essage: 
Moj p ris rčen  pozdrav vsem  navzočim :

M oje isk ren e  ča s titk e  k p roslav i 20 
le tn ice  podružnice št. 1, S.Ž.Z.

O bžalujem , da  m i je  nem ogoče biti 
navzoča m ed vam i.

Srčno pozdravlja li u stanov ite ljico  
organ izacije  S.Ž.Z. so sestro  M arie 
P ris lan d , da lje  u s tan o v ite ljice  podruž
nice št. 1, te r  v se  osta le  članice in  
goste  navzoče na podružnični p ro s la 
vi danes.

Moje želje so, da bi tud i za  n a 
p re j napredovale  v slogi in še  več ko
r is tile  slovenskem u ženstvu  tu k a j v 
A m eriki k ako r tudi našem u  trpečem u 
Slovenskem  narodu  v s ta r i dom ovini. 
Bog V as vse  živi!

Jo h an n a  M ohar, 
gl. u radn ica  K .S.K.J.

L e tte r  from  F. J. G aspich, sec re ta ry  
No. 20, Jo lie t, Illino is:
D ear Mrs. Godez:

In the nam e of th e  m em bers of 
B ranch  No. 20, I w ish  to ex tend  to  
you and  your b ran ch  No. 1 h e a r tie s t 
cong ra tu la tio in s and  b es t w ishes on 
th is  occasion, th e  20tli an n iv e rsa ry  of 
th e  founding of our o rgan iza tion  and 
your b ran ch  No. 1.

M ay coun tless b lesings be your h ap 
py lo t and  help you.

W e'll be looking fo rw ard  to  the  tim e  
you observe  your silv er jub ilee . Once 
again , cong ra tu la tions, I rem ain , 

F ra te rn a lly  yours,
F ran ces  J . G aspich

M rs. Jo sep h in e  Ž elezn ikar, S uprem e 
A ud ito r’s le t te r :
Spoštovana Mrs. Godez, 

p red sed n ica  št. 1:
Želim  vam  n a jlep ši u speh  n a  p ro 

slav i 20 le tn ice  te r  če s titam  V am  in  
vsem  odbornicam  in u s tanov ite ljicam , 
posebno pa želim  naši u s tan o v ite ljic i 
in  sedan ji častn i p redsedn ic i M rs.
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M arie  P ris lan d  trd n e g a  zd rav ja , da bo 
š e  dolgo m ed nam i!

Vas se trsk o  pozdravljam ,
Jo sep h in e  Ž eleznikar, 
g lavna  nadzornica, 
Chicago, Illinois

M rs. E m m a P lan in šek , p res id en t of 
No. 20, Jo lie t, Illinois, se n t th e  fol
low ing g ree tin g s:
D rag a  Mrs. P ris lan d  in  vse  članice

podružnice št. 1
S p re jm ite  p ris rčn e  če s titk e  ob 20 

le tn ic i n a še  S lovenske ženske  zveze. 
P osebne pozdrave pa Vam, Mrs. P r is 
land , ki s te  ustanov ili Zvezo in  bili 
vod ite ljica  skozi vseh  20 let.

Isk reno  želim  V am  in vsem  č lan i
cam  vse n a jbo ljše  in  obilo  božjega 
b lagoslova! S p ris rčn im  pozdravom , 

E m m a P lan in šek ,
Jo lie t, Illinois

M iss K atie  T rille r , f i rs t p ioneer 
v ice-p residen t of Chicago, Illinois, re 
m em bered th e  occasion w ith  the fol
low ing w ishes:
D raga M rs. P ris lan d  in članice št. 1,

S h eb o y g an :
Tipam , da boste im ele k ra sen  dan 

in  n a jlep ši u sp eh  na  proslav i 20 le t
n ice  o dkar je  b ila  u s tan o v ljen a  naša  
Z v e  za, k e r ta k e  p rired itv e  nekako  po
ž iv ijo  ž iv ljen je  p ri podružn ici in na
p o ln ijo  s rca  vseh, z novo m očjo in 
n avdušen jem . Želim  vam  n a jlep ši u- 
ž itek  in  nap redek . Vas vse skupaj 
isk ren o  pozdrav ljam ,

K a tie  T riller,
So. Chicago, Illinois

S INCERE THANKS
' T o  m y ow n B ranch  in  Sheboy
gan, to  th e  Suprem e O fficers 
and to  th e  m em bers  in  gen er
al, my h e a rtfe lt th an k s  for th e  
good w ishes and  fe lic ita tio n s re 
ceived on th e  20th A nn iversary  
of o u r o rganization . I deeply 
ap p rec ia te  your fr iend ly  ges
tu res . T h an k  you!

G ratefu lly  yours, 

M arie P ris lan d

No. 6, Barberton,  O. — O ur Ja n u 
a r y  m ee ting  w as a ttended  by m ore 
m em b ers  th a n  usual. W e w ere  very  
h ap p y  to see all of you. P lease  try  
t o  a tte n d  a s  m any  m eetings a s  pos
s ib le  d u rin g  th e  year.

C ongratu la tions a re  due to  th e  fo l
low ing  p a ren ts , w ho w ere  v is ited  by 
th e  s to rk : Mr. and  M rs. Tony Scra- 
b a , Mr. and  M rs. Joe  S kerl, Mr. and 
M rs. Jo h n  Z alar. T hey  w ere  b lessed  
w ith  g ir ls  an d  a  boy w as p resen ted  
to  Mr. and  Mrs. A ndrew  G lynn. Good 
h e a lth  to  all!

W e a re  very  happy  to  h ave  P ran ces  
G lav an  Y ankovich  w ith  us. She tr a n s 
fe r re d  from  B ranch  No. 40, L orain , 
h e r  hom e tow n before  she m arried

Joseph  Y ankovich. W e do hope you 'll 
en joy being  w ith  us.

A tten tion , m em bers! P lease  try  to 
com e to ou r F eb ru a ry  m eeting , as 
we will begin  to  m ake p lans for our 
20th A n n iv e rsa ry  B anquet and Dance, 
w hich will be held on A pril 12. T h is 
im p o rtan t ev en t canno t be success
ful w ithou t th e  help  of each  and ev
eryone of you. P lease  give us your 
best support.

R egards to  all!
Evelyn Krizay, P re s id e n t

No. 10, Cleveland,  Ohio. — H ello 
again! H ere  w e a re  a f te r  a long ab 
sence. W e hope to  have a re p o r t ev
ery  m on th  h e rea fte r.

T he cad e ts  have been in ac tiv e  for 
th e  p a s t few m onths.

A t ou r la s t dance  th e  cad e ts  m ade 
ou t very  well. Som e tim e  in th e  F a ll 
of th is  y ea r w e hope to  hold an o th e r 
dance.

W e’re  s till looking fo r new  re c ru its  
to th e  d rill team !

W h at has happened  to  h ead q u ar
te rs ?  No p lan s  fo r fu tu re  ac tiv itie s?  
W e need a  litt le  help from  ou r su p e r
v isors. How ab o u t it, M rs. F lo ry an ?  
H ave any  id eas on any  fu tu re  ac tiv i
tie s?  T he cade ts hope th a t  th ey  have 
a  very  ac tive  sp rin g  and  sum m er!

W ell, un til n ex t m on th  th is  is the 
F ran ces  Susel cade ts s ig n in g  off.

Angella Glavan,  C aptain

No. 20 Sec re t a ry ’s Report
A t the  D ecem ber m ee ting  elec tion  

of o ffice rs took p lace  and  th e  follow 
ing w ere e lec ted : P re s id en t, E m m a 
P lan in šek ; v ice-presiden t, A nna M ah
kovec; sec re ta ry , F ra n c e s  G aspicli; 
reco rd ing  sec re ta ry , Jo seph ine  E r ja 
vec; tre a su re r , M ary T e rle p ; sen tine l, 
M ary K u n stek ; f i r s t  tru s te e , Jen n ie  
B enedik ; second tru s te e , T h e re sa  Pa- 
sich , and  th ird  tru s te e , M ary S tark .

R e tir in g  o fficers a re  M ary Hoclie- 
var, second tru s te e , an d  H elen  K am 
bič, th ird  tru s tee . A vote  of th a n k s  
to  both  for th e  splend id  cooperation  
du ring  the  p a s t year.

Mr. and  M rs. Jo seph  N ahas a re  
th e  proud  p a ren ts  of a  baby boy.

In  observance  of th e  20th an n iv e r
sa ry  since th e  founding of th e  Slov
en ian  W om en’s U nion, ou r B ranch  
No. 20 received  Holy Com m union in  a 
body a t  th e  8 o’clock M ass in  St. 
Jo se p h ’s church  on D ecem ber 22.

M rs. A nna F la n d e r  u n d e rw en t an  
o p e ra tio n  recen tly  and  is now recov
e rin g  a t  h e r  hom e.

W e w ould like m ore  m em bers to 
a tte n d  th e  m ee tings an d  bring  th e ir  
fr iends along.

F rances  J.  Gaspich

GUTTER BALLS (Tha t  is!)
T he  race  fo r top  p lace in  o u r No. 

20, Jo lie t, bow ling league is  re a lly  go
ing  fa s t  an d  furious. T h ere  is  ju s t 
te n  (10) gam es d iffe rence  betw een  
th e  top team  and  bottom  team , so 
you can  see  how close th is  league 
bowls.

F irs t p lace—N enianich  F lo ris t
High individual game—A vsec P r i n t 

e rs  —  810
High t eam ser ies—K endel R ad ia to r

& Body Co. — 228G
High individual game Tillie Sorg

— 215
High individual ser ies  — 566.
Now th a t  all th e  holidays a re  o v e r 

the  g irls  a re  dow n fo r som e serious 
bowling.

O ur league m u s t be co n g ra tu la ted  
on th e  a tte n d a n c e  on bow ling n ig h ts , 
"A lw ays on tim e  and fu ll a tten d an ce .”

C ongra tu la tions to Mrs. M ary Na- 
has, ou r fo rm er bow ler, she is th*  
“MAMA” o f a  baby boy.

You’ll h e a r from us n ex t m onth. 
Two  Cub Reporters,
Isabell M usich 
Je a n  Gombac

No. 20, Jol iet ,  III.
Cadet  Officers for 1947

In th e  even ing  of D ecem ber 10, th© 
cad e ts  held th e ir  an n u a l m eetin g  at  
w hich e lec tions w ere held and  the  
follow ing w ere  in s ta lled  a t  the 
b ra n c h ’s m eeting , Sunday, Ja n u a ry  16: 
C ap ta in  Jo  Goron, 1st lieu ten an t Mil
dred  E rjavec , 2d lieu ten an t M arie Po
pek, p re s id en t B ern ice  K uzm a, vice- 
p res id en t J e a n  G ovednik, s e c re ta ry  
M ary B oštjančič , t r e a s u re r  H elen  Za
del, se rgean t-a t-a rm s T h erese  M otesh 
and  re p o r te r  yours tru ly .

M ay th ese  o ffice rs by th e ir  le ad e r
sh ip  capably  gu ide th e  team  th ro u g h  
th e  y e a r to  a  successfu l conclusion. 
And as we shall c e le b ra te  th e  te a m ’s 
te n th  a n n iv e rsa ry  n ex t Ja n u a ry  20, 
m ay w e look back  to  each y e a r filled  
w ith  m any  accom plishm en ts and  suc
cesses —  a  g re a t tr ib u te  to loyal and  
h a rd  w ork ing  cadets.

To Isabelle  M usich, who served  in  
th e  p residency  fo r five consecu tive  
years , th e  cad e ts  ex tend  th e ir  deep est 
g ra titu d e  for a m o s t e ffic ien t adm in i
s tra tio n  a tta in e d  th ro u g h  h e r  g rand  
lead e rsh ip  and  ch a rm in g  p e rsona lity .

To Je a n  N ick lesk i and  A gnes 
S chm idberger a re  ex tended  o u r m ost 
s in ce re  ap p rec ia tio n  fo r th e  fu lfill
m en t of th e ir  du ties  of v ice-p residen t 
and  tr e a s u re r  re spec tive ly  d u rin g  1946.

To Our Founder  Mrs. Marie Pri s land.
F o r the 20th a n n iv e rsa ry  of the  

S lovenian  W om en’s U nion th e  Jo lie t 
b ran ch  and bow ling league p re sen ted  
g ifts  to  M rs. M arie P ris lan d , th e  Ju n i
o r cad e ts  ex tended  h e r  co n g ra tu la to ry  
w ishes s e n t from  th e ir  C h ris tm as 
p a rty  of D ecem ber 1!), and  th e  cham 
pionsh ip  cad e ts  ded ica ted  to  h e r  th e i r  
C h ris tm as d in n e r p rog ram  booklet, 
w hich w as ca rr ied  o u t in th e  colors 
of blue and  gold — th e  o rg an iza tio n ’s 
colors.

A las, I have  com e to  th e  close of m y 
artic le . H oping  you en joyed  read in g  
every  line of it, I rem a in  a s  ev er your 
c ad e t re p o r te r
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IN T HE SANCTUARY OF ST. J O S E P H ’S CHURCH FOLLOWING THE NUPTIAL MASS. — From  le ft to  
r ig h t: Sylvia M etesh, Mrs. A gnes T rou tm ann , T h erese  M etesh—b ridesm aids; L o rra in e  L ange, m aid-of-honor; th e  b r id e  
M arie M etesh ; th e  groom , S tephen  M alnarick , J r ;  bestm an  R ichard  M etesh and  u sh e rs  Jo seph  M etesh , A ndrew  
H rva tin , Jr ., and  D onald M arkelz.

Bridal News of Saturday,  November  23

T uesday, N ovem ber 12, bride-to-be 
M arie M etesh  w as honored  a t  a  P e r
sonal show er in h e r  hom e w ith  her 
sister T herese  and  L o rra in e  L ange as 
th e  hostesses.

H er w edding took p lace in St. 
Jo sep h 's  C hurch a t  ten  o ’clock w ith  
th e  Rev. G eorge K uzm a officia ting .

T he bride, g iven in  m arriag e  by h e r 
fa ther, w ore a  w h ite  gown of sa tin  and 
M arqu ise tte  w ith  an illusion neckline, 
long sleeves tap e rin g  to th e  w ris ts , a  
fitted  bodice a  peplum  of g a th e red  im 
ported  lace and a  full sk ir t  and long 
tra in . H e r fingertip  veil w as held in 
Place by a t ia ra  of seed-pearls and  she 
ca rried  a  b rid e ’s m anual decora ted  
w ith  w hite  roses and stream ers .

Miss L o rra ine  L ange, w ho served  as 
maid-of-honor, w ore a  yellow  n e t 
gown w ith  drop-shoulder e ffec t and  a  
la rg e  bouffan t sk irt. H er s is te rs , 
T herese  and  Sylvia M etesh  and  Mrs. 
Agnes T rou tm ann , w ho served  as 
bridesm aids, w ore n ile  g reen  gow ns 
sty led  iden tica lly  to  th a t  of the  mald- 
of-hojior. Bronze m um s and  w hite  
•uid yellow ca rn a tio n s  m ade up th e ir  
bouquets.

Richard M etesh  served as best man 
^nd th e  u sh e rs  w ere Joseph  M etesh, 
Andrew H rv a tin , J r . and  D onald M ar
kelz.

A bridal d in n e r w as served  in the 
ride s hom e for th e  m em bers of th e  

couple’s w edding party , the im m ediate  
am ilies and cadets. In  th e  even ing

a  recep tion  w as held  a t  Iilue E agles 
Hall.

T hroughou t h e r six y ea rs  w ith  th e  
cadets, M arie w as alw ays very  ac tive  
and  loyal and m ost conscien tious in 
p a rtic ip a tin g  in a ll th e  drill te a m ’s 
public ap p earan ces and  drills. The 
groom  is an  a rm y  o verseas v e te ran , 
hav ing  served  3 y2 y ea rs  w ith  th e  field 
a r t il le ry  and  is now em ployed a t  th e  
E lgin, Jo lie t and  E a s te rn  R ailw ay Co.

T he bride is th e  d au g h te r of Mr. and  
Mrs. M ichael M etesh, 705 N orth  Cen
te r  S tree t, w hile th e  groom  S tephen  
is th e  son of Mr. and M rs. S tephen  
M alnarick  of Chicago.

A t th is  lovely w edding th e  cade ts 
form ed an  honorary  guard  of honor 
du ring  the  processional and  an  a rch  
of s ta ffs  as th e  b ridal p a rty  departed  
from  the church .

To th e  new  couple a re  ex tended  
con g ra tu la tio n s w ith  w ishes for m any, 
m any y ea rs  of w edded bliss!

Cadet  Chr is tmas  Dinner
T he an n u a l cadet cand le ligh t C h ris t

m as d in n e r w as held T uesday  evening, 
D ecem ber 17, a t  th e  nationally  fam ous 
C hicken B asket, 22 m iles ou t of Jo lie t. 
A cen te rp iece  of S an ta , h is  sleigh  and  
re in d ee r w'as flanked  by ta ll red  can 
dles, w hile each  cad e t’s p lace w as 
m arked  by a m in ia tu re  red  candle  in 
a  p o in se tta  holder.

T he cad e ts  en joyed  th e  delicious 
ch icken  w ith  all its  trim m ings, as well 
as  th e  p rogram  w hich follow ed p re 
sided by Isabe lle  M usich, toastm is-

tre ss . T he d rill te am ’s 1!)4G o ffice rs  
spoke and  ded ica to ry  speeches w e re  
p resen ted  to th e  th re e  re tir in g  offi
c e rs—Isabe lle  M usich, Je a n  N ick lesk i 
and A gnes S chm idberger — as w ell 
as to  C aptain  Jo  fo r lead ing  us to a n 
o th e r cham pionsh ip  in  1946. T h ese  
four cade ts received g ifts  of app rec ia 
tion  from  th e  d rill team , as did Mr. 
F red  Pearson , the d rillm aste r, (a  sm all 
tab le  rad io).

Concluding sp eak e r w as M rs. Jo se 
phine E rjavec , who exp ressed  h e r ap 
p rec ia tion  for each o ffice r’s and  
cad e t’s loyalty  and effo rts  ex e rted  to 
w ard  th e  w elfare  and advancem en t o f 
th e  d rill team  th ro u g h o u t th e  p a s t 
n in e  years . She p re sen ted  g ifts  to  
th e  1946 officers, to  C ap ta in  Jo  and  
Isabelle  M usich and to th e  co-chair
m an  of th e  re cen t cad e t dance “Moon
ligh t and M elody” M arie M alnarick  
and M ary B oštjančič.

Olga Ancel.

No. 23, Ely, Minn. —  T he tim e lias 
flow n by quickly since o u r m ee tin g  in  
room  132 of th e  C om m unity C en te r a t  
6:30 p.m. on D ecem ber 19. A very 
peppy m eetin g  w as held  w ith  elec tion  
of o fficers in ro u tin e  order. O ur h ap 
py p res iden t, M rs. M arg a re t P echa, 
is ag a in  w ith  us to  p res ide  a t  th e  
m eetings. Mrs. M arg a re t S hubitz w as 
re-elected  v ice-presiden t. O ur dear 
M rs. H an n ah  R o bertson  h as fu lfilled  
tw o y ea rs  of se rv ice  and our fo rm er 
re p o r te r  M rs. A nthony  S k radsk i w as 
e lec ted  to  succeed h e r  for th e  y e a r
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1947. M iss M ary Shikonya w as elec ted  
tr e a s u re r  to rep lace  Mrs. A ngela Go
dec, w ho also, com pleted tw o years  of 
serv ice. M ary V idm ar and S tephan ie  
V ranesich  w ere ree lec ted  auditors. 
M rs. M ary Skufca w ill now tak e  in 
hand my d ear job a s  a re p o r te r  w hich 
I have enjoyed very  m uch. T here 
w ere 110 o th e r im p o rtan t changes. 
T he  m eetings w ill continue to  be on 
th e  th ird  T h u rsd ay  of the m onth  a t 
8 p.m. A g ift exchange followed the 
election  of officers. T he door prize 
w en t to  Mrs. M argare t Skubitz. W e 
h u rr ied  th rough  w ith  all th is  because 
th e  m ain  fe s tiv ity  of the evening  w as 
to  follow. We had a  “Sm orgasbord” 
luncheon  w hich w as enjoyed by all. 
I th in k  everyone had enough to  ea t 
and  we concluded th e  evening  in th e  
b es t of sa tisfac tio n  and w ere p repared  
to. s ta r t  th e  New Y ear in th a t  sp irit. 
My w ishes for the new  y ea r a re : th a t 
th e  o fficers will a tten d  our m eetings 
reg u la rly  and  th a t  ou r m eetings in 
1947 will be successfu l and  th a t  we 
in c rease  ou r m em bersh ip  du ring  th is  
year. M ay every  m em ber of our 
dea r o rgan iza tion  en joy  a H appy New 
Y ear.

I w ish to  w elcom e my successor, 
M rs. M ary Skufca, to  my post as re 
p o rte r  and m ay you find it  as en joy
ab le  a s  I did du ring  my term . I will 
try  my best to fulfill sa tis fac to rily  th e  
du ties as well in  th e  new  office of 
se c re ta ry  for 1947.

F ra te rn a lly  yours,
Mrs. A nthony Skra/lsk i

No. 24, La Salle,  III. — Now th a t 
th e  holidays a re  over and a  new  year 
well 011 its  w ay, I suppose th a t m any 
w ill d iv ert th e ir  tim e to  d iffe ren t ac ti
v ities abou t w hich th e y ’ll report. We 
in  La Salle hav en ’t m uch to w rite  a- 
bout, how ever, 1 do w ish  to  rep o rt 
th a t  we had a beau tifu l C hristm as. 
O ur P a s to r  m ade a w onderful re 
p o rt to us in church. H e to ld  us th a t 
ou r church  d eb t is all paid and he 
thanked  everyone for th e  generous 
cooperation . Now we can s ta r t  on 
som eth ing  new, I hope.

W e had a  few  m ore w eddings. On 
D ecem ber 28 Miss D orothy K lopcic 
w as m arried  to  Mr. F ran k  S tru m a  in a 
beau tifu l w edding cerem ony a t  the 
7:15 M ass. T he d in n e r w as served 
at. th e  Dom. T he groom  and bride a re  
g re a t w orkers for our church.

Miss F rances K otar and Mr. A lbert 
V aini also  had a  w onderful w edding 
a t  th e  S o ’clock M ass and  d inner w as 
se rv ed  a t  St. R och’s hall. Goth groom s 
a re  ex-servicem en and did a rem ark 
ab le  job  ju s t like all the  o th e r  boys 
w ho served in th e  arm ed  forces.

T he brides a re  active m em bers of 
ou r b ranch  and th e ir  m others a re  also 
m em bers and e a rn e s t w orkers. W e 
w ish  th e  new lyw eds a  happy  m a r
ria g e  and  m ay God b less them  in th e ir  
fu tu re  y ears .

Now about bowling. Some of the 
g irls  a re  doing very  w ell in bow ling

th is  season, bu t som e of us a re  no t 
so good. May be our luck will change 
to b e tte r  a t th e  tou rnam en t. I hope 
so, because bow ling rea lly  only  de
pends on good luck for som e of us. 
T he g irls  a re  bow ling on d iffe ren t 
team s and also  o th e r alleys. I hope 
th e  old tim ers  w ill g e t to g e th e r and 
do m uch b e tte r  a t  th e  tou rnam en t. 
M aybe th a t’s w h a t w e a re  w aiting  for, 
bu t we don’t mind, because  we have 
a lo t of fun.

A speedy recovery  is w ished to  all 
ou r sick  m em bers.

G ree tin g s!

To Mrs. Prisland
W e a re  a litt le  la te  in co n g ra tu la t

ing you on your w onderfu l w ork  for 
ou r S.W.U. W e know  it w as h a rd  
w ork, Mrs. P ris land , to  s ta r t  an  o r
gan iza tion  of th is  kind, bu t you should 
be very  proud of your ach ievem ents 
during  all th ese  years . I hope th a t 
th e  S.W.U. will keep  up th e  good 
w ork so we can say  to g e th e r: well 
done! E v ery th in g  th a t Is to  endure  
a  long tim e is built slow ly and  w ith  
ten d e r care . W e will do all in our 
pow er to m ake our U nion s tro n g  and 
have all k inds of sports . I know  th a t 
everyone w ishes us th e  best. Even 
those  who have gone before u s  to 
e te rn a l re s t a re  w ith  us in sp ir it and 
they, too, w ish us w ell. T herefore , 
we realize  th a t genera l cooperation  
is m ost im p o rtan t in  th e  grow th of our 
organization . W e hope th a t  you will 
be w ith  us for m any y ea rs  to  come 
and rejo ice over th e  success of your 
good w ork w hich will never be for
go tten . M ay all th e  b lessings fall on 
you and God give you health  and  hap 
piness.

May God b less our d e a r  S.W.U.!
Ann Pelko

Thank  you, No. 50, Cleveland,  O.— I
sincere ly  ap p rec ia te  th e  p rac tica l g if t 
(f lou rescen t desk  lam p) w hich I re 
ceived from  you as a token  of esteem . 
T h an k  you from  th e  bottom  of my 
h e a rt . E ver g ra tefu l

Albina Novak,  E d ito r

No. 51, Akron,  O. — In 194(1 our 
m onth ly  m eetings w ere fa irly  well a t 
tended and  I hope our 1947 m eetings 
will be th e  sam e. We now have a 
new7 p res iden t, D orothy Zakely, the 
o th e r officers rem ained  a t  th e ir  posts. 
We ex tend  a  w arm  w elcom e to our 
th reg  new  m em bers: E lise  N esticky, 
M arjorie  S te rle  and Isabelle  K orošec. 
l t ‘s hoped th e y ’ll a tte n d  all our m ee t
ings.

The m ain  topic d iscussed  a t  th e  last. 
tw o m eetings concerned  th e  dance 
to be held on F eb ru a ry  8, at. the  Slov
en ian  H all, 14th S tree t, B arberton , 
O. M usic w ill be fu rn ished  by Bob 
V erholtz of Cleveland, Ohio. E very 
m em ber who w as ab sen t a t  th e  J a n u 
a ry  m eeting , received a tick e t by m ail 
an d  everyone is to  pay for th e  ticke t, 
if she a tten d s  th e  dance  or not. M em 
bers, p lease cooperate.

W e ex tend  a  ca rd ia l in v ita tio n  to  
our fr ien d ’s and  th e  m em bers of 
B ranch  No. 0, B arberton . Come one, 
com e all, w ear your dancing  shoes for 
w e a re  going to polka.

Frances  Bailey, S ecre ta ry

No. 54 , Waren,  O. —  T he holiday  
season  is o.ver and  aga in  we find tim e  
to  b rea th e  w ith ease. W e hope th a t  
th e  new  y e a r will be m ore successfu l 
th an  the p a s t and  th a t  th e  m em bers 
will m ake it th e ir  duty to  a tte n d  th e  
m onth ly  m eetings.

W e w ish to ex tend  our th a n k s  to 
M rs. Savor for th e  lovely lunch she 
served a f te r  ou r N ovem ber m eeting , 
which w as held a t  h e r  hom e. O ur De
cem ber m eeting  w as held a t  th e  Cari- 
oca G ardens. Believe it  o r not, we 
had  a  100% a tten d an ce  w hich m ade 
th e  o fficers very  happy to  see. J u s t 
keep it  up! We had  a  very  en joyable 
m usical program , w hich included  
C hris tm as caro ls and read ing  accom 
panied  by m usic. W e  w ish  to th an k  
Joanne  R achel' for the  piano accom 
panim ent. She plays very  well. M any 
th an k s  to ou r young s in g e rs : L ouise 
Z aggar, N orm a Z aggar, Je a n  H eg ler 
and  Louise Savor.. T h an k s also  to 
John  F. P e trich  for th e  show ing of the 
m ovies “T he N igh t before  C h ris tm as” 
and a few com edies, which w ere en 
joyed by all. T hanks a lso  to all th e  
m em bers who helped in any  w ay to 
m ake th is day a  successfu l one and  
th an k s  to all who donated  tow ards 
the lunch.

O ur la s t m ee ting  w as held 011 J a n u 
ary  8 a t the  V.F.W. club room 011 N iles 
Road. We m ade p lans for ou r dance  
w hich will be held  011 F eb ru a ry  15 a t  
th e  C roation  H all on B urton  St. S.E. 
M em bers, p lease  w ork hard  and try  to 
sell adm ission  tic k e ts  because we 
would like to have a big crow d. T h is 
is ou r f irs t dance in a  long tim e  and 
i t ’ll do everyone a  lo t of good to get 
ou t am ong a jo lly  crow d and  dance.

W e ex tend  a cordial in v ita tion  to  
all ou r ne ighboring  b ran ch es of S.W .U. 
and to every  lover of a  good tim e. 
Come one, com e all.

O ur deep est sym pathy  is expressed  
lo ou r m em ber, A ngela H orw ath , who 
m ourns th e  loss of h e r  m other. May 
she  re s t  in peace and the  perp e tu a l 
light, sh ine  upon her!

D ianna V lasic is still in the hosp i
tal. P lease  pay her a  visit. May God 
g ra n t all ou r sick  m em bers a speedy  
recovery .

C ongratu la tions to  Mr. and M rs. 
Andy K nezvicli, who a re  th e  proud 
p a ren ts  of a  son and  also  to  Mr. and 
Mrs. A ugust Relc, who also  have a 
new -born son.

A reminder :  O ur m eetings have
been changed to  the  second W ednes
day 01 each m onth. T he next m ee t
ing will be F eb ru a ry  12, a t 7:30 p.m. 
a t the  V.F.W. club room s 011 N iles 
Road S.E. Make it an o th e r 100% 
a ttendance .

Anne Petr ich,  P re s id en t
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INJURIES FATAL TO ALVIN ZAIC

A lvin Zaic, 2620 B elknapp St., Su
perio r, son of Mr. and M rs. Joseph  
Zaic, of H ibbing, Minn., w as killed 
in  an  autom obile  acc id en t w hich in 
volved his tru ck  and a car w hich he 
and  C larence H art, 57, also of S uper
ior, w ere  tow ing on H ighw ay 53 n ea r 
S uperio r N ovem ber 20, 1946. T he ac
c id en t occurred  w hen th e  re a r  tire  of 
th e  tru ck  blew , p itch ing  both  vehicles 
in to  th e  ditch.

Zaic received in te rn a l in ju ries , head  
lace ra tio n s  and suffered  from  sev ere  
shock. He died w here he w as found 
p inned beneath  th e  cab of th e  truck , 
sh o rtly  a f te r  th e  accident.

A fo rm er m ess se rg ean t in  th e  
a rm y  w ith w hich lie served  for one 
and one-lialf years , he w as one  of 
seven  b ro th e rs  in  th e  arm ed forces.

P rio r  to  h is en lis tm en t in  th e  arm y, 
he ran  a  gas s ta tio n  and lunch room  
a t  Moose L ake. S ince his d ischarge, 
he and his b ro th e r R obert have been 
in a sim ila r business in Superior.

H e is a g rad u a te  of th e  local 
schools, an  A m erican Legion m em 
ber, m em ber of th e  K n igh ts of Colum 
bus and th e  Loyal O rder of Moose,

Surv iv ing  besides h is p a ren ts  a re  
h is w ife, the  fo rm er Ja n e  L indholm  
of C loquet; e ig h t b ro th ers , Joseph , 
H ibb ing; John , New Y ork; S tan ley , 
C ohasse t; E dw ard, S ea ttle ; M artin, 
G rand R ap id s; F ran k , W ash ing ton ; 
R obert, S uperior, and Jim  of St. Louis, 
Mo, T h ere  a re  four s is te rs , A nn of 
W ash in g to n ; Mrs. R oger LaM osse of 
M inneapolis, Mrs. John  Golob and 
M rs. John  Znidar, both of H ibbing.

T he S lovenian  W om en’s U nion No. 
56, L ittle  F low er C ircle and Slovenian  
M others and  D augh ters Club prayed 
th e  ro sary  a t  th e  home.

H is m o ther, Mrs. U rsu la  Zaic, is a 
loyal m em ber of No. 56, H ibbing, Min- 
n?so ta . O ur deepest sym pathy  to the
bereaved .

No. 65, Virginia,  Minn. — O ur f irs t 
m ee ting  of th e  y ea r w as held  on 
J a n u a ry  3. E veryone enjoyed th e  
“ Pot-Luck S upper” w hich w as serve,d 
a t  7 p.m. T he tab les  w ere trim m ed 
beau tifu lly  w ith  everg reens and o th er 
ap p ro p ria te  trim m ings. S an ta  Claus 
favors w ere also  added to  th e  tab le  
decorations. T he supper w as followed 
by a g ift exchange.

A b rie f m ee tin g  w as called  to o r
d er by Mrs. R ose R osm an, th e  new ly 
e lec ted  p res iden t. A P enny  M arch” 
w as also  held. It w as a lo t of fun 
fo r all. T he p iano m usic w as fu r
n ished by Mrs. R ose Johnston .

W e w ere  all shocked on T h an k s
giv ing Day a t  th e  sad  new s th a t 
Go,d called  to e te rn ity  our beloved and 
am bitious w orker, M rs. Jo sep h in e  Ma
tko. She w as loved by all of us for 
h e r u n tir in g  w illingness to  help  w h er
ev e r she could. God will su re ly  g ran t 
h e r  a p lace in heaven.

Mrs. Rose Rosman,  P re s id en t

No. 71, S trabane,  Pa. — O ur la s t 
tw o m eetings w ere  w ell a tten d ed . I 
w as aga in  e lec ted  for your sec re ta ry . 
I t seem s th a t our fo rm er sec re ta ry  
and  I a re  p lay ing  a gam e of tag. 
F ir s t  she  took m y place and  now I 
had  to  tak e  h e r  place. I hope th e  
m em bers w ill pay th e ir  dues on tim e, 
because I ’ll no t be ab le  to  com e col
lec ting  a t  your hom e. I ’ll be a t  our 
m eeting  p lace one hour before  the 
m eeting , th a t  is a t  6 o’clock, to col
lect. If you canno t stay  for th e  m ee t
ing, p lease  come a t  th a t  tim e to pay 
th e  dues. If you a re  n o t in te re sted  
in keep ing  your m em bersh ip  in good 
stand ing , p lease le t m e know , because 
i t ’s u n fa ir  for anyone to im pose the 
d eb t on th e  sec re ta ry . She is pay
ing for you in th e  best of confidence 
th a t you will pay  h e r  back. W hen you 
owre fo r .dues, you owe th e  m oney to 
th e  se c re ta ry  not th e  b ranch . P lease  
keep th is in m ind and m ake it ea s ie r  
for m e o r else I ’ll be very  d isappo in ted  
in th e  office of sec re ta ry .

T he w ea th e r has been m ild in our 
p a r ts  and  it  w'on’t be long now w hen 
we will be d igg ing  up th e  soil and  
p lan ting  seeds fo r early  le ttuce .

P lease  com e to th e  m eetings and 
o ffer som e good suggestions.

Anna Sterle,  S ec re ta ry

No. 73, Warrensvi l le  Heights,  O. —
H ello! F or th e  f irs t g ree tin g  in  1947 
it su re  doesn ’t  sound any  d iffe ren t 
from  all those  in 1946, does it?  W ell, 
i t ’s for th e  sam e old friends.

T h ere  w ere  a  few  d ifferences to  be 
se ttled  in ou r By-Laws, and th e  m ee t
ing of J a n u a ry  5 se ttled  them . N ew  re 
q u irem en ts  for ou r b ranch  w ill be 
read  a t th e  m eeting  of F eb ru a ry  2. 
W ill you be th e re  to h e a r  them ? 
T hey  m ay a ffec t you.

To Mr. and Mrs. Jo seph  T ravn ik  
for th e ir  17th w edding  ann iv e rsa ry  
and  to Mr. and  Mrs. John  T urk , Sr.,

fo r th e ir  38th w edding an n iv e rsa ry  
we say:

“J u s t  to  say  CONGRATUI.ATIONS 
In a very  happy way,
And to w'ish you m any, MANY 
Sw eet re tu rn s  of th is  d ea r d a y !” 
An,d to Mrs. M ary U rgo who w ill 

have  a b ir th d ay  th is  m onth , goes the- 
follow ing verse :

“Y our b ir th d ay ’s one of the  n ices t 
days

To rem em b er th e  w'liole y ea r th ru  
F o r th e re ’s no one n ice r to  w ish  

good th ings 
And to  th ink  ab o u t—THAN Y O U !” 
C ongratu la tions to all of you from  

all of us.
Now to Mrs. P e te r  L ubanovich , Sr., 

w ho recen tly  cam e hom e from  th e  hos
pital, we w ould like to  send  th is  get- 
well m essag e  from  all ou r m em bers 
and all h e r friends. W e w ould also 
like to  include in th is  m essage  Mrs. 
F ran k  C hesnik , Sr., w ho is ill, and 
Mrs. N osse who is re cu p e ra tin g  from  
pneum onia:

“If w ish ing  m ade folks b e tte r  
You know , w ith o u t a  doubt 

T hese w ishes a re  so p len tifu l 
You’d soon be up and  ou t.”

G et well soon, rea l soon—w on’t you? 
C ongratu la tion  to Mr. and Mrs. Mi

chael M auer, Sr., on th e  a rr iv a l of 
a  baby g irl, P a tr ic ia , by nam e. W e 
b e t you’re  all rea l happy.

A friend ly  rem in d er from  our secre 
ta ry — all those w ho a re  beh ind  in 
th e ir  dues, b e tte r  ca tch  up. T h ree  
m on ths of unpaid  dues m eans suspend
ing  you rse lf from  th e  B ranch . H ave 
you checked  up la te ly?

H ere ’s hoping w e see you a ll a t one 
of our fu tu re  m eetings. T h e re ’ll be 
one every  m onth  in  1947.

Evelyn Majercik

No. 88, Johns town,  Pa. — H ere  I am 
w ith  th e  sam e old s to ry : th e  officers 
and 2 or 3 m em bers a tten d in g  m eet
ings. O ur m eeting  p lace is m uch n ic 
er, bu t it  still doesn ’t a tt ra c t  th e  
m em bers to come. T h e re  is very  li t
tle  cooperation  from  th e  m em bers and  
th a t ’s n o t so. good. W e have a  n ice 
ju n io r group and could have  m any 
good tim es toge ther, if you w ould 
only come to th e  m eeting .

T he sam e officers wre re  re-elected . 
O ur D ecem ber m ee ting  wras th e  b e s t 
w e ever had. T he tab le  se ttin g  w as 
beautifu l. T hanks to all who helped 
m e in  one w ay o r a n o th e r and  also  for 
th e  donations. W ill call on you a- 
gain  in th e  n e a r  fu tu re  and  hope you’ll 
be as generous.

T he New Y ear’s dance could have 
been b e tte r  a ttended . W e had a fa irly  
good crow d, bu t can n o t m ake a  re p o r t 
on th e  proceeds because  th e  tic k e t 
re tu rn s  w ere no t all in at. th e  tim e  
of th is  w riting .

H oping to  see m ore of you a t  th e  
m eetin g s in th e  m on ths to  come. B est 
w ishes and  h ea lth  to  a ll th e  m em bers 
of ou r U nion!

Mary Kuzma,  P re s id en t
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• -  Jun iors’ "Page
YOUR DIRECTOR’S LETTER

D ear Ju n io rs ,

C herry  pies and  Cupids m ean 
F e b ru a ry ’s on the  scene 
W ash in g to n 's  fam ed cherry  tre e  
S till yields cherries you can see.
C upid’s sleek and  p ies divine.
W ill you be my V A L E N T IN E ?
O nce m ore it is the  m onth of F eb ru ary  w ith  all its  fam ous

b irth d ay s  and  the  very  special day— St. V alen tine’s.
H appy  St. V alen tine’s Day to  you, d e ar Ju n io rs . Sam e to  all of

th e  Suprem e o fficers  and  m em bers.
Now th a t th e  holidays a re  over and  you’ve s ta r te d  your S p rin g  

te rm  a t  school, you a re  looking fo rw ard  to  V alen tine’s  Day, L incoln’s 
b irth d ay  and  W ash ing ton ’s, too. You will probably have m any in te r 
e s tin g  p laylets and  V alen tine  exchange.

T h a t w as a lw ays so in te re s tin g  1 though t. P ick ing  out special 
verses fo r each ty p e  o f people you knew. F un  isn ’t  i t?  So I am 
sen d in g  m y V alen tine  to  you, d ear Ju n io rs .

TO MY V A L E N T IN E  
W hy do I love you ? W hy do you ask ?
H ow  can  I tell you ? W hat h a rd e r task  
Could you p u t to  m e?  I m igh t assay  
I  define  beau ty , m easure  th e  way 
W heezing  tim e t r a v e ls ; Yes and I m ight
F in d  who unravels  day ou t of n ig h t ;
Sow s in th e  sky w ith  handfu ls  of s t a r s ;
W ho beget M a rs ;
W ho b reathed  the  w inds and spo t out the  sea.
S ifted  the th in  sands, s truck  life in me.
T hese I m igh t tell you, who out o f s trife
Calm ed th e  w eird  spell to  lif t up  all life.
A ll space above you, these  m ake small ta sk  
B u t — why I love you ? W hy do you ask  ?

Y our L oving  V alentine  
E V E L Y N  KRIZAY, B arberton . O.

A B E L IN C O L N ’S BOAT

Abe Lincoln told the  following to  W illiam  
S e w a rd :

“ W hen about eighteen  years o f age, I had 
o b tained  consent o f my m other to  build a 
fla tb o a t w hich I in tended to  load w ith  p ro 
duce to  sell down the  river. T here  w ere 
no  w harves in those days, and  it w as the 
custom  of s team ers to  stop  m idstream  to 
tak e  an d  d ischarge  passengers.

“ I w as con tem plating  a  new fla tboat, and 
w ondering  w he ther I could m ake it s tro n g  
o r  im prove i t  in any  p a rtic u la r  w ay, w hen 
tw o  men cam e dow n to  the  shore in carriages  
w ith  tru n k s . Looking a t  th e  d iffe ren t boats 
they  singled ou t m ine anti asked, ‘W ho owns 
th is ? ’ I answ ered  som ew hat modestly, ‘I do’.

“  ‘Will you,’ said one of them , 'tak e  us and  
o u r tru n k s  out to  the  s te a m e r? ’

“  ‘C erta in ly ,’ said  I.
“ I  w as glad to  have the  chance of e a rn in g  

som ething . I supposed th a t  each of them  
would give m e tw o o r th ree  bits. T he tru n k s  
w ere  p u t on my fla tboa t. and  the  passen
g e rs  seated  them selves on th e  tru n k s . I 
scu ttled  them  out to  th e  s team er.

"T h ey  got on board, and  I lifted up  th e ir  
heavy tru n k s  and p u t them  on deck. T he 
s team er w as abou t to  p u t on steam  again , 
w hen I called ou t th a t  they had fo rgo tten  
to  pay  me. Each of them  took from  his pock
e t  a  silver half-do llar and  th rew  it on the 
flo o r of my boat.

“ I could scarcely believe my eyes as I 
p icked  up  th e  money. I coud scarcely c red it 
t h a t  I, a  poor boy. had earned a  dollar in less 
th a n  a  day, anti th a t  by honest w ork .”

Presiden t L incoln did not die a  poor m an.
H e le ft an  e s ta te  of $110,071.62 w hen he 
d ied .

U N F U L F IL L E D  DREAM S

IVIy dream s a re  like balloons 
T ha t a re  alw ays floa ting  on :

T h ey  rem ain  in the  a ir
And oh, they  never come down !

My dream s a re  like the th in  a ir  
T h a t  is ev e ry w h ere ;

B u t I canno t g ra sp  it.
Y et I know i t ’s t h e r e !

By M arie Bombuoh B ranch 105

L O V E
I love you, no t only fo r w h a t you a re  
But for w ha t I  am  w hen I am  w ith  you.

I love you, n o t only for w ha t you have m ade of yourself, b u t w h a t 
you a re  m ak in g  of me.

I love you fo r th e  p a r t  of m e th a t  you b rin g  o u t:
I love you fo r p u ttin g  your h and  ‘in to  my heaped-up h e a r t and

passing  over all the  foolish, w eak th in g s  th a t  you c an ’t  help
dim ly seeing  there ,

A nd for d raw in g  ou t in to  the  ligh t all the  beau tifu l belongings. 
T h a t no one else had looked q u ite  fa r  enough to find.
I love you because you a re  help ing  me to m ake of the  lum ber of 

my life 
N ot a ta v e rn  bu t a  te m p le ;
O ut of th e  w orks of my every day, no t a  reproach, bu t a  song.
I love you because you have done m ore th an  an y  creed could have 

done, to m ake me good.
And m ore th an  any  fa te  could have done to  m ake m e happy . 
Youl have done i t  w ithou t a  touch, w ithou t a  w ord, w ithou t a sign . 

P e rh ap s  th a t  is w ha t being  a  fr ien d  m eans a f te r  all.

NO. 20, JO L IE T , IL L . —  H ap p y  New 
Y ear to  everybody. We hope th is  new  year will 
b r in g  enjoym ent an d  blessings to  all. A t our 
election of o fficers  Je a n  S tefan ich  and  I 
w ere  elected to  be rep o rte rs  fo r th e  J u n io r  
Page. W e hope to  m eet a  lot of new  friends 
th rough  the  J u n io r  Page. W e will also try  
to m ake th is  J u n io r  Page  very  in te res ting . 
W e don’t  have very much to re p o rt now. 
bu t we m ust re p o rt about th e  big C hristm as 
p a r ty  a t  T ro ja n ’s hall D ecem ber 19. I t  was 
a  lot o f fun  ; th e  g if t  exchange w as one of 
the m ain  fea tu res  o f the  evening. T he C hrist- 
nuis tre e  w as beau tifu l— it w as decorated by 
our charim an . Iren e  P laninšek , who is the  
tre a su re r  of th e  J u n o ir  cadets. M ary  Hul- 
b e rt, J o n ita  E rjavec , V ida Mikolič and Bernice 
N em anich helped to decorate. J e a n  S te fa 
nich and  M arie Umek m ade th e  very  ta sty  
popcorn balls. Iren e  P lan inšek  w as a  very 
good chairm an  fo r th is  C hristm as p a rty . She 
m anaged th e  e n tire  a f f a ir  perfectly . M any 
th an k s  to M rs. C aroline G regorich fo r the  
u se  of the  hall and to  M rs. E m m a Plan inšek  
fo r th e  cookies and  o th e r goodies.

Ju n io rs , we hope to  m eet soon a t  ou r next 
m eeting  and especially a t  o u r n ex t drill p ra c 
tice  fo r w hich you will be notified  by M ildred 
E rjavec . W e m ust close now and  hope we 
will be as good rep o rte rs  as ou r tw ins. Dot 
and Dolores B oštjančič, who w ere tra n s fe rre d  
to  the  cham pionsh ip  cadets. C ongra tu la tions 
to  ou r S .W .U . on its  20th a nn ive rsa ry .

U n til nex t m onth  your re p o rte rs  fo r  the 
Ju n io rs  C adets b ranch  No. 20, Jo lie t.

Jea n e tte  M utz—
Jean  S te fan ich

R I D D L E S
1. What, is it th a t  m akes h isto ry  so h a rd ?
2. How do we know th a t  W ashington had 

a  good m em ory ?
3. W hy have so m any boys been nam ed

a f te r  W ashington  and L incoln?
4. W h at has the  g re a te r  speed- h ea t or

cold ?
5. I f  a m an w anted  to  study d u rin g  the  

sum m er, w ha t course would he ta k e ?
fi. W hy should we look first on one side 

of the  s tre e t and  then  the  o th e r before  
c rossing  it ?

7. W hen does a  baker stop  m ak ing  his
own dou g h n u ts?

8. W hy does the  sum m er seem to  go so
quickly ?

F i r s t  A n t - - W h y  a r e  y o u  r u n n in g  a r o u n d  
t h a t  c r a c k e r  b o x .

S e c o n d  A n t—I t  s a y s :  “ T e a r  a lo n g  c lo t
te d  l in e .’’

R o y — I h a v e  n p e t  t h a t  T c a n  w a lk  on  
w i th o u t  h u r t i n g  it.

G ir l— W h a t  k in d  o f  a  p e t  is  t h a t ?
B o y — A  c a r p e t .

T e a c h e r —W o u ld  y o u  l ik e  s o m e  R ed  C ro s s  
s e a ls  fo r  C h r i s tm a s ?

D e t ty — N o m a ’a m . I w o u ld n ’t  k n o w  h o w  
to  fe e d  th e m .

R ID D L E  A N SW E R S
1. T he  stone age, the  tin  age, th e  iron  age.
2. All over the  co u n try  we find  m onum ents 

erected  “ to the  m em ory o f George W ash
in g to n .”

3. Because they  w ere born  too la te  to  be 
nam ed before the  g re a t  men.

4. H eat m ust have, because you can catch  
cold.

fi. Probably a  golf course.
I>. Because we can ’t  look on both sides a t

th e  sam e tim e.
7. W hen he  is tired  o f the  “ hole” business.
8. Because in sum m er th e re  is o ften  a n

even ing  m is t (m issed ).

T H E  L E G E N D  OF T H E  
P E T R I F I E D  F O R E S T

I n s t e a d  o f a  k in g  w h o se  to u c h  tu r n e d  
e v e r y th in g  to  g o ld , a s  w e  h a v e  in  o u r  
m y th s ,  t h t ' In d ia n s  h a v e  a  le g e n d  o f  a  
g o d d e s s  w i th  a  c ru e l  to u c h , w h o s e  a n g e r  
p la y e d  h a v o c  w ith  a  w h o le  fo r e s t .

In  a n c i e n t  t im e s ,  o n e  o f  t h e  p o w e rfu l  
In d ia n  g o d d e s s e s  w a n d e r e d  a w a y  f ro m  
h e r  t r i b e  a n d  b e c a m e 1 lo s t .  S h e  w a s  h u n 
g r y  a n d  c o ld  a n d  t i r e d  w h e n  s h e  m a n a g e d  
to  k ill a  r a b b i t  w ith  a  s to n e .  C a r r y in g  
i t  w i th  h e r  s h e  c a m e  to  a  p la c e  w h e r e  
m a n y  g r e a t  lo g s  la y  o n  th e  g r o u n d ,  a n d  
h e r e  s h e  d e c id e d  to  s to p  a n d  c o o k  h e r  
k ill. T h e  lo g s  w e r e  w e t ,  a n d  n o  a m o u n t  
o f la b o r  w o u ld  m a k e  a  s p a r k  c o m e  f ro m  
th e  s t i c k s  s h e  ru b b e d  to g e th e r .  A n g ry ,  
sh o  tu r n e d  th e  lo g s  in to  s o m e  s to n e s  so  
t h e y  m ig h t, n e v e r  b u rn .

T h e r e  a r e  a c r e s  o f th e s e  s to n e  lo g s  in  
S o u th e r n  A r iz o n a , a n d  th e  a r e a  h a s  b e e n  
s e t  a s id e  a s  a  n a t io n a l  m o n u m e n t  b y  o u r  
g o v e r n m e n t .  I t  is  c a l le d  t h e  P e t r i f i e d  
F o r e s t ,  a n d  o n e  m a y  g a z e  w i th  a s t o n i s h 
m e n t u p o n  fa lle n  t r e e s  t h a t  h a v e  c h a n g e d  
in to  s to n e  a n d  w h o s e  h e a r t s  g lo w  w i th  
th e  m e llo w  b e a u t y  o f  to p a z ,  ru b ie s ,  a m e 
t h y s t s ,  a n d  o th e r  s e m i - p r e c io u s  s to n e s .

ST. V A L E N T IN E ’S DAY

Not. alw ays is a  v a len tine  
Composed o f fancy p aper.

W ith buds and  b ird s and  clever w ords. 
And cup ids all a-caper.

Som etim es i t ’s ju s t a  line to  tell
How  one friend  loves a n o th e r well.

How one h e a r t hopes th e  y e a r  m ay bl«*»s 
A no the r h e a r t  w ith  happ iness.

O b ird s  and  d a r ts  and  su g ar h earts  
A re very  gay and  fine.

But o ften  ju s t a  fa ith fu l w ord 
Will m ake a valen tine.

FE B R U A R Y  
B irth s to n e : A m ethyst
Flow er o f th e  m o n th : Violet 
Color of the  m o n th : Deep blue (f lag  blue) 
Zodiacal co lo rs : A quaris, G ray
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STATE EXAMINER’S REPORT
E dito r's  no te : T he delay  in pub lish ing  th is  rep o rt w as 

due to lack  of space th e  la s t six  m onths. W e hope the  
m em bers u n d ers tan d  our position  in th is re sp ec t and  will 
con tinue to cooperate.

STA TE OF ILLIN OIS 
DW IGHT H. GREEN, GOVERNOR 
D EPA R TM EN T O P IN SURA NCE 
N. P. PA RK IN SON , DIRECTOR 

SPR IN G FIELD  
T he a tta c h e d  rep o rt of exam ination  as of F eb ru a ry  28, 

1946, of the condition  and  a ffa irs  of th e  S L O V E N I A N  
W OM EN’S UNION OF AMERICA, Jo lie t, w as recen tly  
com pleted by duly qualified  exam iners.

O ff ic e

E ducational B oard 
E ducational B oard 
P re s id en t Jud ic ia l 

B oard 
Jud ic ia l B oard 
Ju d ic ia l B oard 
Ju d ic ia l Board 
Jud ic ia l B oard 
R ecrea tiona l Board 
R ecrea tiona l Board 
R ecrea tiona l B oard 
S p iritua l A dvisor

(C ontinuation)

Name

A nne P e tr ich  
G ladys Buck

F ran ces Susel 
Ivanka Z ak ra jšek  
M arica K opach 
A nna ICameen 
Rose Je rom e 
A lb ina N ovak 

V acant 
L illian  K ozek 
Rev. M ilan S laje

Annual
Salary

15.00
15.00

15.00
15.00
15.00
15.00
15.00 
— 0—  

— 0—

25.00
50.00

E xecutive au th o rity  and tru s tee sh ip  of th e  Society is 
vested  in th e  Suprem e Board d u ring  th e  in te rim  betw een 
conventions.

T he F inance  C om m ittee is com posed of th e  Suprem e 
P re s id en t, S uprem e S ecre ta ry , and  th e  P re s id e n t of th e  
A uditors and is em pow ered w ith  th e  in v es tm en t of th e  
S ociety’s funds.

M em bers of th e  B oard of D irec to rs a re  au tho rized  a 
da ily  p e r diem  o f $8.00 and  trav e llin g  expenses fo r a t
ten d an ce  a t all m eetings, and  a lso  for tra v e l in th e  in te re s t 
of th e  U nion. C erta in  m em bers, of th e  Suprem e B oard a re  
g iven p e r diem  and  trav e llin g  expenses a t  th e  convention, 
w hile de lega tes a re  re im bursed  for th e ir  trav e llin g  ex
penses.

All o fficers and  D irec to rs w ere  m em bers of th e  Society 
and in good stan d in g  a t  F eb ru a ry  28, 1946.

SURETY BONDS AND INSURANCE COVERAGES

T he follow ing o fficers a re  bonded for th e  fa ith fu l p e r
form ance of th e ir  du ties u n d er a schedu le  position  bond 
issued by an au thorized  su re ty  com pany.

Office Amount
P res id en t $1,000.00
S ecre ta ry  5,000.00
T re a su re r  5,000.00
T ru stee  1,000.00
T ru stee  1,000.00
T ru stee  1,000.00
E d ito r 500.00

F ire  in su ran ce  is m ain ta ined  on th e  fu rn itu re  and  fix
tu r e s  in th e  home office.

TERRITORY

T he Society is licensed  to  op e ra te  solely in th e  S ta te  
of Illinois, bu t so lic its business in severa l s ta te s  th rough  
th e  various lodges.

CERTIFICATE FORMS AND RATES

In su ran ce  ce rtif ic a te s  a re  issued  on th e  a ssessen ien t 
Plan to  w hite  fem ale risk s  betw een  th e  ages of 0 and 50 
in c lu sive  lo r  a m axim um  am ount of $300.00.

A dult m em bersh ip  is d iv ided  in to  C lass A and  B. C lass 
A m em bers pay a  m onthly  a sse ssm en t of 35 cen ts  and 
C lass B pay 60 cen ts. B enefits payable a re  a s  follows,
based  on th e  leng th  of tim e  th e  ce rtif ica te  has been  in
fo rc e :

Less Than Over Age At
Two Years  Two Years  Issue

Class A $25.00 $100.00 14-50
C lass B 50.00 300.00 14-30

250.00 30-35
200.00 35-45
150.00 45-50 

E xp lanation : At th e  la s t convention benefits  in C lass
B w ere changed as follow s: $250.00 for ages 30-40; $200.00 
for ages betw een  40-45 and $150.00 for ages betw een  45-55 
years.

Ju n io r c e rtif ica te s  a re  also issued to  g irls  from  0 to  
14 years , w ith  th e  priv ilege of a g irl rem ain ing  in th a t 
c lassif ica tion  un til th e  age of 18. Ju n io r m em bers pay 
an  a sse ssm en t of 10 cen ts  a  m on th  and  receive a  benefit 
of $100.00.

AGENTS
No ag en ts  a re  em ployed by th e  Society  for th e  pu r

pose of securing  business. New m em bers a re  so lic ited  
th rough  th e  ac tiv itie s  of th e  su bo rd ina te  lodges. A ssess
m en t collection  expenses a re  borne by th e se  lodges and 
th ey  in  tu rn  m ay collect ex tra  dues from  th e ir  m em bers to  
cover th is  expense, o r ra ise  funds th rough  e n te r ta in m en t 
ac tiv ities . -

STATUTORY DEPOSIT
U nited  S ta te s  of A m erica T re a su ry  Bonds hav ing  a 

p a r value of $13,000.00 and a  redem ption  value of $14,-
398.00 a t  F eb ru a ry  28, 194C, w ere  on d ep o sit w ith  th e  
Illinois D ep artm en t of Insu rance .

SCOPE OF EXAMINATION
T he Society  w as la s t exam ined as  of N ovem ber 1, 

1!)43, by rep re sen ta tiv e s  of th e  Illinois D epartm en t of In 
surance , and  th e  p re sen t exam ination  covers th e  in te rv en 
ing  period to. and includ ing  F eb ru a ry  28, 1946.

A ssessm en t incom e w as te s t  checked and found to  be 
co rrec tly  recorded  on th e  books of account. D isburse
m en ts  w ere  verified  by re fe ren ce  to  th e  cancelled  checks. 
A ssests w ere  inven to ried  and  th e  accounts reconciled . 
L iab ilities  w ere e stab lished  on th e  basis of in fo rm atio n  
and .data con ta ined  in th e  S ociety’s reco rds and  files.

A nnual s ta te m e n ts  fo r th e  y ea rs  1943, 1944, 1945, and  
th e  s ta te m e n t for th e  tw o m onths ended F eb ru a ry  28, 1946, 
w ere  verified  as to  Incom e, D isbursem en ts and  th e  Ledger
asse ts .

FINANCIAL STATEMENT
T he follow ing financia l s ta te m e n t h as  been  p rep a red  

from  th e  books and  reco rds of th e  Society and re f lec ts  In 
com e and  D isbursem en ts fo r th e  tw o m onth  period ended  
F eb ru a ry  28, 1946, and a sse ts  and L iab ilities  a s  of th a t  
d a te :
To balance D ecem ber 31, 1945 $178,093.65

INCOME
A ssessm en ts co llected  ........................  $8,190.10
Social m em bers ..................................... 21.00

T ota l a sse ssm en t in c o m e ..........................................$ 8,211.10
T ran sfe rs , e tc ................................................$ 15.15
In te re s t on bonds ................................. 248.93
G reeting  card s .......................................  72.25
Song books ...........................   2.00
E m ployees’ tax  deductions ...............  85.20

T o ta l o th e r  Incom e .................................................... 423.53

T o ta l Incom e ................................................................. 8,634.63

T o ta l ................................................................................ $186,728.28
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D ea th  claim s paid  ........................................................... $ 1,025.00
S a la r ie s  of o fficers ............................... $ 900.00
T rav e llin g  and  o th e r  expenses . . . .  456.21
In su ran ce  D ep artm en t fees ...............  5.00
S e c re ta ry  aw ards ..................................  527.15
S ubscrip tions ...........................................  25.00
O fficial pub lica tion  ..............................  1,756.25
Ju n io r  re se rv e  .........................................  3.00
R e n t ............................................................  74.00
A dvertising , p rin ting , s ta tio n e ry  . . .  84.67
P o stag e  and  express .......................  58.55
O ther legal e x p e n s e s ............................  3.50
A w ards ...................................................... 50.00
C onvention  expense .......................  16.00
W rite r s ’ fund .....................  12.50
A dm in istra tion  .......................................  35.00

T o ta l E xpense D isbursem ents ............................  4,006.83

T ota l D isbursem en ts ................................................... $ 5,031.83

B alance ............................................................................$181,696.45

LEDGER A SSETS
C ash  in  office ...............................   $ 1,978.20
D eposits  in banks n o t on in te re s t . .  15,318.80
D eposits  on in te re s t ....................... 26,589.45
Bonds ..........................................................  137,810.00

T ota l L edger A sse ts ........................................... -...$181,696.45

NON-LEDGER A SSETS
In te re s t accrued  on  b o n d s ...................$ 706.92
M arke t value over book value of bonds 5,510.50 6,217.42

G ross A ssets ................................................................ $187,913.87

DEDUCT ASS ET S NOT ADMITTED
D eposits in  banks s h o r t ........................ $ 141.25
D eposits in  closed banks .................... 926.00 1,067.25

T o ta l ad m itted  A sse ts  ............................................. $186,846.62

LIABILITIES
D eath  claim s ..............................................$ 716.67
T axes due or accrued  ..........................  85.20
A ccounts due o r accrued  .................... 1,108.27

T o ta l L iab ilities ...........................................................$ 1,910.14

U nassigned  F unds ..................................................... $184,936.48

T o ta l ............................................................................... $186,846.62

N um ber of m em bers in  good s tan d in g  12,304.

SCHEDULE SHOWING PERCENTAGE OF EXPENSE 
TO INCOME

(1) (2) (3) (4) (5)
E xcess of T o ta l T o ta l T o ta l P ercen t-
A dm itted  A ssets A ssessm en ts Colum n E xpenses age of

over to ta l R ec’d. from  1 D isbursed  Colum n
L iab ilities  M em bers P lus 7-1-37 4

(S u rp lu s) 7-1-37 to  Colum n to Colum n
7-1-37___________2-28-46________ 2 2-28-46 3

$ 70,621.72 S323,462.iSG $394,081.54 $163,515.','9 41.44%

T he above schedule  .depicts th e  ra tio  of th e  S ociety’s 
g en e ra l expenses to a sse ssm en t incom e since Ju ly  1, 1937. 
T r ia l ba lances w ere  p rep a red  fo r th e  y ea rs  1943, 1944 and
1945, and  th e  tw o m onths ended F eb ru a ry  28, 1946. T he 
a m o u n ts  th u s d eterm ined  w ere  th en  applied  to  th e  to ta ls  
e s ta b lish e d  by the  prev ious exam ination .

T he Society  has been  in co rrec tly  com piling th e  ex
pense to ta ls . The p roper m an n e r wais show n to  the  m an
agem en t and  th e ir  to ta ls  correc ted .

COMMENTS ON FINANCIAL STATEMENT 
LEDGER ASSETS

Cash in Office .....................................................................$ 1,978.20
Deposits in Banks,  Not  on I n t e r e s t .............................$15,318.80

A reconcilia tion  of th e  “cash  in office” accoun t proved 
th is  to  be deposits in  tr a n s i t  from  subo rd ina te  lodges. 
T h a t exac t am ount w as deposited  in  th e  bank  during  th e  
f irs t w eek in M arch and i t  has th ere fo re  been allowed, al
though th e  term inology of th e  a ss e t is a  m isnom er.

Included in th e  deposits no t on in te re s t w ere accounts 
in  th e  closed banks of th e  K asp a r A m erican S ta te  Bank 
and  th e  N orth  A m erican  M ortgage and  Loan Com pany 
to ta ling  $926.00, all of w hich has been deducted  as an  a sse t 
no t adm itted . T hese  in s titu tio n s have been closed for 
m any years  and  in  th a t th e  recoveries have been very  
sm all, it  is recom m ended th a t  the  accounts be charged  off. 
Deposits in Banks on I n t e r e s t ......................................$26,589.45

A ssets  under th is  head ing  w ere found to  consist of 
deposits on in te re s t in  tw o bank ing  in s titu tio n s and paid 
up sh ares  in five savings and loan associations. The 
sh a res  in th e  la t te r  w ere  F edera lly  in su red  and  none ex
ceeded $5,000.00 in  am ount.

Book Value of Bonds .................................................. $137,810.00
The Society’s in v es tm en t in bonds a t  F eb ru ary  28,

1946, is seg rega ted  as to c lassifica tion  an.d va lues as 
follow s:

P a r  Book R edem ption
Type V alue Cost V alue V alue

G overnm ent $154,000.00 $133,387.00 $131,810.00 $135,918.00
S ta te  5,000.00 5,675.36 5,000.00 6,382.00
M unicipal 1,000.00 1,051.61 1,000.00 1,020.00

T o ta ls  $160.,000.00 $140,113.97 $137,810.00 $143,320.00

T he G overnm ent issues ow ned consisted  of U nited  
S ta te s  Savings Bonds, Series C and D; U nited  S ta te s  De
fense Bonds, S eries F  and G; and  U nited  S ta te s  T reasu ry  
Bonds, all of w hich a re  carried  a t  cost. All o th e r bonds 
a re  en te red  a t  p a r value, w ith  prem ium s paid  hav ing  been 
w ritten  off a t  tim e  of purchase.

Accrue/] in te re s t in th e  am ount of $706.92, and th e  ex
cess of m a rk e t a n d /o r  redem ption  value over book value 
have been reflec ted  as non-ledger asse ts .

As previously  sta ted , U nited  S ta te s  of A m erica T re a s 
ury  bonds w ith a  p a r value of $13,000.00 w ere  on deposit 
w ith  th e  Illinois D epartm en t of Insu rance . T he rem ain 
ing bonds and deposits on in te re s t w ere inspected  and in
ven to ried  in th e  S afety  D eposit V au lt a t  th e  F ir s t  N ational 
B ank  of Jo lie t, Illinois.

LIABILITIES
Death Claims Outstanding ............................................$ 716.67

T he liab ility  for dea th  claim s ou ts tan d in g  a t F eb ru ary  
28, 1946, w as estab lished  from  a rev iew  of the  paid and un
paid  claim  files. E ig h t claim s w ere de term ined  to, be un
paid and of th a t  num ber th re e  have subsequen tly  been 
paid in full. T he  five rem ain ing  claim s consisted  of four 
involving m inor beneficiaries and  one in w hich the  bene
fic iary  w as in  the  arm ed  forces overseas.
Accounts Due or Accrued .............................................$1,108.27
Taxes  Due or  Accrued ..................................................... $ 85.20

T he unpaid  opera ting  expenses of th e  Society  w ere 
d eterm ined  from  an  inspection  of th e  check re g is te r  and 
the  invoice files.

T h is concludes the  E x am in er’s rep o rt as of the  5th day 
of Ju l.y \ 194G’ w hen u  w as ad °P te ‘i and  filed and m ade 
an official record  of the  D epartm en t of Insu rance , S pring 
field, Illinois. In the  past, th e  E xam iners called  every  tw o 
years, so it m ay be 1948 before we have the  next report.
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FINANČNO POROČILO S. 2. Z. ZA MESEC DECEMBER 1946 
Monthly Report of the S. W. U. for the Month of December 1946

DOHODKI:
8 t Podružnica

1. SHEBOYGAN, W IS
2. CHICAGO, ILL. ..
3. PUEBLO. COLO.
4. OREGON CITY, ORE.
5. INDIANAPOLIS. IND.
C. BARBERTON, OHIO
7. FO R E ST  CITY, PA.
8. STEELTO N , PA.
9. D ETRO IT, MICH

in. COLLIN WOOD, OHIO
12. M ILW A UK EE, W IS.
13. SAN FRANCISCO. CAT,.
14. NOTTINGHAM , OHIO
15. NEW RU RG H, OHIO
lfi. SO UTH  CHICAGO, ILL.
17. W E ST  A LLIS, W IS.
IS. CLEVELAND, OHIO
19. E V E L ET H . MINN. ...
20. JO L IE T, ILL. .
21. CLEVELAND, OHIO
22. BRADI.,EY, ILL.
23. ELY, MINN.
24. La SALLE, ILL.
25. CLEVELAND, OHIO
Ufi. PITTSBU R G H , PA.
27. N ORTH  BRADDOCK, PA.
28. CALUM ET, MICH.
29. BROW NDALE, PA.
30. AURORA, ILL.
31. G ILBERT, MINN. ..
32. EUCLID. OHIO
33. N EW  DULUTH , MINN.
34. SOUDAN, MINN.
35. AURORA, MINN.
36. McK i n l e y , m i n n .
37. GREANEY, MINN.
38. CHISHOLM , MINN.
39. BIW ABIK, MINN.
40. LORAIN, OHIO
41. COLLIN WOOD, OHIO
42. M A PLE H EIG H TS, OHIO
43. M ILW U K EE, W IS.
45. PORTLAND, ORE.
46. ST. LOUIS, MO.
47. G ARFIELD  H EIG H TS, 0 .
48. BUHL. MINN.
49. NOBLE, OHIO
b0. CLEVELAND, OHIO
bl. K ENM ORE, OHIO
b2. K ITZV ILLE, MINN.
b3. BROOKLYN, OHIO
b4. W A RREN, OHIO
55. GIRARD, OHIO
i>t>. HIRBING, MINN.
67. N ILES, OHIO
69. b u r g e t t s t o w n , p a .
bl. BRADDOCK, PA.
b2. CONNEAUT, OHIO
03. DENVER, COLO.
64. K a n s a s  c i t y , k a n s .
65. VIRGINIA, MINN.
"G- CANON CITY, COLO........

B ESSEM ER , PA.  .................
FA IR PO R T HARBOR, O. 

<0. W EST A LIQU IPPA , PA.
j} -  STRABANE, PA. .........
72' PULLM AN, IL L ..........
73- W A RR EN SV ILLE, OHIO

MESEČNINA Druž. in
R edni M ladinski Razno

62.50 2:10 .10
127.20 6.60 .20

87.75 4.50 —.—
9.80 .20 —.—

b4.15 2.80 —.—
69.55 2.00 .20
53.10 1.00 .10
32.85 ___ ____
19.30 .20 —_—

20S.60 7.30 —,—
121.70 3.SO —._

52.95 .20 —,—
151.05 C.20 .50
128.70 12.60 —.—

68.25 2.20 .10
65.00 1.50 —.—
39.80 1.20 —.—
63.00 6.30 —.—

227.15 25.70 .50
42.15 2.10 —.—
13.70 — .— —.—
83.25 2.10 .10
70.40 3.30 .10

350.05 11.90 .10
55.30 1.10 —.—
26.60 1.30 —.—
36.35 1.50 .10
15.95 1.30 —.—
10.40 .20 .10
52.20 3.70 .40
61.15 3.90 .10
29.05 .70 —.—

8.40 —.— .10
30.25 .80 .30

5.25 —.— .10
15.40 .90 .10
72.20 .20 .40
11.90 —.— .10
45.35 1.40 .60
92.45 .50 —.—
16.05 —.— —.—
38.S5 2.10 —.—
19.20 —.— .20
9.80 .30 —._

54.15 2.10 —.—
6.55 .10 _._

27.20 1.00 .10
43.30 1.80 —,—
10.25 .50 —,_
10.90 .20 _,_
17.70 .10 —.—
31.80 2.20 —.—
25.35 .90 —,—
49.50 .50 —.—
17.60 1.60 —._
11.60 .60 —.—
17.75 1.20 — ..—

8.75 —.— .10
27.65 .90 .30
21.70 3.30 —.—
32.20 2.60 —.—
16.95 .90 _._
31.90 .40 .40

5.95 —.— _._
7.75 —.— .20

47.00 —.— _,_
20.40 1.00 —.—
—.— —,— ___

ŠTEV. ČLANIC
Z arja  čl. Skupaj R edni Mlad.

.10 64.80 166 26
1.20 135.20 335 67

— .— 92.25 231 45
.25 10.25 28 o

— .— 56.95 154 28
— .— 71.75 193 20
—.— 54.20 135 10
— .— 32.85 91 _____*
— .— 19.50 53 2
— .— 215.90 568 75

.50 126.00 346 38
— .— 53.15 137 9
— .— 157.75 411 62
— .— 141.30 393 126
— .— 70.55 179 22
— .— 66.50 179 16
— .— 41.00 10S 12
— .— 69.30 16S 63

.10 253.45 622 257
— .— 44.25 120 21
— .— 13.70 32 _____

.25 85.70 223 21
— .— 73.80 194 33
— .— 362.05 1,062 121

.50 56.90 153 11
—.— 27.90 71 13

.50 38.45 99 15
— .— 17.25 42 13
— .— 10.70 30 o
— .— 56.30 132 37

.25 68.40 164 36
—.— 29.75 78 7
— .— 8.50 25 __,__
— .— 31.35 75 S
— .— 5.35 15 — .—

16.40 44 9
— .— 72.80 199 o
— .— 12.00 31 _____
— .— 47.35 122 14
—.— 92.95 263 5
—.— 16.05 43 __
— .— 40.95 106 21
— .— 19.40 52 __,_„
— .— 10.10 2S 3
— .— 56.25 151 21
— .— 6.65 IS 1
—.— 28.30 77 10
— .— 45.10 113 IS

.20 10.95 29 5
— .— 11.10 29 o

.25 18.05 46 1

.50 34.50 92 22
— .— 26.25 69 9

.85 50.85 129 5
.20 19.40 46 16

— .— 12.20 31 6
—.— 18.95 45 12
— .— S.85 25 — .—
— .— 28.S5 74 9
— .— 25.00 62 33
— .— 34.80 S7 26
— .— 17.85 47 9

.25 32.95 80 4
—.— 5.95 17 — ,—
—.— 7.95 IS — .—
— .— 47.00 109 — .—
— .— 21.40 54 11
— .— — .— 61 — .—
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DOHODKI: M ESEČNINA Druž. in ŠTEV. ČLANIC
Št. Podružnica R edni M ladinski Z a rja  čl. Razno Skupaj R edni M lad.

74. AMBRIDGE, PA. 29.80 .20 — .— — .— 30.00 63 2
77. N. S. PITTSBU R G H , PA. .... 23.00 .50 — .—■ —.— 23.50 65 S
78. LEA DVILLE, COLO. ................ — .— — .— — .— — .— — .— 52 25
79. ENUM CLAW , W ASH. ................ 20.75 2.80 .90 — .— 24.45 61 30
80. MOON RUN, PA ............................. 11.75 — .— — .— — .— 11.75 30 — .—
81. K EEW A TIN , MINN. . 17.55 .30 — .— —.— 17.85 46 3
83. CROSBY, MINN. ........... 9.00 — .— .10 .10 9.20 25 — .—
84. N E W  YORK, N. Y. . 64.70 — .— 1.20 — .— 65.90 91 _____**
85. D ePU E, ILL. . 13.35 — .— .10 — .— 13.45 36 — .—
86. NASHW AUK, M INN ........................ 5.25 — .— .60 — .— 5.85 15 — .—
88. JO H N STO W N , PA. 30.30 3.10 .70 —.— 34.10 78 31
89. OGLESBY, ILL. ............................. 28.00 1.80 .20 .25 30.25 80 18
90. BRIDGEVILLE, PA. . 21.85 .30 .30 — .— 22.45 61 3
91. VERONA, PA. 20.30 .90 — .— — .— 21.20 48 9
92. C RESTED  B U TTE, COLO. 28.60 —.— — .— .25 28.85 34 ____ ***'
93. BROOKLYN, N. Y. 35.00 .50 .20 — .— 35.70 95 5
94. CANTON, OHIO ..... 8.60 .30 .10 — .— 9.00 21 3
95. SO UTH  CHICAGO, ILL. 76.30 4.90 — .— — .— 81.20 182 4»
96. UNIVERSAL, PA. ........ 21.6S .10 .50 — .— 22.25 54 1
97. CAIRNBROOK, PA. . 18.35 .80 — .— — .— 19.15 38 8
99. ELM H U R ST, ILL. 10.15 — .— — .— — .— 10.15 24 — .—

100. OTTAW A, ILL. _ 3.85 .30 .10 — .— 4.25 11 3
102. W ILLARD, W IS. 5.60 5.C0 16 — .—
104. JO H N STO W N , PA. 14.35 .20 .20 — .— 14.75 41 2
105. D ETR O IT, MICH. 18.89 1.50 1.20 —.— 21.59 18 g*#**?

Skupaj ............................................... 3,937.89 166.10 12.10 6.50 $4,122.59 10,700 1688

* A sesm en t za N ovem ber 
** A sesm ent za D ecem ber in  Ja n u a r

O bresti od b o n d o v  ____________ ___
O bresti od bančnih  v lo g  ____________
Prodane voščilne k a rtic e :

Jo seph ine  E rjavec , Jo lie t, 111. _
Jen n ie  O kolish, B arberton , Ohio
Po,dr. št. 1, Sheboygan, W is. ____
Podr. št. 20, Jo lie t, 111. ______ ____
Podr. št. 21, C leveland, Ohio ____
Podr. št. 79, E num claw , W ash ......

*** A sesm en t za N ovem ber in  D ecem ber 
**** A sesm en t za O ktober, N ovem ber in D ecem ber

__________________________  237.50
 _____________________ _ 530.Cl

7.00
1.00 
1.25

.50
1.00
1.00

ST R O ŠK I:

Za um rlo  M atilda M iroslavich, podr. št. 2, Chicago, 111. .................................. ................................
Za um rlo  F ran ces L esjak , podr. št. 10, Collinwood, Ohio ........... .......................... ........ ...............
Za um rlo  R ose K ram arič , podr. št. 16, South  Chicago, 111    ............................................
Z a um rlo  A gnes Pav ik , podr. št. 17, W est A llis, W is ............................................ .........................
Za um rlo A nto inette  W edic, podr. št. 20, Jo lie t, 111...................... .............................. ........... ........ ....
Za um rlo  M ary M ohar, podr. št. 31, G ilbert, M inn. .......................................................................
Za um rlo  M ary B utala, podr. št. 36, M cKinley, M inn..........................................................................
Za um rlo M ary Robnek, podr. št. 38, Chisholm , M inn  ......... .......................................................
Za um rlo T h e re sa  Z dešar, podr. št. 32, Euclid , Ohio .......................................................................
Za um rlo K a ta rin a  Korošec, podr. št. 51, K enm ore, Ohio  .............................................................
B ohem ian B enedictine P ress, za tisk an je  in poštn ino  za decem brovo Z arjo  ........................
M esegne plače po o dšte tju  davka: p redsednica $49.50; ta jn ic a  $179.30; u redn ica  $248.85

finančega odbora $24.75; pomoč v g lavnem  u radu  $73.80 — Skupaj ........
P o l-le tna p lača  gl. b lag a jn ičark i   __ ______________________ _______________________ _____
Pol-letna p lača  duhovnem  svetovalcu   _______________________________ __________________

$4,902.45

p redsedn ica

S ocial S ecurity  davek  od 1. ok tob ra  do 31. decem bra  1946
P rid ržan  davek  od 1. ok to b ra  do 31. decem bra  1946 ______
P isa te ljsk i fond ...............
L e tn e  nag rad e  vežbalnim  in m lad insk im  krožkom  
R azni u radn i s tro šk i

Skupni s tro šk i

...$  100 .00 ' 

...$ 100 .00 ' 

...$  100.00 

. . .$  100.00 

...$  100.00 

...$ 100.00  

...$ 100.00 

...$ 100.00 

...$ 100.00 

...$ 100.00 
... 786.62

.. 576.20
... 100.00 

25.00- 
37.80 

... 142.50«

.. 100.00 

... 110.00 
529.15

..$3,407.27:

O stalo  v b lagajn i 30. novem bra  1946 — B alance N ovem ber 30, 1946 
D ohodki v  decem bru  —  D ecem ber incom e .... .............................................

..$191,668.07 
,.. 4,902.45

Skupaj —  T o ta l ...............................  $196,570.52
S trošk i v decem bru — D ecem ber d isbursem ents ......................................   3,407.27

P reos tanek  31. decem bra 1946 —  B alance D ecem ber 31, 1946  .....................   $193,163.25
JOSE PHIN E ERJAVEC,  gl. t a jnica



SEZNAM PESMI V PESMARICI “ZAPOJMO”
K m etič vesel na sv e tu  živi!
Ko bi jaz  vedela?
K je  je  moj m ili dom?
Ko pridem  skozi log 
K ol’k o r kap ljic , to l’ko le t 
•K o g ledam  v  oči te  lepe 
K oline
Ko p tič ica  sem  pevala  
•K o sem  k n je j p ršou  
Ko p tič iča  n a  tu je  gre  
Ko so fa n tje  p ro ti vasi Sli 
•K o pom lad cvetoča  p ride  
Ko š tu d e n t n a  ra jžo  g re  
•K o lan i eem  tam  m im o Sel 
L ahko noč! 
l.a n i sem  m ožila so 
L e nocoj še, luna  m ila  
*Leži, leži ravno  polje 
Le e n k ra t bi v idel, k a k ’ 

sonce gor g re  
•Ldpo je  pom lad 
Lepo m i poje č rn i kos 
L ju b ’ca m oja, oj kod’ si snoč’ 

hodila 
L ju b ’ca, povej, povej!
L epa n a ša  dom ovina 
L jubezen  do dom ovine 
L ovska 
Ločitev
•L ju b ca  m oja k a j si s t ’rila  
L una  sije , k lad ’vo b ije  
M ladi vo jak i 
*Mila, m ila  lun ica 
M ati pokliče, p rid n e  dekliče 
M ati z ib lje, lepo poje 
M oja dek le  je  še  m lada  
Moj fan tič  je  n a  T iro lsko  

v and ra l 
M oja kosa je  k rižavna  
Moj očka so  m i rek li 
N a jlep ša  je  m ladost 
N a G oren jskem  je  fle tno  
N a klopci sv a  sedela  
N ebo je  č is to  jasno  
N a p lan in cah  sončice s ije  
N a tu jih  tleh  
N a v rtu
•N a  levo tr i ,  n a  desno  tr i  
N esrečn i lovec 
Ne bom se m ožila 
Nocoj pa, oh nocoj 
•N ik a j n a  sv e tu  lepSega n ij 
Odhod
O dkod si, dekle, t i  dom a? 
•N ek je  v F ran c iji 
O dpiraj, dekle, kam rico!
O glar je  čeden  fa n t

V pesmarici “Zapojmo’ 
Pesm i zaznamovane z zvezdico najdete v novi izdaji 

Pesmarice “Zapojmo." To Je tretja Izdaja.
Pesmarica “Zapojmo” stane samo 50 centov In 3 cente 

*namko za poštnino.
Words to the above listed folk songs are published In 

a pocket size booklet. Price of the book la 50 cents plus

I. D EL

Adijo pa zdrava ostani!
Al’ m e boš k a j rad a  im ela? 
Ah, n i 11 zem ljica  k ra sn a  
B irt ra jten g o  piše 
Bledi m esec
Bog je  ustvaril zemljico 
Bog živi vse Slovenke! 
•B elokranjska 
Bom šel na planince 
Bratci veseli vsi 
čež tri gore, čez tr i vode 
Čuk se je  oženil 
Dekle je  po vodo šla 
Dekle, kdo bo tebe trošta l 
Dekle na vrtu  zelenem sedi 
Dete zatisni prem ile oči 
•Dekletce podaj mi roko 
Delaj, delaj, dekle pušeljc 
Dober večer, ljubo dekle! 
Dolenjska zdravica 
Dve le t’ in pol sva se midva 

ljubila 
En hribček bom kupil 
*En šu štar me j ’ vprašu 
Ena ptička mi poje 
*Eno devo le bom ljubil 
Fan tje  m arširajo 
Fantje po polj’ gredo 
Gor čez jezero 
Glejte, že solnce zahaja 
*Glasno si pevala 
Goreči ogenj 
‘Gori, gori n a  planine 
Gozdič je  že zelen 
Gremo na Š tajersko 
Hej Slovenci 
Imel sem ptičico

stolpa se mi zvon doni 
Jaz bi rad rdečih rož 
Jaz pa pojdem na Gorenjsko 
Jaz eem K ranjčičev Jurij 

Pa davi slanca padla 
Janez, Janez, kaj se kujaš 

Kadar boš tl vandrat šel 
Kaj ne bila bi vesela!

Kadar mlado leto 
Kaj boš za mano hodil?
Kaj pa ti pobič?
KaJ so to za eni fantje?

ti je, deklica 
Kako ozke so stezice 

Kak’ ribcam dobro gre 
Kako bom ljubila 
K akor bela golobica 

Kje so moje rožice

•O ja , zm ira j vesel
Oj dekle, k a j s ’ ta k ’ ža lo stna
Oj ta  vo jašk i boben
Oj v eče r je  že
Oj tam  za goro
Oj v inček  moj
O tok bleški
O, tožna  (^pmovina
•O vbe, ovbe m oja g lavca
P lan in sk a
P ad e l l is t  je  ’z jav o ra  
P o jte , pojte, drobne p tičke! 
Po g o rah  grm i in  se  b liska  
Po jeze ru
Po polju  že  rož’ce cvete jo  
Pod m ojim  okencem  
P o sv e titev  dom ovini 
•P e lin  roža 
Pozdrav!
Pozim i pa  rožice ne cveto 
P rev ze tn a  
P riš la  bo pom lad 
Povej m i dek le  
P tiček  p rav  m ajhen  je  
P tičk i po z raku  le ta jo  
P tič k a  je  z a p rta  b’la 
R asti, ra s ti, rožm arin  
R asti, rožica 
R eg im en t po cesti g re  
R ib n išk a  
Roža
•R ožice trg a jta  
Rože je  n a  v rtu  p le la  
Rožic n e  bom  trg a la  
•R oža na  v r tu  zelenem  cve te  
R ožm arin  se  je  posušil 
R ožm arin  
Se davno m rači 
Sem  fan tič  z zelenega 

Š ta je r ja  
•Z a ro js tn i d an  gl.

p redsedn ice
•S e ren ad a
Sem  m islil snoč’ v  v as Iti 
•S ija j, s ija j lun ica  
Sinoči je  pela  
S inoči sem  n a  vasi bil 
•S inoči sem  n a  vasi bil 
S iro ta
•Š e l bom  v  p lan inco  v vas 
S iro ta  jaz  ok rog  blodim  
S lovenski fan tje  
•Spom lad i v se  se  vese li 
S liša la  sem  ptičko  p e t’ 
•S k rin ja  lepo p isana  
Slovenec sem !
•S lovensk i svet, tl  si k ra sa n

I!

Slovenska  deklica 
S lovensko dekle  
•S lovenc S lovenca vabi 
•S lovo
Soča voda je  šum ela  
Solnce čež h rib ček  g re  
•S to ji v  p lan in i vas 
S to ji, s to ji L jub ljanca  
•S v e tlo  sonce se  je  sk rilo  
Svarilo
•Š e  en  poljub , dek le  m l daj 
Š k rjan ček  poje žvrgoli 
•S rcu
T am  za goro zvezda sve ti 
T am  gori za našo  vasjo  
T am  n a  v rtn i g red i 
T erez in k a  zgodaj v s ta la  
T rije  kovači 
U ra  dev e t odbije 
U spavanka
V nedeljo  z ju ra j v sa la  bom
V eseli bodim o
V etrček  po zrak u  g re
V isoka je  gora
•V  p e tju  se  og lasim o
V si so p rih a ja li
Ž abja  sv a tb a
Ž alosten  g las zvonov
Že dolgo nism o p ili ga
Zabučale gore
Z akaj m e n e  ljub iš?
Zeleni gozd je  lovčev ra j 
Z vedel sem  nek a j novega 
•Z vezda m ila  je  m ig lja la  
Z von ikarjeva 
•Ž idana  m are la

II. D EL

•G o šarsk a  pesem  M ariji 
P om agaj 

•S v e ta  noč, b la te n a  noč 
•Z ve ličar n a š  je  v s ta l 

g roba  
A ngelovo češčen je  
R ožni venec
B lagor m u, ki se  spočije  
•N ad  zvezdam i 
G lasno zapojm o 
•C vetke  trg am  
L epa  si, roža M arija  
M arija  N azarsk a  
O dpevanje  p ri li ta n ija h  
P oko jn i se s tr i  v  slovo 
•Jam ica  tih a  
V igred se  povrne 
Z ahvalna  pesem

U

’ je nad 215 pesmi!
3 cents to cover postage. There are over 215 songs In the 
book. Send orders to

“ZARJA"
6516 Bonna Avenue, Cleveland (3 ), Ohio 

Enclose stam ps or money with order.

D R . F R A N K  T . GRILL Z E F R A N  F U N E R A L  H O M E

PHYSICIAN and SURGEON Elizabeth Zefran, Registered Embalmer

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone Canal 4956
Louis Zefran — Funeral Director

Chicago 8, Illinois
1941 W. Cermak Rd. Phone Canal 4611

Chicago, Illinois



MARY LACH 
1255 E. 61 ST 
CLEVELAND 3, OHIO

Persona! Loans
Na razpolago za financiran je  nakupa
•  avtomobila
•  gospodarskih predm etov

ZA:
•  družinske in hišne potrebščine
•  popravo posestva
•  plačilo zavarovalninske prem ije
•  poravnavo računov

 To je  nekaj tipičnih namenov------
P rid ite  in povejte nam  o vaših potrebah 

Ni treba, da bi bil vlagatelj.

THENORTHAMERICAN 
BANK COMPANY

6131 St. Clair Ave. 15619 Waterloo Rd. 
Cleveland 3, 0. Cleveland 10, O.

Bolezen nesreča smrt
so  tri težke skrbi, ki se  Jih ne more n ihče ubraniti. 

Danes ali jutri, bolj a li manj bo vsak prizadet.
Ce hočeš dobro sebi ln drugim, pristopi v

K R A N J S K O - S L O V E N S K O  
K A T O L I Š K O  J E D N O T O

Najstarejša slovenska podporna 
organizacija v Ameriki

Posluje že 53. leto 

Članstvo: 40,300 Prem oženje: nad 6,300,000

Sprejema m oške in ženske od 16. do 60. leta; 
otroke pa takoj po rojstvu ln do 16. leta  

pod svoj*  okrilje.

Za pojasnila o zavarovalnini vprašajte  
tajnike ali tajnice krajevnih društev

i KSKJ ali pa p išite na:

G L A V N I  U R A D

351-353 N. Chicago Street, Joliet, IH.

Nova “KUHARICA”
ZA AMERIŠKE SLOVENKE

— “ S L O V E N S K O -A M E R IS K A  K U H A R IC A "  — 
Izdala Mrs. Iv a n k a  Z a k ra j i a k .

I K n j ig a ,  ki Jo Je v s a k a  goapod in ja  ia la la  Imatl I
C ena s poštnine;, $5.00 N aroč ite  j o  pri “Zarja" 

6516 Bonna Ave., C leveland 3, O h io

Order Dr. Kern’s
ENGLISII-SLOVENE DICTIONARY

Second Edition , 25,000 W ords, Phonatle  PronnnriaUde 
of E nglish W ords for Hom « Study.

ENGLISH-SLOVENE READER
(A ngleško-slovensko berilo)

O rd er  d i rec t ly  f rom  o u r  Z a r j a  offla*
6516 Bonna Ave., C leveland 3, Ohio

D ictionary $5.00 — R eader $2.60 
Include m oney o r check w ith  order

Za sim patično postrežbo se o b rn ite  na

Zakrajšek Funeral Home, Inc.
6016 S t. Clair Avenue. Cleveland 3, Ohio

LlC EN ZiaA .N I PO GREBNI ZAVOD 
Invalid  C ar Service. P ostrežb a  noč ln  daa .
Avtom obile zo vse prilike. T el.: E N d lco tt Sili.

Ermenc Funeral Home
5325 W. Greenfield Ave. Phone Mitchell 1331

Milwaukee, Wisconsin

n. Grdina % $m
ZA POHIŠTVO IN ZA POGREBE

Za vesele  ln  ža lostne  dneve

N ad 44 le t že obra tu jem o  naSe p o d je tje  v 
zadovoljnost n aših  ljudi. To Je dokaz 
da  je  pod je tje  iz —  naro d a  za narod .

V vsakem  sluča ju  se  o b rn ite  do n ašeg a  podjetja; 
p rih ran ili si boste  d en a r in  dobili 

s top rocen tno  postrežbo.

Glavna prodajalna: 6019 St. Clair Avenue.
Tel.: HEnderson 2088. Cleveland 8, Ohio.

Podružnica: 15301-07 W aterloo Rd,
T el.: KEmore 1235 Cleveland 10, Ohl*.

Pogrebni raved: 1053 E. 62nd Street.
Tel. MEndereon 2088 Cleveland 8, OM«.


